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ОТ ИЗДАТЕЛЬСТВА

Пособие послужит незаменимым помощником при 
изучении русского языка.

Самые необходимые правила изложены кратко и 
наглядно. Вся информация представлена в чётких и 
простых, удобных для запоминания схемах и табли-
цах. Доступность изложения материала значительно 
облегчает понимание и способствует качеству и быст-
роте усвоения.

Правила иллюстрирует большое количество приме-
ров, что делает обучение более увлекательным и рас-
ширяет словарный запас.

Помимо правил в пособии содержатся интересные 
и полезные приложения, которые помогут при столк-
новении с трудными случаями написания и произно-
шения: Куда ударять будем, Словарные слова, Сло-
варь аббревиатур и др.

Пособие адресовано учащимся средней школы, а 
также будет полезно всем, кто хочет освежить свои 
знания.
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ЗВУКИ И БУКВЫ

Русский алфавит

В русском алфавите 33 буквы. Из них — 21 соглас-
ная Бб Вв Гг Дд Жж Зз Йй Кк Лл Мм Нн Пп Рр Сс Тт 

Фф Хх Цц Чч Шш Щщ, 10 гласных Аа Ее Ёё Ии Оо Уу 

Ыы Ээ Юю Яя и две буквы, которые не обозначают ни-
каких звуков — твёрдый знак Ъъ и мягкий знак Ьь.

РУССКИЙ  АЛФАВИТ

буква название буква название

Аа а Лл эль

Бб бэ Мм эм

Вв вэ Нн эн

Гг гэ Оо о

Дд дэ Пп пэ

Ее е Рр эр

Ёё ё Сс эс

Жж жэ Тт тэ

Зз зэ Уу у

Ии и Фф эф

Йй и краткое Хх ха

Кк ка Цц цэ
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ЗВУКИ И БУКВЫ

Чч чэ Ьь мягкий знак

Шш ша Ээ э

Щщ ща Юю ю

Ъъ твёрдый знак Яя я

Ыы ы

звуки буквы

гласные [а], [о], [и], [э], [у], [ы] а, о, и, е, ё, 

э, ы, у, ю, я

согласные [б] —  [б’],  [в] —  [в’]

[г]  —  [г’],  [д] —  [д’] 

[з]  —  [з’],  [к] —  [к’] 

[л]  —  [л’],  [м] —  [м’]

[н]  —  [н’],  [п] —  [п’]

[р]  —  [р’],  [с] —  [с’]

[т]  —  [т’],  [ф] —  [ф’]

[х]  —  [х’] 

[ж], [ц], [ш], [й], [ч], [щ]

б, в, г, д, з, 

к, л, м, н, п, 

р, с, т, ф, х, 

ж, ц, ш, й, 

ч, щ

Гласные 

Звуки русского языка бывают гласными и соглас-
ными. 

Всего 6 гласных звуков: [а], [о], [у], [и], [э], [ы].

Гласные звуки бывают ударные и безударные. Уда-
рение может менять значение слова:

зáмок — замóк
мýка — мукá 
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Буквы е, ё, ю, я

Буквы е, ё, ю, я в зависимости от положения в сло-
ве могут обозначать или один, или два звука:

е, ё, ю, я

один звук 
(и мягкость 
предыдущего 
согласного)
е [э], ё [о], ю [у], 

я [а]

после 
согласного

мел [м’эл], 
мёд [м’от], 
люк [л’ук], 
ряд [р’ат]

два звука
е [йэ], ё [йо], 

ю [йу], я [йа]

в начале 
слова

ель [йэл’], 
ёж [йош], 
юла [йулá], 
як [йак]

после 
гласных

армия 
[áрмийа]

после ь и ъ копьё 
[кап’йó], 
съел [сйэл]
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Согласные 

звонкие глухие

твёрдые мягкие

согласные звуки

твёрдые мягкие

Твёрдые и мягкие согласные

согласные звуки

твёрдые [б], [в], [г], [д], 

[з], [к], [л], [м], 

[н], [п], [р], [с], 

[т], [ф], [х]

[ж], [ц], [ш] — 
всегда твёрдые

мягкие [б’], [в’], [г’], 

[д’], [з’], [к’], 

[л’], [м’], [н’], 

[п’], [р’], [с’], 

[т’], [ф’], [х’]

[й], [ч], [щ] — 
всегда мягкие
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Мягкие согласные на письме обозначаются при по-
мощи:

1) мягкого знака ь:
галка — галька, угол — уголь

2) букв е, ё, и, ю, я:
был — бил, лук — люк

Звонкие и глухие согласные

Звонкие согласные образуются при помощи голоса 
и шума, а глухие  — при помощи шума. Выделяются 
сонорные («звучные») согласные [л], [м], [н], [р]. 
При их образовании голос преобладает над шумом.

согласные звуки

звонкие [б], [в], [г], [д], 

[ж], [з]

[й], [л], [м], [н], 

[р] — всегда звонкие

глухие [п], [ф], [к], 

[т], [ш], [с] 

[х], [ц], [ч], [щ] — 
всегда глухие

противопоставление по глухости-звонкости

[к] — [г] кость — гость, колос — голос, икра — игра

[к’] — [г’] кит — гид

[п] — [б] палка — балка, пыль — быль, просит — 
бросит

[п’] — [б’] пить — бить, пей — бей

[с] — [з] суп — зуб, внесу — внизу, содержание — 
задержание

[с’] — [з’] висит — визит
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[т] — [д] там — дам, точка — дочка, творец — дворец

[т’] — [д’] тень — день, тело — дело

[ф] — [в] фаза — ваза, флага — влага, фраки — враки

[ф’] — [в’] финт — винт

[ш] — [ж] шаль — жаль, шутка — жутко, шить — жить

Звонкие согласные звуки могут оглушаться, а глу-
хие — озвончаться:

звонкие

оглушаются не оглушаются 
(всегда звонкие)

1) в конце слова
хлеб [хл’эп]

2) перед глухими 
согласными
ложка [лóшка]

й, л, м, н, р

майка, бал, соломка, 
конфета, варка

глухие

озвончаются не озвончаются 
(всегда глухие)

перед звонкими 
согласными отбой 
[адбóй]

х, ц, ч, ш, щ

хлыст, шлем



ЗВУКИ И БУКВЫ

Произношение буквосочетаний

буквосочетание произношение примеры

чн [шн] конечно

чт [шт] что

жч [щ] мужчина

зч [щ] резчик

сч [щ] счёт

стч [щ] жёстче

тся [ца] боится

ться [ца] бояться
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Буквы а, у, и после шипящих

орфограмма правило примеры

жи/ши  в сочетаниях 
жи/ши после 
шипящих 
пишется и 

жидкий, жилка, 
кувшин, лыжи, 
машина, ужин, 
шип, шить, 
шишки

ча/ща в сочетаниях 
ча/ща после 
шипящих 
пишется а 

несчастный, 
смельчак, 
чародей, часто, 
чаща, щавель, 
щадить

чу/щу в сочетаниях 
чу/щу после 
шипящих 
пишется у 

грущу, чумазый, 
чулок, чуткий, 
щука

!  ИСКЛЮЧЕНИЯ:   
брошюра, парашют, жюри
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Буквы о, е, ё после шипящих 

в корне 
слова

пишется буква 
ё, если можно 
подобрать 
однокоренное 
слово, в корне 
которого 
пишется е

жёлтый — желтеть, 
жёлудь — желудей, 
пчёлы — пчела, 
чёрный – чернота, 
чёрточка — чертить, 
шёлк — шелка, 
шёпот — шептать, 
щётка – щетина

в суф-
фиксах

во всех словах, 
образованных 
не от глаголов, 
и в существи-
тельных на -ок 
под ударением 
пишется о, без 
ударения – е

галчо нок, зайчо нок, 
мышо нок, 
медвежо нок, кружо к, 
волчо к, звоночек; 
ежо вый, парчо вый, 
холщо вый, бежевый; 
горячо , свежо , 
хорошо , пахуче 

в суффиксах 
глаголов и слов, 
образованных 
от глаголов, 
пишется ё

размежёвывать, 
обожжённый, 
заворожённый, 
ночёвка, 
сгущёнка

+ слова на -ёр:
ухажёр, дирижёр, 
стажёр, тренажёр
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в оконча-
ниях

во всех словах, 
образованных 
не от глаголов, 
под ударением 
пишется о, без 
ударения – е

большо го, врачо м, 
дачей, колючего, 
ножо м, оборвышем, 
плечо м, свечо й, 
сторожем, 
финишем, хорошего

в окончаниях 
глаголов 
пишется ё

стережёт, жжёт, 
печёт

!  ИСКЛЮЧЕНИЯ:
 жокей, жом, жонглёр, жор, жох, капюшон, крыжов-

ник, крюшон, мажор, мажорный, обжора, прожорлив, 
трещотка, трущоба, чащоба, чокаться, чокнутый, чопор-
ный, чох, чохом, шов, шовинизм, шок, шоколад, шом-
пол, шора, шорник, шорох, шорты, шоссе

!  ЗАПОМНИ:
изжога, ожог, поджог

!  ЗАПОМНИ:
ещё, о чём, в чём, причём, нипочём, никчёмный
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Буквы и/ы после ц

!  ИСКЛЮЧЕНИЯ:
Цыган на цыпочках подошёл к цыплёнку и цыкнул: 

«Цыц!»

!  ЗАПОМНИ:
В словах на -ция и -ций пишется и:
акация, рация, аппликация, кальций, патриций

огурцы, 
стрельцы, 
столицы, 
Люберцы, 
куцый, 
бледно-
лицый

сестри-
цын, ли-
сицын, 
царицын, 
Троицын 
день

цирк, цикл, 
цилиндр, 
циновка, 
цифра, 
циркуль, 
панцирь, 
цивилиза-
ция, цик-
лон, вак-
цина, ре-
волюция

органи-
зация, 
меди-
цина, 
публи-
цист

после буквы ц

в оконча-
ниях суще-

ствительных 
и прилага-

тельных

в суф-
фиксе 
прила-
гатель-

ных -ын

в суффик-
сах ино-

язычного 
происхож-

дения

в 
корне 
слова

пишется и пишется ы
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Мягкий знак ь

Мягкий знак ь обозначает мягкость предшеству-
ющего согласного:

кон [кон] — конь [кон’]
После согласных ж, ш буква ь мягкости не обозна-

чает:
рожь [рош]
мышь [мыш]

Разделительный мягкий знак ь пишется:

перед буквами е, ё, и, 

ю, я

портьера, курьёзный, 
лисьи, вьюга, бурьян

перед буквой о в 
заимствованных словах

бульон, павильон, 
почтальон, синьор, 
шампиньон

Мягкий знак ь после шипящих на конце слова пи-
шется:

в именах 
существительных 
женского рода

рожь, мышь, ночь

во всех формах глаголов 
(сохраняется перед 
суффиксами -ся, -те)

жечь, печь, поёшь, 
несёшь, съешь, не плачь, 
не плачьте, обжечься

в наречиях невмочь, прочь, навзничь, 
настежь, наотмашь, 
сплошь

на конце частиц лишь, бишь, вишь, ишь

!  ИСКЛЮЧЕНИЯ:
уж, замуж, невтерпёж
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Мягкий знак ь для обозначения мягкости:

пишется на конце слов голубь, оставь, 
тетрадь, грязь, жаль, 
семь

после мягкого л пальтишко, обсто-
ятельства, приятель

между двумя со-
гласными, если 
слово можно из-
менить так, что 
вторая становится 
твёрдой, а первая 
остаётся мягкой

ведьм (ведьма), 
в просьбе (просьба), 
в письме (письмо)
+ тоньше, раньше

не 
пишется

в буквосочетани-
ях чк, чн, нч, нн, 

рч, рщ, щн

качка, вечный, клян-

чить, обезьянничать, 
корчиться, набор-

щик, мощный

между двумя со-
гласными, если сло-
во можно изменить 
так, что сочетание 
согласных стано-
вится твёрдым

бинтик — бинт, 
гвоздик – гвоздок, 
болезнь — болезный

перед суффиксом 
-ск-, кроме слов 
с корнями на л  и 
названий месяцев

сибирский, 
секретарский
но: сельский, люби-
тельский, июньский, 
ноябрьский

Запомни: январский

в числительных 
от 15 до 19

пятнадцать, семнад-
цать
но: пятьдесят, шес-
тьсот
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Твёрдый знак ъ

Разделительный твёрдый знак ъ пишется перед 
буквами е, ё, ю, я:

после приставок, 
оканчивающихся 
на согласную

подъехать, съёжился, предъ-

юбилейный, предъявить
+ объять, изъян

в сложных словах и в 
числительных после 
корней двух-, трёх-, 
четырёх-

панъевропейский, фельдъ-

егерь, двухъярусный, 
трёхъязычный

в иноязычных словах адъютант, инъекция, субъект

Правописание гласных и согласных 

в корне слова

орфограмма правило примеры
безударная 
гласная в 
корне слова, 
проверя-
емая 
ударением

написание букв на 
месте безударных 
гласных в корне слова 
проверяется путём 
подбора однокоренного 
слова, в котором без-
ударная гласная будет 
стоять под ударением

столы – стóл
молодой – 
мóлодость, 
молóденький 
вода — во́ды
сады — са́д
говорить — 
го́вор, разгово́р
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звонкие/
глухие 
согласные 
в корне 
слова

написание звон-
ких/глухих со-
гласных в корне 
слова прове-
ряется путём 
подбора формы 
слова или одно-
коренного сло-
ва, в котором 
проверяемая 
согласная будет 
стоять перед 
гласным или 
перед звонким 
согласным

дуб — дубок
год — года

пруд — пруды

рукав — рукава

мог — могут
овца — овец
низкий — низок
когти — коготь
просьба — просить
мороз — морозный

непроиз-
носимые 
согласные 
в корне 
слова

написание не-
произносимых 
согласных в 
корне слова 
проверяется 
путём подбора 
формы слова 
или однокорен-
ного слова, где 
этот согласный 
произносится

страстный — страсть
крестник — крестить
костный — кость
завистливый — зависть
праздный — празден
наездник — ездить
сердце — сердечный
гигантский — гигант

солнце — солнечный
здравствуй — здравие
Исключения:

блеснуть, склянка, сер-
чать, скатёрка

!  ЗАПОМНИ:
 Правописание слов с непроверяемыми гласными 
нужно запомнить:

 аляповатый, ананас, бечева, ватрушка, винегрет, 
икебана, игумен, кавычки, каравай, коридор, мизи-
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нец, месяц, оладьи, паро´м, пескарь, сироп, собака, 
тарелка, ураган, эликсир, эшелон, январь, язык, ян-
тарь

!  ЗАПОМНИ:
 Правописание слов с непроверяемыми согласными 
нужно запомнить:

 абсолютный, анекдот, аптека, апсида, асбест, вдруг, 
вокзал, второй,  где, зигзаг, космонавт, общий, оп-

том, офсет, рюкзак, сбруя, тогда, фтор, футбол, эк-

замен

!  ЗАПОМНИ:
чувство, лестница
 но: властвовать, интриганство, искусный, косный, 

опасный, ровесник, ужасный, участвовать, шествовать, 
яства 

!  ЗАПОМНИ:
искусный (ловкий) искусство, искусственный

косный (отсталый) костный (связанный с костью)

ровесник (одинако-
вый по годам)

сверстник (одинаковый 
по возрасту)

свиснуть (свисать) свистнуть (свистеть)

шествовать (идти) шефствовать (брать 
руководство)

яства (кушанья) явственный (ясный)
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Двойные согласные

правило примеры

в корне слова двойные 
согласные пишутся в словарном 
порядке

дрожжи, вожжи, 
ссора

на стыке приставки и корня 
образуются двойные согласные, 
если приставка заканчивается 
на ту же согласную, с которой 
начинается корень 

беззаботный, 
бесславный, 
рассвет, 
поддержать, 
в преддверии

на стыке корня и суффикса 
образуются двойные согласные, 
если корень заканчивается 
на ту же согласную, с которой 
начинается суффикс

матрос — 
матросский, 
карман — 
карманный

!  ЗАПОМНИ:
расчёт → расчётливый, расчётчик, расчётливость
рассчитать → рассчитанный, рассчитывающий

!  ЗАПОМНИ:

агрессор
аккуратный 
аннулировать 
антенна
апелляция 
аппарат 
аппетит 
ассистент 
ассоциация 

аттестат 
аттракцион 
баллон 
баллотировка 
баррикада 
бассейн 
беллетристика 
бриллиант
Будённый

бюллетень 
ванна 
вожжи
грипп 
группа 
дискуссия 
диссертация 
дрожжи
жжёнка
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жжёный
жжёт
жжёшь
жужжать
иллюминация 
иллюстрация 
интеллигенция 
касса 
класс
коллегия 
коллектив 
ко лонна 

(но: колонка)
колоннада
колосс 
комиссия 
комментарий 
коммунизм 
коммюнике 
компрессор 
компромисс 
конгресс 
концессия 
коралл
корреспондент 
кр исталл (но: 

кристальный)

кросс 
манная крупа
масса 
металл 
миллион 
миссия 
можжевельник
новелла
одиннадцать
оккупант 
оперетта
оппозиция 
оппонент 
параллель 
пассаж 
пассивный
перрон 
пессимизм 
пресса 
программа 
прогресс 
пропеллер 
профессия 
процесс 
рассвет
режиссёр 
рессора 

Россия
россиянин
сессия
ссора
стеллаж
сумма 
телеграмма 
теннис 
терраса
территория
тонна 
трасса
троллейбус
труппа 
туннель
финн
хоккей
шоссе
экспрессия 
эпиграмма
эссенция
эффект
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Чередование гласных в корне слова

чередование а/о в корне слова

гар/гор под ударением 
пишется а, без 
ударения — о

гореть, горящий, 
за гар, загорелый, 
несгораемый, 
погорелец, угар
Исключения: 
выгарки, изгарь, 
пригарь

зар/

зор

под ударением 
пишется та 
гласная, которая 
слышится, без 
ударения — а

зарево, зарница, 
заря, зорька, озарять
Исключения: 
зоревать, зорянка

кас/кос пишется а, если 
после корня 
следует суффикс а, 
в остальных 
случаях — о

касательная, 
касаться, коснуться, 
прикасаться, 
прикосновение

клан/

клон

под ударением 
пишется та 
гласная, которая 
слышится, без 
ударения — о

кланяться, 
наклонение, поклон, 
склонение, склониться

лаг/

лог/

лож

без ударения пе-
ред г пишется а, 
перед ж пишет-
ся о;
под ударением —
всегда о

излагать, изложение, 
изложить, положить, 
предлагать, предло-

жить, прилагательное, 
слагаемое;
налог, залог, подлог, 
подложный, положит
Исключение: полог
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мак/

мок/

моч

корень мак пи-
шется в словах со 
значением «оку-
нать, погружать в 
жидкость»;
корень мок пи-
шется в словах со
значением «про-
пускать, впиты-
вать жидкость, 
становиться мо-
крым, влажным»;
перед буквой ч 

всегда пишется о

обмакнуть кисточку 
в краску;
непромокае мая 
ткань, вымокнуть под 
дождём, промокашка;
мочить, намочи, 
промочу, вымоченный

плав/

плов

под ударением 
пишется та 
гласная, которая 
слышится, без 
ударения — а

плавник, плавучий, 
поплавок, сплавлять, 
на плаву
Исключения: пловец, 
пловчиха

равн/

ровн

корень равн пи-
шется в словах со 
значением «оди-
наковый, равный, 
такой же»;
корень ровн пи-
шется в словах 
со значением 
«ровный, прямой, 
гладкий»

уравнять величины, 
равные условия, по-
равняться с идущими 
впереди;
выровнять дорогу, под-
ровнять газон, разров-
нять землю
Исключения: поровну, 
равнина, ровесник, 
уровень
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раст 

(ращ)/

рос

без ударения пе-
ред ст(щ) пишет-
ся а, перед с пи-
шется о;
под ударением 
перед с(т) — 
всегда о

водоросли, возраст, 
вырасти, выращенный, 
сращение, выросла, вы-
росший, поросль, недо-
росль, растение;
рост, нарост, отросток, 
подросток, подросший, 
рослый
Исключения: Ростов, 
Ростислав, росток, рос-
товщик, отрасль (а также 
производные от этих 
слов: росточек, ростов-
щица, отраслевой)

скак/

скоч

перед к пишет-
ся а, перед ч 
пишется о

выскочка, заскочить, 
на скаку, обскакать, 
подскочить, прискакать
Исключения: скачок, 
скачу, скачка, вскачь

твар/

твор

под ударением 
пишется та 
гласная, которая 
слышится, без 
ударения — о

претворять, 
сотворить, тварь, 
творе ние, творец
Исключения: утварь
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чередование е/и в корне слова

бер – 

бир, 

блест – 

блист, 

дер – 

дир, 

жег – 

жиг, 

мер – 

мир, 

пер – 

пир, 

стел – 

стил, 

тер – 

тир, 

чет — 

чит

пишется и, если 
после корня 
следует суффикс 
а, в остальных 
случаях — е

заберу — забирать, 
блестит – блистает, 
дерёт – сдирает, 
выжег – сжигает, 
умереть – умирать, 
опереться — 
опираться, 
стелить – застилает, 
вычет — вычитает 
Исключения: 
сочетание, сочетать, 
чета
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Гласные и согласные в приставках

приставки правило примеры

 в-(во-)(взо-), 

вы-, до-, 

за-(изо-), 

ко-, на-, над-

(надо-), не-

(недо-), о-, 

об-(обо-), 

от-(ото-), па-, 

пере-, по-, 

под-(подо-), 

пра-, пред-

(предо-), 

про-, разо-, 

с-(со-), су-, у-

на письме не 
изменяются — 
независимо от 
произношения;

приставки з- нет, 
есть приставка с-

надпись, под-

пись и увёртка,
окончание, от-

вёртка, выход, 
вход и нападе-
ние, и доход, 
и объедение, а 
ещё заход, по-

ход и подзем-
ный переход

з/с в приставках

без-/бес-, 

вз-/вс-, воз-/

вос-, из-/ис-, 

низ-/нис-, 

раз-/ рас-, 

роз-/рос-, 

чрез-(через-)/ 

чрес-(черес-)

перед гласными 
и звонкими 
согласными 
пишется з;
перед глухими 
согласными 
пишется с

безводный, 
беспечный, 
бессовестный, 
разделаться, 
низложить
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чередование а/о в приставках

роз-/рос-, 

раз-/рас-

под ударением 
пишется о, без 
ударения — а

раздать — 
розданный, 
расписание, 
расписка — 
роспись, 
рассыпать, 
рассыпной — 
россыпь, 
разливать, 
разыскивать, 
разыскной — 
розыск, 
разжечь — 
розжиг, 
распустить — 
роспуск, 
разыграть — 
розыгрыш

написание приставок дез-/диз-/дис-

перед гласной 
корня и перед ъ 
пишутся дез-/

диз-, перед 
согласной — дис-

дезинфекция, 
дисгармония
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И/ы после приставок на согласную

пишется ы после 
русских 
приставок, 
оканчиваю-
щихся 
на соглас-
ную

безыскусный,  
безысходный, 
подытожить, 
предыдущий, 
подыграть, 
предыстория, розыск
Исключения: взимать
но: изымать, подымать, 
отымать

пишется и после 
приставок 
меж-, 

сверх- 

межинститутский, 
межиздательский, 
сверхинтересный, 
сверхизысканный

после ино-
язычных 
приставок 
гипер-, 

дез-, 

интер-, 

контр-, 

пан-, 

пост-, суб-, 

супер-, 

транс- 

дезинформация, 
контригра, 
постимпрессионизм, 
суперинтендант

!  ЗАПОМНИ:
предынфарктный — постинфарктный
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Не-/ни- в отрицательных местоимениях 

и наречиях

Под ударением пишется не, без ударения — ни:
не к кому — ни к кому  неоткуда — ниоткуда
не от кого — ни от кого  несколько — нисколько
негде — нигде  нечего — ничего
незачем — низачем  не к чему — ни к чему
некогда — никогда  не с кем — ни с кем
некого — никого  некто — никто
некому — никому  нечто — ничто
некуда — никуда 

!  ЗАПОМНИ:
Правописание выражений:

не кто иной, как... — никто иной не... 
не что иное, как... — ничто иное не...

Правописание сочетаний:

 ему все нипочём; это ни к чему; остался ни с чем; 
остался ни при чём; я тут ни при чём
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Правописание приставок пре-/при-

приставка значение примеры

при- 1) близость, 
примыкание  
к чему-ни-
будь

2) приближе-
ние, присое-
динение

3) неполнота 
действия

4) доведение 
действия до 
определённо-
го результата

приморье, 
прибрежный, 
придорожный, 
приграничный, 
приуральский, 
приволжский

прибежать, 
придвинуть, 
приделать, приехать, 
пристроить, 
приписать, прикупить

приоткрыть, 
приподнять, присесть, 
приободрить, 
притушить, 
притворить (дверь) 

приготовить, 
приучить, приласкать, 
пристыдить, 
примирить, 
примерить
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приставка значение примеры

пре- 1) высшая 
степень каче-
ства, в значе-
нии «очень»

2) такое же 
значение, как 
у приставки 
пере-

в сомнитель-
ных случаях 
следует про-
верять слово 
по словарю

предобрый, 
премилый, 
пренеприятный, 
препротивно, 
преспокойно, 
предостаточно, 
преисполниться, 
превозносить, 
преуспевать

прервать, прелом-
ляться, преградить, 
претерпеть, превы-
сить, пресытиться, 
претворить (в жизнь)

верить преданиям, 
за пределами (стра-
ны), пренебречь 
(советами), прези-
рать, преподавать, 
преследовать, 
преподнести, 
препроводить, 
престарелый, 
привольный, 
пригодный, пригожий, 
причудливый, 
приказывать, привет
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!  ЗАПОМНИ:

непреложный 
(неоспоримый)

неприложимый 
(неподходящий)

пребывать (находиться 
где-л.)

прибывать (приходить)

превратный (ложный) привратник (сторож)

предание (легенда) приданое (имущество 
невесты)

предать друга, 
предаваться веселью

придать значение, 
придавать вид

предел (граница) придел (пристройка)

преемник 
(последователь)

приёмник (радиоприёмник)

презирать (относиться 
свысока)

призирать (давать приют)

препираться 
(перебраниваться)

припирать дверь, 
припирать к стенке 
(уличать) 

преставиться (умереть) приставить что-л. к чему-л.

преступить закон приступить к работе

претерпеть, 
претерпевать 
(вытерпеть)

притерпеться к 
неудобствам

преуменьшить (сильно 
уменьшить)

приуменьшить (немного 
уменьшить)

преходящий 
(временный)

приходящая няня, 
привходящие 
обстоятельства
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!  ЗАПОМНИ:
беспрекословный
знаки препинания
не преминуть
преамбула
пребывать
превалировать
превзойти
преграда
предание
преемник
презент
президент
президиум
презирать
преимущество
прекословить
прельстить
прелюдия
премировать
премьера
преобразовать
препарат
препираться
преподнести
препона
препятствие
преследовать
пресловутый
пресмыкаться
преставиться
престиж
престол

претворять
претендент
претензия
преувеличивать
преферанс
прецедент
прибаутка
прибывать
приватный
привередливый
привидение
привилегия
приданое
призвание
прилежание
примадонна
примат
примитив
примитивный
принцесса
приоритет
приохотить
прискорбный
присмиреть
присутствие
притворщица
притон
приукрасить
приумножить
приурочить
причудливый



ОРФОГРАФИЧЕСКИЕ ПРАВИЛА

В остальных случаях пишется слитно: полметра, 
полчаса, полкомнаты, полтетради, полдома.

!  ЗАПОМНИ:
Слова с корнем полу- всегда пишутся слитно: 

полуостров, полуправда, полустанок, полукруг, полу-
годие

Правописание пол-/полу-

корень пол- пишется через дефис

перед 
гласными

перед 
прописными 

буквами
перед л

пол-лимона, 
пол-литра

пол-России, 
пол-Европы

пол-урока, 
пол-озера, 
пол-улицы
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Речь делится на слова. Слово — это языковая еди-
ница, которая служит для обозначения (наименова-
ния) предметов и признаков (действий, отношений, 
качеств, количеств).

Части слова

слово

кореньприставка суффикс окончание

Корень
Корень  — основная, значимая часть слова. Ко-

рень — общая часть родственных слов; слова с одним 
и тем же корнем называются однокоренными: зима,
зимовка, зимовать, зимний. 

Приставка
Приставка — часть слова, которая стоит перед корнем 

и служит для образования новых слов: бежать — выбе-
жать — сбежать – прибежать — забежать — отбежать. 

Суффикс
Суффикс — часть слова, которая стоит после корня 

и служит для образования новых слов и разных форм 
слова: берёза — березка — березовый. В слове может 
быть не один, а несколько суффиксов: читатель.
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Окончание
Окончание  — изменяемая часть слова, которая 

служит для образования разных форм одного и того 
же слова: стол� — стол а  – стол у  — стол ом  — о сто-
л е . Если в слове нет окончания, то говорят о нулевом 
окончании: дом�, слон�. Окончание служит для свя-
зи слов в предложении.

Часть слова без окончания называется основой сло-
ва. Неизменяемые слова не имеют окончаний и состо-
ят только из основы (справа, влево, сидя, лёжа, кофе).

Словообразование

способ 
образования

схема примеры

приставочный с помощью 
приставок

бег — забег

суффиксаль-
ный

с помощью 
суффиксов

кот — котик

приставочно- 
суффиксаль-
ный

с помощью 
приставок 
и суффиксов

снег — 
подснежник

сложение сложение 
слов

диван, кровать — 
диван-кровать

сложение 
основ

камень, тесать — 
каменотёс

часть слова + 
целое слово

стенная газета — 
стенгазета

сложение пер-
вых букв слов

высшее учебное 
заведение — вуз 

из словосочета-
ний

железная дорога — 
железнодорожный



СЛОВО

переход одной 
части речи 
в другую

больной (прилага-
тельное) зуб — 
в кабинет вошёл 
больной (сущест-
вительное)

Перенос слов

Слова обычно переносятся по слогам. Правила пе-
реноса:

неправильно правильно
нельзя 
переносить 
одну букву

о-кно
окн-о

ок-но

нельзя 
отрывать 
ь, ъ, й 
от предше-
ствующей 
буквы

кол-ьцо
под-ъём
га-йка

коль-цо
подъ-ём
гай-ка

нельзя делить 
приставки

по-дход
ра-звязать

под-ход
раз-вязать

двойные 
согласные 
делятся 
для переноса

гру-ппа
ва-нна

груп-па
ван-на
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части речи

самостоятельные служебные

имя существительное
имя прилагательное

глагол
причастие

деепричастие
местоимение

имя числительное
наречие

категория состояния

предлог
союз

частица

Самостоятельные части речи  — это знаменатель-
ные слова, которые являются членами предложения, 
обладают самостоятельным лексическим значением и 
называют предметы, признаки, действия, количество 
или указывают на них.

Служебные части речи  — это слова, которые слу-
жат для выражения грамматических отношений меж-
ду словами в словосочетаниях и предложениях. Они 
не изменяются по форме и не являются членами пред-
ложения.
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Междометия не входят ни в одну из групп, по-
скольку самостоятельным лексическим значением не 
обладают и служебных функций не выполняют.

Имя существительное

Имя существительное — это самостоятельная часть 
речи, которая обозначает предмет и отвечает на во-
прос кто? что?

кот, дочка, собака, дерево, любовь

постоянные признаки

нарица-
тельные 
и собст-
венные

1, 2, 3-го 
склонения 

и разно-
склоняе-

мые

мужского, 
женского, 
среднего и 

общего 
рода

одушев-
лённые 

и неоду-
шевлён-

ные

непостоянные признаки

число падеж
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Нарицательные и собственные 
существительные

Имена существительные могут быть  нарицатель-
ными и собственными.

нарица-
тельные

выражают обобщённое название класса 
предметов (лиц, животных, птиц, расте-
ний, явлений природы или обществен-
ной жизни и т. п.):
дом, собака, шторм, экзамен

собствен-
ные

названия конкретных лиц или предме-
тов (имена, отчества, прозвища людей, 
клички животных, названия учреждений, 
предприятий, обществ, органов печати, 
произведений литературы, географиче-
ских и астрономических объектов и т. п.):
Иван Сергеевич Тургенев, кот Барсик, де-
ревня Простоквашино, река Амур, Куриль-
ские острова
Всегда пишутся с прописной буквы.

Одушевлённые и неодушевлённые 
существительные

Имена существительные могут быть одушевлённы-
ми и неодушевлёнными.

одушев-
лённые

отвечают на вопрос кто? и обозначают 
названия людей и животных:
повар, кот

неодушев-
лённые

отвечают на вопрос что? и обозначают 
названия предметов:
стул, трава, туман, благородство, 
восхищение
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Род имён существительных

общий (обознача-
ет лиц мужского 
и женского рода)

мужской 
(он, мой)

женский 
(она, 
моя)

средний 
(оно, 
моё)

мальчик, 
стол, 
автобус

девочка, 
кошка, 
ночь

окно, 
солнце, 
озеро

плакса, тихоня, 
вредина

род

род окончания примеры

женский -а (-я) мама, тётя

- (нулевое) мать, дочь, мышь

мужской -а (-я) папа, дядя

- (нулевое) отец, врач

средний -о (-е) окно, поле

некоторые 
существительные 
на -я

дитя; время, 
имя, знамя, семя, 
стремя, вымя,
пламя, племя, 
темя, бремя

общий -а (-я) сирота, 
белоручка, 
умница, 
сладкоежка, 
лакомка,
выскочка, 
подлиза, соня
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Число имён существительных

Имена существительные изменяются по числам.

число 

единственное 
(один, одна, одно)

множественное 
(много)

кот, собака, 
дерево

коты, собаки, 
деревья

Некоторые существительные имеют форму только 
единственного числа:

существительные, 
обозначающие вещество, 
материал (вещественные 
существительные)

медь, молоко, нефть, 
сталь

собирательные 
существительные

ельник, молодежь, 
студенчество

абстрактные 
существительные

беготня, белизна, доброта, 
косьба, лень, оттепель, сы-
рость, тепло, ходьба, худо-
ба, чистота, энтузиазм
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Некоторые существительные имеют форму только 
множественного числа:

названия парных или 
сложных (составных) 
предметов

брюки, ворота, дрожки, 
клещи, ножницы, очки, 
сани, плоскогубцы, 
колготки, трусы, 
шорты

названия некоторых 
отвлечённых действий, 
игр

горелки, жмурки, 
прятки, шахматы, 
шашки 

обозначения временных 
промежутков

будни, каникулы, 
сумерки, сутки

названия массы 
вещества

дрожжи, духи, 
макароны, сливки, 
чернила

Существительные мужского рода могут образовы-
вать формы множественного числа на -ы/-и и -а/-я.

!  ЗАПОМНИ:
 Некоторые слова, образующие форму множествен-
ного числа на -а/-я:

адрес — адреса
бег — бега
берег — берега
бок — бока
век — века
вексель — векселя
верх — верха
вечер — вечера

ворох — вороха
глаз — глаза
голос — голоса
город — города
доктор — доктора
дом — дома
жемчуг — жемчуга
жернов — жернова
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!  ЗАПОМНИ:

корпусы (туловища) корпуса (здания)

лагери (общественно-
политические)

лагеря (стоянка)

мехи (в кузнице) меха (выделанная шкура)

образы (представления) образа (иконы)

ордены (монашеские 
группы)

ордена (награды)

пропуска (документы) пропуски (пробелы)

катер — катера
китель — кителя
колокол — колокола
купол — купола
кучер — кучера
лес — леса
мастер — мастера
не вод — невода 

(и неводы)
номер — номера
окорок — окорока
округ — округа
ордер — ордера
остров — острова
парус — паруса
паспорт — паспорта
пе репел — перепела 

(и перепелы)
повар — повара
погреб — погреба

поезд — поезда
пр офессор — 

профессора
рог — рога
снег — снега
сорт — сорта
сторож — сторожа
те нор — тенора 

(и теноры)
терем — терема
тетерев — тетерева
трактор — трактора
учитель — учителя
фе льдшер — фельдшера 

(и фельдшеры)
флюгер — флюгера
холод — холода
хутор — хутора
цвет — цвета
шёлк — шелка



49

ЧАСТИ РЕЧИ

соболя (соболиные меха) соболи (зверьки)

тока (глухариные) токи (электрические)

тона (оттенки цвета) тоны (музыкальные)

!  ЗАПОМНИ:
Слова, образующие форму множественного числа 

на -ья:
брат — братья муж — мужья
дерево — деревья перо — перья
друг — друзья стул — стулья
звено — звенья сын — сыновья
лист — листья

!  ЗАПОМНИ:
англичанин — англичане
гражданин — граждане
россиянин — россияне
северянин — северяне
южанин — южане

Падежи имён существительных

Имена существительные изменяются по падежам. 
Падежи служат для связи слов в предложении. На-
чальная форма существительного  — именительный 
падеж единственного числа. В русском языке 6 паде-
жей.
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падеж вопрос пример

именительный (есть) кто? что? У меня 
есть кот.

родительный (нет) кого? чего? У меня 
нет кота.

дательный (дать) кому?

чему?

Я рад 
коту.

винительный (вижу) кого? 

что?

Я вижу 
кота.

творительный (творю) кем? 

чем?

Я играю 
с котом. 

предложный (думаю) о ком? 

о чём?

Я думаю 
о коте.

падежи

имени-
тельный

родитель-
ный

винитель-
ный

предлож-
ный

датель-
ный

творитель-
ный
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Склонение 
имён существительных

Существительные могут изменяться по падежам и 
числам (склоняться). Выделяют существительные 1, 
2, 3-го склонения и разносклоняемые.

склонение существительные примеры

1 женского 
и мужского рода 
с окончаниями -а/-я

папа, мама, 
карта, земля, 
книга, дядя

2 мужского рода с 
нулевым окончанием 
и среднего рода с 
окончаниями 
-о/-е, а также 
остальные 
существительные, 
не вошедшие 
в 1 и 3 склонение

кот, дом, 
окно, поле, лес, 
конь, музей

3 женского рода с 
мягким знаком на 
конце

мышь, 
область, ночь, 
тишь, рожь, 
мощь, моль, 
жизнь, бровь

разно-
склоняе-

мые

существительные 
на -мя

бремя, знамя, 
имя, пламя, 
племя, стремя, 
время + путь, 
дитя
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Падежные окончания 
имён существительных

 

1 склонение 2 склонение 3 склонение

И -а, -я -, -о, -е -

Р -ы, -и -а, -я -и

Д -е -у, -ю -и

В -у, -ю -, -о, -е -

Т -ой /-ою, 

-ей /-ею

-ом, -ем -ью

П -е -е -и

Разносклоняемые существительные

единственное 
число

множественное 
число

время

И время времена

Р времени времён

Д времени временам

В время времена

Т временем временами

П (о) времени (о) временах
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единственное 
число

множественное 
число

путь

И путь пути

Р пути путей

Д пути путям

В путь пути

Т путём путями

П (о) пути (о) путях

Особенности склонения существительных, 
оканчивающихся на -ия, -ий, -ие

И -ия -ий -ие

Р -и -я -я

Д -и -ю -ю

В -ию -ий -ие

Т -ей -ем -ем

П -и -и -и
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падеж -ия -ий -ие

И лекция планетарий состязание

Р лекции планетария состязания

Д лекции планетарию состязанию

В лекцию планетарий состязание

Т лекцией планетарием состязанием

П (о) лекции (о) планетарии (о) состязании

Множественное число

1 склонение
И карты земли
Р карт земель
Д картам землям
В карты земли
Т картами землями
П (о) картах (о) землях

2 склонение
И столы окна
Р столов окон
Д столам окнам
В столы окна
Т столами окнами
П (о) столах (об) окнах
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3 склонение
И мыши лошади
Р мышей лошадей
Д мышам лошадям
В мышей лошадей
Т мышами лошадями
П (о) мышах (о) лошадях

!  ЗАПОМНИ:
 Выделяются несклоняемые существительные, ко-
торые не изменяются по падежам. В основном, это 
существительные, заимствованные из других язы-
ков, например: 

 буржуа, бюро, галифе, жалюзи, леди, монпансье, 
пальто, рагу

!  ЗАПОМНИ:
склонение существительного дно

единственное 
число

множественное 
число

И дно донья

Р дна доньев

Д дну доньям

В дно донья

Т дном доньями

П (о) дне (о) доньях
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Правописание суффиксов существительных

суффикс правило примеры

-ек, -ик, 

-чик, -ник

если гласный 
при склонении 
выпадает, то 
пишется е, если 
не выпадает — и 

барабанчик 
(барабанчика), 
горошек (горошка), 
ключик (ключика), 
кусочек (кусочка), 
столик (столика), 
ключник (ключника)

-есть, 

-еств-, -ет-

пишутся с е нищета, плавучесть, 
студенчество

-ец/-иц в словах мужско-
го рода пишется 
е, в словах жен-
ского рода — и

молодец, 
однофамилец, 
сестрица, 
красавица

в существитель-
ных среднего 
рода: если уда-
рение падает на 
окончание, то пи-
шется -ец, если 
ударение падает 
на основу – -иц 

ма слице, письмецó, 
ружьецó 

-ин(а), 

-изн-, 

-(ин)ств-

пишутся с и вышина, 
кривизна, 
большинство
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суффикс правило примеры

-ин-/-к-, 

-ен-/-к-, 

-енк-

в словах, 
образованных 
от существитель-
ных на -ина- 

при помощи 
суффикса -к-, 
пишется -инк-; 

горошинка 
(горошина), 
завалинка 
(завалина), 
телятинка (телятина)

часть корня -ен- 
+ суффикс -к- 

пишется в словах 
с основой на -ен- 

в Р. п. мн. ч.;

в остальных 
словах пишется 

-енк-

башенка (башен), 
вишенка (вишен), 
сосенка (сосен)

беженка, вишенка, 
монашенка, 
неженка, нищенка, 
черкешенка, 
француженка

Исключение: 
горлинка

-ич-/-к-, 

-ечк-

в словах, обра-
зованных от су-
ществительных 
на -ц-, пишется 
-ичк-, в осталь-
ных словах — 
-ечк-

времечко, 
кошечка, луковичка 
(луковица), синичка 
(синица) 
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суффикс правило примеры

-оньк-, 

-еньк-

в твёрдой 
позиции пишется 
-оньк-, 
в мягкой -еньк-

берёзонька, 
голубонька, 
реченька, ноченька
Исключения: 
заинька, паинька, 
баиньки

-овн-, 

-ость-, 

-от-, 

-отн-

пишутся с о беготня, 
болтовня, высота, 
подлинность

-чик/

-щик

после д, т, з, с, 

ж пишется -чик, 
в остальных 
случаях — -щик

каменщик, 
переводчик, 
переплётчик, 
фрезеровщик

Правописание окончаний существительных

Окончания существительных 1 склонения 
множественного числа

существи-
тельные

правило примеры

существи-
тельные на 
-ня

если перед -ня 
стоит гласная, то в 
форме родительного 
падежа пишется на 
конце ь

богинь 
(богиня), 
княгинь 
(княгиня), 
яблонь 
(яблоня)
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существи-
тельные

правило примеры

существи-
тельные на 
-ня

если перед -ня стоит 
согласная, то в 
форме родительного 
падежа ь на конце 
не пишется 

вишен (вишня), 
колоколен 
(колокольня), 
купален 
(купальня), 
ставен 
(ставня)

Исключения: 
барышень, 
боярышень, 
кухонь, 
деревень

существи-
тельные 
женского 
рода на -а, 
в родитель-
ном падеже 
мн. числа 
оканчива-
ющиеся на 
шипящую

ь на конце не 
пишется

барж (баржа), 
луж (лужа), 
рож (рожа), 
туч (туча), 
дач (дача) 

существи-
тельные на 
-ия и на -ья 

(при удар-
ной основе)

в форме 
родительного 
падежа 
оканчиваются на 
-ий

линий (линия), 
мелодий 
(мелодия), 
пародий 

(пародия)
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существи-
тельные

правило примеры

существи-
тельные 
на -ья (при 
ударении 
на конце)

в форме 
родительного 
падежа 
оканчиваются на 
-ей

ладей (ладья), 
свиней 
(свинья), 
скамей 
(скамья), 
статей (статья)

Запомни: 
судья — судей 

!  ЗАПОМНИ:
 вафель, кочерёг, кровель, нянь, оглобель (и оглоб-

лей), простынь (и простыней), розог, свадеб, сплетен, 
усадеб (и усадьб)

Окончания существительных 2 склонения 
единственного числа

существитель-
ные

правило примеры

существитель-
ные среднего 
рода на -ье

в форме пред-
ложного паде-
жа оканчива-
ются на -ье

об ущелье 
(ущелье), об 
ожерелье 
(ожерелье), 
в устье (устье)
Исключение: 
в забытьи
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существитель-
ные

правило примеры

существитель-
ные на -ий / -ие

в форме пред-
ложного паде-
жа оканчива-
ются на -и

об алюминии 
(алюминий), 
о гении (гений), 
в волнении 
(волнение)
Исключение: 
на острие

существитель-
ные на -ия + 10 
разносклоняе-
мых существи-
тельных на -мя 

в родительном, 
дательном и 
предложном 
падежах 
оканчиваются 
на -и

к знамени, 
о знамени, 
вне времени, 
о стремени, 
от партии, 
к армии

Окончания существительных 2 склонения 
множественного числа

существитель-
ные

правило примеры

существитель-
ные среднего 
рода на -ие / 

-ье

в форме ро-
дительного 
падежа окан-
чиваются на 
-ий

ожерелий (оже-
релье), приглаше-
ний (приглаше-
ние), путешествий 
(путешествие)
Запомни: вер-
ховьев, низовьев, 
платьев, подмас-
терьев, ружей, 
устьев 
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существитель-
ные

правило примеры

обозначающие 
названия пар-
ных предметов, 
а также некото-
рые националь-
ности

в форме ро-
дительного 
падежа име-
ют нулевое 
окончание

ботинок (ботинки), 
валенок (валенки), 
погон (погоны), 
чулок (чулки)
но: носков, рельсов

англичан, армян, 
башкир, болгар, 
бурят, грузин, 
осетин, лезгин, 
румын, туркмен, 
турок
но: калмыков, 
киргизов, мон-
голов, таджиков, 
узбеков, якутов

Окончания существительных 3 склонения 
единственного числа

существитель-
ные

правило примеры

существитель-
ные с основой 
на шипящий

в форме имени-
тельного и ви-
нительного па-
дежей пишутся 
с -ь на конце

горечь, дичь, 
мелочь
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Окончания существительных 3 склонения 
множественного числа

И двери дочери лошади

Р дверей дочерей лошадей

Д дверям дочерям лошадям

В двери дочерей лошадей

Т дверьми, 
дверями

дочерьми, 
дочерями

лошадьми, 
лошадями

П (о) дверях (о) дочерях (о) лошадях

И кости плети

Р костей плетей

Д костям плетям

В кости плети

Т костями 
(но: лечь костьми)

плетями 
(но: бить плетьми)

П (о) костях (о) плетях
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Правописание -н- и -нн- 
в существительных

-нн- если корень 
существительного 
оканчивается на н, а 
суффикс начинается 
с н

именинник 
(именины)

если существитель-
ное образовано от 
прилагательного с 
нн или от причастия

туманность 
(туманный), 
взволнованность 
(взволнованный)

-н- багряница, вареник, 
ветреность, 
ветреник, ветреница, 
гостиница, дровяник, 
конопляник, 
копчёности, 
костяника, 
масленица, 
мудрёность, 
овсяница, ольшаник, 
омшаник, пряность, 
румяна, торфяник, 
смышлёность, 
юность
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Правописание не в существительных

не 
пишется 
раздельно

при наличии проти-
вопоставления с сою-
зом а

не смелость, 
а трусость

при логически 
подчёркнутом 
отрицании

Он сделает это, 
не правда ли?

если перед не стоят 
слова далеко не, 

отнюдь не

он далеко не 
красавец

не 
пишется 
слитно

с существительными, 
которые без не не 
употребляются

небылица, 
невежда, 
невидаль

если существительное 
с не можно заменить 
синонимом без не

несчастье = 
беда; неправда 
= ложь

!  ЗАПОМНИ:
небрежность недоделка
небылица недоросль
невежа недотёпа
невежда недруг
невеличка незнайка
неверие неистовство
невидаль нелепица
невзгода ненастье
невольник неряха
негодник неурядица
недовес нехватка
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Имя прилагательное

Имя прилагательное — это самостоятельная часть 
речи, которая обозначает признак предмета и отвеча-
ет на вопросы какой? чей?

красный, огромный, умный, учительский

Постоянный признак у имён прилагательных толь-
ко один – разряд.

непостоянные признаки

степень 
сравнения 
(простая 

или 
составная)

форма 
(полная 

или 
крат-
кая)

род 
(только 

для един-
ственного 

числа)

падеж 
(только 

для пол-
ной 

формы)

число

Разряды имён прилагательных

разряд описание примеры
качест-
венные

обозначают признак 
предмета, который 
может присутствовать 
в этом предмете 
в большей или 
меньшей степени; 
имеют полную и 
краткую форму, 
сравнительную и 
превосходную степень

тёмный, 
сильный, 
новый, 
крепкий, 
грязный, 
мягкий, 
низкий, 
молодой



67

ЧАСТИ РЕЧИ

относи-
тельные

обозначают признак 
предмета, который не 
может быть в нём в 
большей или меньшей 
степени

деревянный, 
шерстяной, 
солнечный

притяжа-
тельные

обозначают признак 
по принадлежности 
его кому-либо или 
чему-либо

заячий 
выводок, 
волчье логово, 
Егорушкин отец

Род имён прилагательных

Число имён прилагательных
Имена прилагательные изменяются по числам.

число

единственное 
(какой? какая? какое?)

множественное 
(какие?)

городской, садовая, 
белое; глупый, умная, 

дикое

городские, садовые, 
белые; глупые, 
умные, дикие

род

синий, силь-
ный, быстрый

синяя, сильная, 
быстрая

синее, силь-
ное, быстрое

мужской 
(какой?)

женский 
(какая?)

средний 
(какое?)
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Падежи имён прилагательных

Имена прилагательные изменяются по падежам 
(только полная форма). Начальная форма прилага-
тельного  — именительный падеж единственного чи-
сла мужского рода. 

падеж вопрос пример

И какой? какая? 

какое?

У меня есть чёрный кот.

Р какого? какой? 

какого?

У меня нет чёрного кота.

Д какому? какой? 

какому?

Я рад чёрному коту.

В какого? какую? 

какое?

Я вижу чёрного кота.

Т каким? какой? 

каким?

Я играю с чёрным котом. 

П о каком? о 

какой? о каком?

Я думаю о чёрном коте.
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Склонение имён прилагательных

Прилагательные могут изменяться по падежам и 
числам (склоняться). Род, падеж и число прилагатель-
ного зависят от существительного, к которому оно от-
носится.

па-
деж

единственное число множест-
венное чи-

сло
мужской 

род
женский 

род
средний 

род

И новый 
хороший 
синий

новая 
хорошая
синяя

новое 
хорошее
синее

новые
хорошие
синие

Р нового 
хорошего 
синего

новой 
хорошей
синей

нового 
хорошего
синего

новых
хороших
синих

Д новому 
хорошему 
синему

новой 
хорошей
синей

новому 
хорошему
синему

новым
хорошим
синим

В новый 
хороший
синий

новую 
хорошую
синюю

новое 
хорошее
синее

новые
хорошие
синие

Т новым 
хорошим
синим

новой 
хорошей
синей

новым 
хорошим
синим

новыми
хорошими
синими

П (о) новом 
(о) хорошем
(о) синем

(о) новой 
(о) хорошей
(о) синей

(о) новом
(о) хорошем 
(о) синем

(о) новых
(о) хороших 
(о) синих
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Степени сравнения 
имён прилагательных

Степени сравнения имеют только качественные 
прилагательные. Выделяют 3 степени сравнения:

положи-
тельная

начальная форма 
прилагательного

чистый
красивая
длинное

сравни-
тельная

простая: 
состоит из одного слова 
(прилагательные не из-
меняются по числам, ро-
дам, падежам; в предло-
жении являются частью 
составного сказуемого)

чище
красивее
длиннее

составная: 
состоит из двух 
слов, образуется 
путём прибавления 
слов более/менее 

(прилагательные 
изменяются по числам, 
родам, падежам; в 
предложении могут 
выступать в роли 
определения)

более/менее 
чистый
более/менее 
красивая
более/менее 
длинное
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превос-
ходная

простая: 
состоит из одного слова, 
образуется при помощи 
суффиксов -ейш/-айш 
(прилагательные изме-
няются по числам, ро-
дам, падежам; в предло-
жении могут выступать 
в роли определения)

чистейший
красивейшая
длиннейшее
глубочайший
ближайший

составная: 
состоит из двух слов, 
образуется путём при-
бавления слова самый 

(прилагательные изме-
няются по числам, ро-
дам, падежам; в предло-
жении могут выступать 
в роли определения)

самый 
чистый
самая 
красивая
самое 
длинное

положитель-
ная

сравнительная превосходная

близкий ближе самый близкий
ближайший

высокий выше самый высокий
высочайший

глупый глупее самый глупый 
глупейший

интересный интереснее самый 
интересный 
интереснейший
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положитель-
ная

сравнительная превосходная

простой проще самый простой 
простейший

редкий реже самый редкий
редчайший

синий синее самый синий 
синейший

сложный сложнее самый сложный 
сложнейший

тихий тише самый тихий
тишайший

толстый толще самый толстый 
толстейший

Полные и краткие 
прилагательные

Качественные прилагательные имеют две формы: 
полную и  краткую. Полное прилагательное отвечает 
на вопрос какой? и согласуется с существительным 
или местоимением, к которому оно относится, в роде, 
числе и падеже.

Краткое прилагательное отвечает на вопрос каков? 
и согласуется с существительным или местоимением, 
к которому оно относится, в роде и числе (по падежам 
не изменяется).
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В предложении краткие прилагательные обычно 
выступают в роли сказуемого:

Он так умён! 

В роли определений краткие прилагательные вы-
ступают в некоторых фразеологических оборотах: на 
босу ногу, по белу свету, средь бела дня, добры молод-
цы, красна девица. 

Краткие прилагательные образуются от полных. 

Окончания кратких прилагательных

род полное 
прилагательное

краткое прила-
гательное

единственное число

мужской 
нулевое 

окончание

крепкий
новый 
тощий 

крепок 
нов 
тощ

женский
-а

крепкая
новая
тощая

крепка

нова

тоща

средний
-о, -е

крепкое
новое
тощее

крепко

ново

тоще

множественное число

-ы, -и крепкие
новые
тощие 

крепки

новы

тощи
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полная 
форма

краткая форма сравни-
тельная 
степень

мужской 
род

женский 
род

средний 
род

высокий высок высока высоко выше

громкий громок громка громко громче

далёкий далёк далека далёко дальше

длинный длинен длинна длинно длиннее

долгий долог долга долго дольше

краткий краток кратка кратко кратче

крепкий крепок крепка крепко крепче

лёгкий лёгок легка лёгко легче

малень-
кий

мал мала мало меньше

мягкий мягок мягка мягко мягче

низкий низок низка низко ниже

новый нов нова ново новее

плохой плох плоха плохо хуже

простой прост проста просто проще

сложный сложен сложна сложно сложнее

толстый толст толста толсто толще

тонкий тонок тонка тонко тоньше

трудный труден трудна трудно труднее

узкий узок узка узко уже
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полная 
форма

краткая форма сравни-
тельная 
степень

мужской 
род

женский 
род

средний 
род

хороший хорош хороша хорошо лучше

широкий широк широка широко шире

Написание -н- и -нн- в кратких прилагательных

Написание -н- и -нн- в кратких прилагательных 
определяется полной формой:

 длинна (длинный), красна (красный).

Правописание суффиксов прилагательных

суффикс правило примеры

-ач-/-еч- в прилагатель-
ных, образован-
ных от существи-
тельных на -шка: 
под ударением 
пишется а, без 
ударения — е 

лягушáчий, кошáчий, 
лягушечий, 
старушечий

-ев-/

-ив-/

-ов-

под ударением 
пишется и, без 
ударения в твёр-
дой позиции — 
о, в мягкой — е

красивый, 
краевóй, плакси-

вый, сирéневый, 
ла сковый, 
фина нсовый
Запомни: милости-

вый, юродивый 
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суффикс правило примеры

-ем-/

-им-

в прилагательных, 
образованных с 
приставкой не и 
без неё от непере-
ходных глаголов и 
переходных глаго-
лов совершенного 
вида, без ударения 
пишется е, под 
ударением — и 

непромокаемый, 
невредимый, 
различимый

-ен пишется 
в кратких 
прилагательных

спокоен, напрасен

-ист- пишется и глинистый, 
раскатистый

-к-, -ск- 1) суффикс 
-к- пишется в 
качественных 
прилагательных, 
имеющих крат-
кую форму;

2) суффикс -к- 

пишется в словах 
с корнями на -ц и 
в словах с чередо-
ванием к/ч и ц;

веский (весок), 
низкий (низок) 

немецкий (немец), 
казацкий (казак), 
ткацкий (ткач)
Исключения: 
угличский, 
узбекский, 
таджикский
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суффикс правило примеры

3) суффикс -ск- 

пишется в отно-
сительных при-
лагательных, не 
имеющих крат-
кой формы

матросский (матрос), 
французский 
(француз)

-лив-, 

-чив-

пишется и заботливый, 
заносчивый

-оньк-/

-еньк-, 

-оват-/

-еват-, 

-овит-/

-евит-

в твёрдой 
позиции пишется 
о, 
в мягкой — е

маловатый, 
молодцеватый, 
деловитый, 
глянцевитый, 
лёгонький, 
синенький

некоторые слова 
допускают оба 
варианта:
лёгонький — 
лёгенький, 
плохонький — 
плохенький 

-чат- пишется а ступенчатый
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Правописание -н- и -нн- в прилагательных

правило примеры

-нн- в прилагательных с 
суффиксами -енн-,

-онн-

дискуссионный, 
искусственный, 
канализационный, 
клюквенный, 
операционный, 
революционный, 
сессионный, 
соломенный, 
торжественный
Исключение: 
ветреный

в прилагательных, 
образованных от 
слов с основой на 
-н-

длинный, истинный, 
лимонный, машинный, 
миллионный, 
старинный, ценный

при наличии у 
прилагательного 
приставок

безветренный

в прилагательных, 
образованных от 
существительных 
на -мя-

временный (время), 
пламенный (пламя)

в прилагательных, 
образованных от 
существительных 
на -ина

старинный (старина), 
картинный (картина)
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-н- в прилагательных, 
которые не 
образованы от 
других частей речи

синий, зелёный, юный

в прилагательных 
с суффиксами -ан, 

-ян, -ин 

воробьиный, вощаной, 
глиняный, голубиный, 
дровяной, журавлиный, 
кожаный, куриный
Исключения: 
стеклянный, 
оловянный, 
деревянный, 
безымянный, 
стремянной

в прилагательных, 
образованных от 
бесприставочных 
глаголов 
несовершенного 
вида с суффиксами 
-н-, -ен- без 
зависимых слов

вязаная кофта, 
гружёные вагоны, 
жареная картошка

!  ЗАПОМНИ:
 пряный, румяный, юный, багряный, свиной, рдяный, 

зелёный
но: медленный

!  ЗАПОМНИ:
 нежданный, негаданный, невиданный, неслыханный, 

желанный, отчаянный, нечаянный, священный
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!  ЗАПОМНИ:
 гостиный (двор), гостиная, гостиница 

но: гостинный гарнитур

Правописание не в прилагательных

слитно в прилагательных, 
которые без не не 
употребляются

небрежный, 
невежес-
твенный, 
невзрачный, 
ненавистный, 
ненастный, 
неприязнен-
ный, нечести-
вый

если прилагательное 
с не можно заменить 
синонимом без не

небольшой 
= маленький; 
неженатый 
= холостой, 
ненастоящий 
= ложный

при наличии слов в выс-
шей степени, весьма, 
вполне, крайне, очень, 
почти, отчасти, совер-
шенно, совсем, чрезвы-
чайно

очень 
неглупый, 
почти 
незаметный
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раз-
дельно

при наличии противопо-
ставления с союзом а

не смелый, 
а трусливый

если перед не стоят слова 
отнюдь не, далеко не, 
вовсе не

далеко не 
весёлый 
фильм

если перед не стоят 
отрицательные наречия 
или местоимения 
ничуть, нисколько, 
никому, ничем

журнал 
никому не 
интересен

с относительными 
прилагательными

здание не 
бетонное

при логически 
подчёркнутом отрицании

семья не 
богатая

С краткими прилагательными не пишется так же, 
как и с полными. 

!  ЗАПОМНИ:
 В следующих кратких прилагательных не пишет-
ся раздельно: 

 не виден, не виноват, не властен, не волен, не горазд, 
не готов, не должен, не намерен, не нужен, не рад, 
не расположен, не согласен, не способен, не страшен

!  ЗАПОМНИ:
 не ниже, не выше, не лучше, не хуже, не ближе, не бед-

нее; не больший, не меньший, не лучший, не худший
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!  ЗАПОМНИ:
 не всегда пишется слитно в следующих прилага-
тельных на -мый: 

невозместимый 
невозмутимый 
невознагра димый 
невосполнимый 
невыносимый 
невыразимый 
недопустимый 
недостижи мый 
независимый 
незаменимый 
незримый 
не зыблемый 
неизгладимый 
неизлечимый 
неизме римый 
неизобразимый 
неизъяснимый 
неиспове димый 
неисполнимый 
неисправимый 
неиссяка емый 
неистощимый 
неистребимый 
неисцелимый 
неисчерпаемый 
неисчислимый 
неколебимый 
нелю бимый 
неминуемый 
немыслимый 
ненарушимый 
необратимый 

необходимый 
необъяснимый 
нео долимый 
неопалимый 
неописуемый 
неопредели мый 
неопровержимый
неоспоримый 
неосуще ствимый 
неотвратимый 
неотделимый 
неотра зимый 
неотъемлемый 
неоценимый 
неощути мый 
непобедимый 
неповторимый 
непогреши мый 
непоколебимый 
непоправимый 
непреобори мый
непреодолимый 
непререкаемый 
непримени мый 
непримиримый 
непроницаемый 
непроходи мый 
неразделимый 
неразличимый 
неразложи мый 
неразрешимый 
неразрушимый 
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Глагол

Глагол — это самостоятельная часть речи, которая 
обозначает действие или состояние предмета и отве-
чает на вопросы что делать? что сделать? и др.

идти, брать, хвалить, сделать

нераствори мый 
нерасторжимый 
нерушимый 
несгораемый 
несклоняемый 
нескончаемый 
несмолкаемый 
несовратимый 
не сокрушимый 
неспрягаемый 
несравни мый 
нестерпимый 
неувядаемый 

неугасаемый 
неугасимый 
неудобоваримый 
неудобочитаемый 
неукротимый 
неуловимый 
неумолкаемый 
неумо лимый 
неустранимый 
неустрашимый 
неутоли мый
неутомимый

постоянные признаки

глаголы, ко-
торые без -ся 
не употребля-
ются

переходность возвратностьспряжениевид

совер-
шенный, 
несовер-
шенный

I и II переход-
ные, не-
переход-
ные
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Неопределённая форма глагола

Неопределённая форма  — это начальная форма 
глагола. Глаголы в неопределённой форме отвечают 
на вопросы что делать? что сделать?, оканчиваются 
на -ти, -ть или -чь, не имеют признаков времени, чи-
сла, лица и рода:

идти, печь, стричь 

Вид глагола

В русском языке глаголы могут быть двух ви-
дов: совершенного и несовершенного.   

непостоянные признаки

про-
шед-
шее, 
настоя-
щее, 
буду-
щее

накло-
нение

число время род лицо
возврат-

ность

глаголы, 
имеющие 
возврат-
ные 
и невоз-
вратные 
формы

первое, 
второе, 
третье

муж-
ской, 
жен-
ский, 
сред-
ний

единствен-
ное (иду, 
шёл, пой-
ду), мно-
жествен-
ное (идём, 
шли, 
пойдём)

изъя-
витель-
ное, 
услов-
ное, 
повели-
тельное
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вид описание примеры

совершен-
ный

глаголы отвечают на 
вопрос что сделать? и 
обозначают уже совер-
шённое действие или 
действие в начальной 
стадии исполнения

решить, 
прочесть, 
спеть, запеть

несовер-
шенный

глаголы отвечают на 
вопрос что делать?

решать, 
читать, петь, 
запевать

Большинство глаголов имеют видовые пары: 

читать — прочитать, делать — сделать. 

!  ЗАПОМНИ:
Только несовершенный вид:

 заискивать, перекликаться, перестреливаться, погля-
дывать, подсвистывать, подсевать, покашливать, 
приговаривать, принадлежать, разгуливать, сожалеть

Только совершенный вид:

 грянуть, допроситься, загреметь, зашагать, отшу-
меть, очутиться, перепортить, побежать, полежать, 
полить, помечтать, понадобиться, попридержать, по-
раздумать, посидеть, хлынуть 

!  ЗАПОМНИ:
 Есть двувидовые глаголы, совмещающие значение 
несовершенного и совершенного вида: венчать, ве-
леть, женить, казнить, молвить, обещать, ранить
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 + многие глаголы с суффиксами  -ова(ть), 

-ирова(ть): 
организовать, телефонировать.

Спряжение глаголов
Глаголы могут спрягаться, то есть изменяться по 

лицам и числам. 
Выделяют 2 спряжения глагола:

спря-
жение

описание примеры

I глаголы в неопределённой 
форме оканчиваются на -еть, 

-ать, -оть, -уть, -ять, -ыть; 

в 3-м лице мн. ч. 
оканчиваются на -ут, -ют

петь, 
прятать, 
колоть, 
тянуть, 
веять, 
мыть

II глаголы в неопределённой 
форме оканчиваются на -ить; 

в 3-м лице мн. ч. 
оканчиваются на -ат, -ят

возить, 
пилить, 
тратить

!  ИСКЛЮЧЕНИЯ:
Эти глаголы относятся к I спряжению:

брить, стелить, зиждиться, зыбить

Эти глаголы относятся ко II спряжению:

 гнать, дышать, держать, зависеть, слышать, видеть, 
ненавидеть, терпеть, вертеть, обидеть, смотреть
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!  ЗАПОМНИ:
 Глаголы хотеть, бежать относятся к разноспрягае-
мым.
 

Переходные и непереходные глаголы

Глаголы в русском языке бывают переходные и не-
переходные.

описание примеры

пере-
ходные

обозначают действие, 
которое переходит на ка-
кой-либо предмет, обозна-
чаемый существительным 
в винительном падеже без 
предлога (если действие 
переходит на часть пред-
мета, винительный падеж 
заменяется родительным)

провожать 
сестру, 
рубить 
берёзу, 
читать 
книгу, шить 
костюм, 
выпить 
молока

непере-
ходные

обозначают действие, 
которое не переходит на 
другие предметы (глаголы 
с суффиксом -ся — 
непереходные)

гулять в 
саду, спе-
шить на 
поезд, зани-
маться спор-
том, купать-
ся в море



88

ЧАСТИ РЕЧИ

Возвратные глаголы

Возвратные глаголы  — это непереходные глаголы 
с суффиксом -ся.

Многие глаголы в русском языке имеют возврат-
ные и невозвратные формы: 

мыть(ся), драть(ся), валять(ся), умывать(ся), 
стучать(ся), гнуть(ся).

Некоторые глаголы без -ся не употребляются:

смеяться, надеяться, стараться, бояться, гордиться, 
сомневаться.

Наклонение глагола

В русском языке различаются три наклонения гла-
гола:  изъявительное, сослагательное и повелитель-
ное.

наклонение описание пример

изъяви-
тельное

обозначает действие, ко-
торое происходило, про-
исходит или произойдёт

спал, сплю, 
буду спать

условное обозначает действие же-
лаемое или возможное 
(образуется с помощью 
формы прошедшего вре-
мени глагола и части-
цы бы)

я написал 
бы, вы 
пришли бы

повели-
тельное

обозначает побуждение 
к действию, приказ, 
просьбу

принесите, 
стойте, 
встань
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Время глагола

Глаголы изменяются по временам (только в изъя-
вительном наклонении). Выделяют настоящее, про-
шедшее и будущее (простое и сложное) времена глаго-
ла.

Прошедшее время относится к действиям, которые 
к моменту речи уже завершились.

Настоящее время относится к действиям, которые 
происходят в момент речи.

Будущее время относится к действиям, которые 
произойдут в будущем.

вопросы изменение глагола

прошедшее

что делал?
что делала?
что делало?
что делали?

по родам и числам:
Я / он шёл. (м. р., ед. ч.)
Ты / она шла. (ж. р., ед. ч.)
Оно шло. (ср. р., ед. ч.)
Мы / вы / они шли. (мн. ч.)

настоящее

что делаю?
по лицам и числам:
Я иду. (1 л., ед. ч.)

что делаешь?
что делает?
что делаем?
что делаете?
что делают?

по лицам и числам:
Ты идёшь. (2 л., ед. ч.)
Он / она идёт. (3 л., ед. ч.)
Мы идём. (1 л., мн. ч.)
Вы идёте. (2 л., мн. ч.)
Они идут. (3 л., мн. ч.)
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будущее простое

что сделаю?
что сделаешь?
что сделает?
что сделаем?
что сделаете?
что сделают?

по лицам и числам:
Я пойду. (1 л., ед. ч.)
Ты пойдёшь. (2 л., ед. ч.)
Он / она / оно пойдёт. (3 л., ед. ч.)
Мы пойдём. (1 л., мн. ч.)
Вы пойдёте. (2 л., мн. ч.)
Они пойдут. (3 л., мн. ч.)

будущее сложное

что буду делать? 
что будешь 
делать? 
что будет делать? 
что будем делать? 
что будете делать? 
что будут делать? 

по лицам и числам:
Я буду идти. (1 л., ед. ч.)
Ты будешь идти. (2 л., ед. ч.)

Он / она / оно будет идти. (3 л., ед. ч.)
Мы будем идти. (1 л., мн. ч.)
Вы будете идти. (2 л., мн. ч.)
Они будут идти. (3 л., мн. ч.)

Спряжение глаголов 
в настоящем времени

лицо единственное число множественное число

I спряжение

1 -у / -ю

читаю, беру
-ем

читаем, берём

2 -ешь

читаешь, берёшь
-ете

читаете, берёте
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3 -ет

читает, берёт
-ут / -ют

читают, берут

II спряжение

1 -у / -ю

пилю, горжусь
-им

пилим, гордимся

2 -ишь

пилишь, гордишься
-ите

пилите, гордитесь

3 -ит

пилит, гордится
-ат / -ят

пилят, гордятся

Разноспрягаемые глаголы:

хотеть, бежать

лицо единственное число множественное число

1 хочу, бегу хотим, бежим 

2 хочешь, бежишь хотите, бежите 

3 хочет, бежит хотят, бегут 

мучить

лицо единственное число множественное число

1 мучаю мучаем, мучим

2 мучаешь, мучишь мучаете, мучите

3 мучает, мучит мучают, мучат
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!  ЗАПОМНИ:
 от глагола победить 1-е лицо ед. числа не образует-
ся

!  ЗАПОМНИ:
 1-е, 2-е и 3-е лицо ед. и мн. ч. настоящего времени 
от глагола быть не употребляется

Спряжение глаголов 
в прошедшем времени

Перед суффиксом -л пишется та же гласная, которая 
стоит в неопределённой форме перед суффиксом -ть:

блеял (блеять), выздоровел (выздороветь), надеялся 
(надеяться)

Спряжение глаголов в будущем времени

У глаголов  есть и  дать особая система окончаний:

лицо единственное число множественное число

1 съем, дам съедим, дадим 

2 съешь, дашь съедите, дадите

3 съест, даст съедят, дадут
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Правописание не с глаголами

!  ЗАПОМНИ:
не с глаголами всегда пишется раздельно:

Не спать!
Он не боялся идти в лес.

!  ЗАПОМНИ:
глаголы, которые без не не употребляются: 

 негодовать, недоумевать, ненавидеть, несдобровать, 
нездоровиться

Правописание -тся и -ться

!  ЗАПОМНИ:
 Чтобы узнать, пишется у глагола -тся или -ться, 
нужно поставить вопрос. При вопросах что де-
лать?/что сделать? пишется -ться, а при вопросах 
что делает?/что сделает? пишется -тся.

Что делать? купаться, смеяться, возиться, лениться, 
учиться

Что делает? купается, смеётся, возится, ленится, 
учится
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Мягкий знак ь в глагольных формах

ь пишется

в инфинитиве (неопреде-
лённой форме)

мыться, печь, писать, 
хотеться

в окончаниях 2 л. ед. ч. 
настоящего или простого 
будущего времени

делаешь, помоешь, 
умываешься

в повелительном 
наклонении 

исправь, спрячься 
Исключение: ляг, лягте

ь не пишется

в форме 3 л. ед. ч. насто-
ящего или простого буду-
щего времени

умывается, делается

Правописание суффиксов глаголов

суффикс правило примеры

-ть суффикс 
неопределённой 
формы глагола

пахать, пилить, 
строить, дышать

-л суффикс прошед-
шего времени

слышать — слышал, 
читать — читал

-ну-, -а-, 

-я-, -и-

неизменяемые 
суффиксы 
глаголов

глохнуть, работать, 
веять, затеять, 
каяться, лаять, 
лелеять, маяться,
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суффикс правило примеры

надеяться, реять, 
сеять, таять, чаять, 
чуять, строить, 
стоить, удвоить, 
утроить, клеить

-ова-/

-ева-

пишутся в гла-
голах, которые в 
1 лице ед. числа 
оканчиваются на 
-ую, -юю

командую — 
командовать, 
воюю — воевать

-ыва-/

-ива-

пишутся  в гла-
голах, которые в 
1 лице ед. числа 
оканчиваются на 
-ываю, -иваю

опаздываю — 
опаздывать, 
настаиваю — 
настаивать 

-е/ть в 
глаголах 
с при-
ставкой 
обес-/

обез-

пишется в непе-
реходных глаго-
лах с приставкой 
обес-/обез-, обо-
значающих дейст-
вие, замкнутое на 
самом субъекте

обессилеть 
от усталости, 
обескроветь 
(самому)

-и/ть в 
глаголах 
с при-
ставкой 
обес-/

обез-

пишется в 
переходных 
глаголах с 
приставкой 
обес-/обез-, 
обозначающих 
действие, 
направленное на 
кого-то другого

обессилить врага, 
обескровить (кого-
то другого)
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Причастие

Причастие  — это самостоятельная часть речи, ко-
торая обозначает проявляющийся во времени признак 
предмета по действию, относится к существительному 
или местоимению и отвечает на вопросы какой? ка-

кая? какое? какие?

белеющий, решивший, слушающий

постоянные признаки

залог время вид переход-
ность

возврат-
ность

дейст-
ви-

тель-
ный, 
стра-

да-
тель-
ный

настоя-
щее, 
про-
шед-
шее 

совершен-
ный (от 
глаголов 
соверш. 

вида), не-
совершен-

ный (от 
глаголов 

несоверш. 
вида)

переход-
ные (от 

переход-
ных гла-
голов), 
непере-
ходные 

(от непе-
реходных 
глаголов)

от гла-
голов, 
кото-
рые 

без -ся 
не упо-
требля-

ются
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непостоянные признаки

род число падеж возвратность

единст-
венное, 
множе-

ственное

только 
для 

полной 
формы

форма

пол-
ная, 
крат-
кая

от глаголов, 
имеющих 
форму с 

суффиксом 
-ся и без

муж-
ской, 
жен-
ский, 

средний

Залог причастий

причастия

действительные страдательные

обозначают признаки 
предметов, которые 

сами производят 
действие:

ожидающий пассажир

образуются только от пе-
реходных глаголов и обо-
значают признаки таких 

предметов, над которыми 
производятся дей ствия:

ожидаемый поезд
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Полная и краткая форма причастий

Полную форму имеют все причастия: украшенный. 
Краткая форма есть только у страдательных при-

частий совершенного вида: украшен.
Краткие формы причастий изменяются по родам и 

числам. 

Склонение причастий

Причастие в изменяется по числам, по падежам, по 
родам. 

Начальная форма причастия — именительный па-
деж мужского рода.

падеж мужской род женский род средний род

И читающий читающая читающее

Р читающего читающей читающего

Д читающему читающей читающему

В читающего читающую читающее

Т читающим читающей читающим

П (о) читающем (о) читающей (о) читающем
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Правописание суффиксов причастий

суф-
фиксы

правило примеры

действительные причастия

-ущ-, 

-ющ-

пишутся в действитель-
ных причастиях настоя-
щего времени, образован-
ных от глаголов I спряже-
ния

колющий, 
пишущий

-ащ-, 

-ящ-

пишутся в действитель-
ных причастиях насто-
ящего времени, образо-
ванных от глаголов II 
спряжения

клеящий, 
дрожащий

-вш- пишется в действитель-
ных причастиях прошед-
шего времени (образуют-
ся от глаголов неопреде-
лённой формы)

видевший, 
слышавший

-ш- пишется в действитель-
ных причастиях прошед-
шего времени (образуют-
ся от глаголов неопреде-
лённой формы)

прошедший, 
выросший

страдательные причастия

-ем-, 

-ом-

пишутся в страдательных 
причастиях настоящего 
времени, образованных от 
глаголов I спряжения

увлекаемый, 
ведомый
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-им- пишется в страдательных 
причастиях настоящего 
времени, образованных от 
глаголов II спряжения

видимый, 
слышимый

-т- пишется в страдательных 
причастиях прошедшего 
времени

понятый, 
завёрнутый

-нн- пишется в страдательных 
причастиях прошедшего 
времени, образованных 
путём добавления -нн- 
к суффиксам -а-, -я- 
глаголов неопределённой 
формы

услышанный, 
развеянный

-енн- 

-ённ- 

пишутся в страдательных 
причастиях прошедшего 
времени, образованных от 
глаголов неопределённой 
формы путём замены 
суффиксов -еть, -ить

обиженный, 
безветрен-

ный, подстре-
ленный

!  ЗАПОМНИ:
брезжить — брезжущий, зиждиться — зиждущийся 

Правописание -н- и -нн- в причастиях

-нн- пишется:

в причастиях 
совершенного вида

решённая проблема
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если есть приставка (кроме 
не)

прочитанная книга

если есть зависимое слово раненный саблей боец

в причастиях на 
-ованный / -еванный

маринованные огурцы
Исключения: жёваный, 
кованый

-н- пишется:

в кратких причастиях пицца съедена

если нет приставки крещёный младенец 

если нет зависимого слова крашеный пол

если есть приставка не- некрашеный пол

!  ЗАПОМНИ:
конченый человек — конченный в срок отчёт
названый брат — названный выше 
посажёный отец — посаженное в парке дерево
приданое невесты — приданный чему-то

!  ЗАПОМНИ:
Эти причастия без приставок пишутся с -нн-:

 купленный, лишённый, брошенный, решённый, об-
ещанный, рождённый, пойманный, прощённый, 
пленённый, данный, обиженный, виденный, читан-

ный
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Правописание не в причастиях

не пишется слитно:

с причастиями, которые без 
не не употребляются

ненавидимый, 
негодующий

с причастиями, образован-
ными от глаголов с при-
ставкой недо-

недосчитавшийся

если нет зависимых слов 
или противопоставления

незамеченная ошибка

не пишется раздельно:

при наличии зависимых 
слов

не замеченная никем 
ошибка

при наличии 
противопоставления

не замеченная, а 
пропущенная ошибка

с краткими страдательны-
ми причастиями

ошибка не замечена

Причастный оборот

Причастие с зависимыми словами называется при-
частным оборотом. В предложении причастный обо-
рот и причастие являются обособленным или необо-
собленным согласованным определением. 

Если причастный оборот стоит после определяемо-
го слова, он выделяется запятыми с двух сторон. 

Программа, давшая сбой, вывела компьютер из 
строя.
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Если причастный оборот стоит перед определяе-
мым словом, запятые не ставятся. 

Давшая сбой программа вывела компьютер из строя.

Если причастный оборот стоит перед определяе-
мым словом, которое выражено местоимением, запя-
тая ставится:

Одарённый необычайной силой, он рабо тал за четве-
рых. (И.С. Тургенев)

Деепричастие

Деепричастие  — это самостоятельная часть речи; 
совмещает в себе признаки глагола и наречия; обозна-
чает добавочное действие при основном действии, вы-
раженном глаголом; отвечает на вопросы что делая? 

что сделав?

сидя, лёжа, поняв, рассмеявшись
Деепричастие  — неизменяемая часть речи (кроме 

возвратных деепричастий).

постоянные признаки

переходностьвид возвратность

совершенный (от 
глаголов сов. 

вида), несовер-
шенный (от глаго-

лов несов. вида)

переходные 
(скрестив 

руки), непере-
ходные (дойдя 

до реки)

от глаголов, 
которые без -ся 
не употребля-
ются (улыба-

ясь)
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К непостоянным признакам относится только воз-
вратность: для деепричастий, образованных от глаго-
лов, имеющих формы с суффиксом -ся и без него: хму-
рясь (возвр.), хмуря (невозвр.).

Правописание 
суффиксов деепричастий

суффиксы правило примеры

-а, -я суффиксы 
деепричастий 
несовершенного 
вида

работая, слыша, 
дежуря

-в, -вши-, 

-ши-

суффиксы 
деепричастий 
совершенного 
вида

поняв, 
рассмеявшись, 
принёсши

Деепричастный оборот

Деепричастие с зависимыми словами называет-
ся деепричастным оборотом. 
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обособляются

независимо от места 
в предложении обо-
собляются деепри-
частные обороты и 
одиночные дееприча-
стия, имеющие вы-
раженный характер 
добавочного действия

Кухарка Аксинья, увидев 

меня, всплеснула руками… 
(А.П. Чехов)
Приближаясь, увидел он 
рощу. (А.С. Пушкин)
И дым, ленивою куделью 

сливаясь с светлой поло-

сой, синеет, тает. 
(И.А. Бунин).

не обособляются

одиночные деепри-
частия нехотя, не 
спеша, стоя и т. п., 
утратившие глаголь-
ный характер и при-
близившиеся по зна-
чению к наречиям

Дмитрий слушал его нахму-

рясь. (М. Горький)

Лютов перестал гладить ко-
лени и сидел согнувшись. 
(М. Горький)

деепричастные обо-
роты, являющиеся 
смысловым центром 
предложения (их 
нельзя изъять из 
предложения без по-
тери смысла)

На всё воля Божья: и на печи 

лёжа умрёшь, и в сражении 
Бог помилует…
(Л.Н. Толстой)

одиночные дееприча-
стия в функции пред-
лога, которые можно 
опустить без потери 
смысла высказыва-
ния (начиная с..., 
смотря по…)

Будем действовать смотря 

по обстоятельствам.
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Местоимение

Местоимение  — это самостоятельная часть речи, 
которая указывает на предметы, признаки и количе-
ство, но не называет их.

я, они, кто, что, который, несколько, некто, тот, этот, 
ваш, свой

Постоянным признаком местоимений является 
принадлежность к одному из девяти разрядов.

1 личные я, мы (местоимения 1-го лица); ты, 
вы (местоимения 2-го лица); он, она, 
оно, они (местоимения 3-го лица)

2 возвратное себя

3 вопроси-
тельные

кто? что? каков? чей? который? 
сколько?

4 относи-
тельные

кто, что, какой, чей, который, каков, 
сколько

5 неопреде-
лённые

некто, некоторый, несколько; 
с приставкой кое- или 
суффиксами -то, -либо, -нибудь

6 отрица-
тельные

никто, ничей, нисколько, никакой, 
нечего и др.

7 притяжа-
тельные

мой, твой, ваш, наш, свой, его, её, 
их

8 указатель-
ные

тот, этот, такой, таков, такое, 
столько

9 определи-
тельные

весь, всякий, сам, каждый, иной, 
любой и др.
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Склонение личных местоимений

Начальная форма местоимений  — именительный 
падеж единственного числа.

падеж единственное число множественное число

И я мы
ты вы
он, она, оно они

Р меня нас
тебя вас
его, её их

Д мне нам
тебе вам
ему, ей им

В меня нас
тебя вас
его, её их

непостоянные признаки

числопадеж род

кроме тех, которые 
употребляются 

только в ед. (никто, 
ничто, некто) или 
множ. (мы) числе

кроме тех, 
которые по ро-
дам не изменя-

ются (никто, 
ничто и др.)

кроме 
несклоня-

емых 
(некто, 

нечто и др.)
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Т мной, мною нами
тобой, тобою вами
им, ею ими

П обо мне о нас
о тебе о вас
о нём, о ней о них

Склонение притяжательных
местоимений

Притяжательные местоимения указывают на при-
надлежность предмета кому-либо.

падеж единственное 
число

множественное 
число

И мой мои

Р моего моих

Д моему моим

В моего моих

Т моим моими

П (о) моём (о) моих

И моя мои

Р моей моих

Д моей моим

В мою моих
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Т моей моими

П (о) моей (о) моих

И моё мои

Р моего моих

Д моему моим

В моё моих

Т моим моими

П (о) моём (о) моих

падеж единственное 
число

множественное 
число

И наш наши

Р нашего наших

Д нашему нашим

В нашего наших

Т нашим нашими

П (о) нашем (о) наших

Правописание местоимений

слитно отрицательные 
местоимения без 
предлога

никто, некто, 
никого, некого
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раздельно местоимения 
с предлогами 
пишутся в три 
слова

ни у кого, не у кого, 
ни с чего, не с чего, 
кое у кого, кое с 
кем, ни с кем

через 
дефис

неопределённые 
местоимения с 
приставкой кое- 
и с суффиксами 
-то, -либо, 

-нибудь 

кое-кто, что-либо, 
кому-то, чему-
нибудь

!  ЗАПОМНИ:
не кто иной, как

Имя числительное 

Имя числительное  – это самостоятельная часть 
речи, которая обозначает количество и порядок пред-
метов при счёте.

пять, двадцать семь, шестьсот, девятьсот тридцать 
седьмой

У имён числительных два постоянных признака — 
значение и состав, у количественных есть третий при-
знак — разряд.
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по значению

количественные 
(сколько?)

порядковые 
(который?)

целые дробные собиратель-
ные

один, 
пять

включают 
9 слов: двое, 
трое, четве-
ро, пятеро, 

шестеро, се-
меро, вось-

меро, девяте-
ро, десятеро; 

оба, обе

второй, седь-
мой, одиннад-
цатый, шест-

надцатый
две пя-

тых,  три 
вторых, 
полтора

по составу

простые сложные составные

один, два, три сорок два, 
шестьдесят 

пять

пятьдесят, 
девяносто
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Склонение количественных 
числительных

Начальная форма имён числительных  — имени-
тельный падеж.

И пятьдесят четверо одна третья

Р пятидесяти четверых одной третьей

Д пятидесяти четверым одной третьей

В пятьдесят четверых одну третью

Т пятьюдесятью четверыми одной третьей

П о пятидесяти о четверых об одной третьей

!  ЗАПОМНИ:
 При склонении количественных числительных из-
меняются все слова и все части сложных слов, а при 
склонении порядковых – только последнее слово:

непостоянные признаки

падеж число род 

только для по-
рядковых: ед. и 

множ.

только для по-
рядковых: муж-
ской, женский, 

средний
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 пятьсот шестнадцать – пятьюстами шестнадца-
тью – пятьсот шестнадцатого

И восемьсот 
восемьдесят 
семь деревьев

шестьсот 
сорок четыре 
детали

семьсот 
восемьдесят 
две коробки

Р восьмисот 
восьмидесяти 
семи деревьев

шестисот 
сорока 
четырёх 
деталей

семисот 
восьмидесяти 
двух коробок

Д восьмистам 
восьмидесяти 
семи деревьям

шестистам 
сорока че-
тырём дета-
лям

семистам 
восьмидесяти 
двум короб-
кам

В восемьсот 
восемьдесят 
семь деревьев

шестьсот 
сорок четыре 
детали

семьсот 
восемьдесят 
две коробки

Т восьмьюстами 
восьмьюдеся-
тью семью 
деревьями

шестьюста-
ми сорока 
четырьмя 
деталями

семьюстами 
восьмьюде-
сятью двумя 
коробками

П о восьмистах 
восьмидесяти 
семи деревьях

о шестистах 
сорока че-
тырёх дета-
лях

о семистах 
восьмидесяти 
двух коробках
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Склонение собирательных числительных оба/обе

падеж мужской род женский род средний род

И оба обе оба

Р обоих обеих обоих

Д обоим обеим обоим

В оба / обоих обе / обеих оба / обоих

Т обоими обеими обоими

П (об) обоих (об) обеих (об) обоих

Склонение числительных полтора, полтораста

падеж мужской род женский род средний род
И полтора полторы полтора

Р полутора полутора полутора

Д полутора полутора полутора

В полтора полторы полтора

Т полутора полутора полутора

П полутора полутора полутора

И полтораста

Р полутораста

Д полутораста

В полтораста

Т полутораста

П полутораста



115

ЧАСТИ РЕЧИ

Склонение порядковых числительных

Порядковые числительные изменяются так же, как 
и прилагательные, — по числам, родам и падежам.

И триста тридцать первый

Р триста тридцать первого

Д триста тридцать первому

В триста тридцать первого

Т триста тридцать первым

П о триста тридцать первом

!  ЗАПОМНИ:
 Порядковые числительные, образованные от слож-
ных количественных, пишутся в одно слово: 

пятидесятый, трёхсотый

!  ЗАПОМНИ:
 Порядковые числительные, оканчивающиеся на 
-сотый, -тысячный, -миллионный, -миллиард-

ный, пишутся в одно слово: 

двадцатисемитысячный, сорокавосьмимиллионный.

И триста тысяч семьсот 
сорок

пятисотсорокасеми-
миллионный

Р трёхсот тысяч 
семисот сорока

пятисотсорокасеми-
миллионного



116

ЧАСТИ РЕЧИ

Д трёмстам тысячам 
семистам сорока

пятисотсорокасеми-
миллионному

В триста тысяч семьсот 
сорок

пятисотсорокасеми-
миллионный (ого)

Т тремястами тысячами 
семьюстами сорока

пятисотсорокасеми-
миллионным

П о трёхстах тысячах 
семистах сорока

о пятисотсорокасеми-
миллионном

Правописание мягкого знака ь 
в числительных

ь на конце пять, шесть, семь, восемь, девять, 
десять, одиннадцать, двенадцать, 
тринадцать, четырнадцать, 
пятнадцать, шестнадцать, 
семнадцать, восемнадцать, 
девятнадцать, двадцать, тридцать

ь в середине пятьдесят, шестьдесят, семьдесят, 
восемьдесят, пятьсот, шестьсот, 
семьсот, восемьсот, девятьсот

!  ЗАПОМНИ:
 мягкий знак ь не пишется в середине следующих 
числительных: 

 пятнадцать, шестнадцать, семнадцать, восемнадцать, 
девятнадцать
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Правописание не в числительных

!  ЗАПОМНИ:
не с числительными всегда пишется раздельно: 
не три, не девятый

Наречие

Наречие  — это самостоятельная часть речи, кото-
рая обозначает признак действия (свернуть вправо), 
признак другого признака (очень холодный), признак 
предмета (прогулка пешком) и отвечает на вопросы 
как? куда? когда? почему? зачем? в какой степени? 
и т. д. 

 вчера, сегодня, далеко, здесь, там, поневоле, нароч-
но, холодно, много, мало, дважды, вдвоём, очень, 
бегом, по-старому

Наречие  — неизменяемая часть речи (кроме наре-
чий на -о, -е).

По постоянным признакам наречия делятся на 
разряды: определительные, обстоятельственные, ме-
стоименные.

Непостоянный признак наречий — степень сравне-
ния (только для наречий на -о, -е, образованных от 
имён прилагательных).
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Разряды наречий

наречия

определи-
тельные

качественные 
(как? с каким 
качеством?)

быстро, грустно, 
весело, зверски, 
правильно, странно, 
страшно, холодно, 
чудовищно

меры и 
степени 
(сколько? 
в какой 
степени?)

абсолютно, вдвоём, 
вдвойне, весьма, 
втроём, втройне, 
вшестером, дважды, 
мало, много, очень, 
совершенно, трижды, 
чуть-чуть

образа и 
способа 
действия 
(каким 
образом?)

бегом, вперемешку, 
вплавь, вхолостую, 
галопом, наверняка, 
навзничь, шагом

обстоя-
тель-
ственные

места (где? 
куда?)

вблизи, вдали, 
далеко, здесь, издали, 
навстречу, назад, 
налево, направо, 
около, рядом, сбоку, 
там
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обстоя-
тель-
ственные

времени 
(когда? 
с каких пор?)

весной, вечером, 
всегда, вчера, днём, 
завтра, ночью, погодя, 
позже, сегодня, 
сейчас, утром, 
смолоду

причины 
(почему?)

недаром, поневоле, 
сгоряча, сдуру, 
сослепу

цели (зачем?) в шутку, назло, 
наперекор, нарочно, 
неумышленно, 
нечаянно, специально, 
умышленно

место-
именные
(не называ-
ют призна-
ки дейст-
вия, 
а только 
указывают 
на них)

указательные здесь, там, тут, 
оттуда, тогда, оттого, 
потому

вопроситель-
но-относи-
тельные

где, куда, когда, 
зачем, как, почему

неопределён-
ные

где-то, когда-то, 
кое-где, кое-как

отрицатель-
ные

нигде, никуда, 
никогда, негде
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Степени сравнения наречий

Выделяют 3 степени сравнения (только для наре-
чий на -о, -е, образованных от имён прилагательных):

положительная чисто
красиво
длинно

сравнительная простая
чище
красивее
длиннее

сложная
более / менее чисто
более / менее красиво
более / менее длинно

превосходная чище всех
красивее всех
длиннее всех

положи-
тельная

сравнительная превосходная

близко ближе
более / менее 
близко

ближе всех

высоко выше
более / менее 
высоко

выше всех
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глупо глупее
более / менее глупо

глупее всех

интересно интереснее
более / менее 
интересно

интереснее всех

просто проще
более / менее 
просто

проще всех

редко реже
более / менее редко

реже всех

сложно сложнее
более / менее 
сложно

сложнее всех

тихо тише
более / менее тихо

тише всех

толсто толще
более / менее 
толсто

толще всех

Правописание суффиксов наречий

наречия правило примеры

наречия с 
приставка-
ми в-, на-, 

за-

на конце пишется 
суффикс -о

влево, насухо, 
задолго
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наречия с 
приставка-
ми из-, до-, 

с-

на конце пишется 
суффикс -а, если 
наречие образовано 
от бесприставочного 
прилагательного

издавна, 
досуха, слева

на конце пишется 
суффикс -о, если 
наречие образовано 
от прилагательного с 
приставкой до-

дословно, 
доподлинно

Исключения: 

сослепу, 
смолоду

наречия с 
приставкой 
по-

на конце пишется 
суффикс -у

подолгу, 

понапрасну, 

потихоньку

-о/-е в 
суффиксах 
наречий

под ударением 
пишется -о, без 
ударения — -е

свежó, 
неуклюже

Правописание дефиса в наречиях

дефис пишется примеры

в наречиях на -ому, 

-ему, -ски, -цки, 

-ьи с приставкой по-

по-другому, по-прежнему, 
по-русски, по-немецки, 
по-видимому, по-медведжьи

Запомни: писать по-латыни

в наречиях, 
образованных 
от порядковых 
числительных

во-первых, во-вторых, 
в-третьих
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в наречиях с 
повторяющимися 
корнями

еле-еле, волей-неволей, 
как-никак, точь-в-точь, 
видимо-невидимо

Запомни: бок о бок, в конце 
концов

в неопределённых 
наречиях с 
приставкой кое-

и суффиксами -то, 

-либо, -нибудь, -таки 

кое-как, где-то, что-то, как-
то, всё-таки, куда-нибудь

Слитное и раздельное написание наречий

Слитно пишутся наречия, которые:

образованы слиянием 
предлогов с другими 
частями речи

склонить голову набок, 
смотреть вдаль

образованы от слов, 
которые в раздельном 
написании не 
употребляются

навряд, исподлобья, 
исподтишка, дотла, 
насмарку, натощак

образованы соединением 
предлогов в, на с 
собирательными 
числительными

втрое, надвое, вчетверо, 
вдвоём, втроём
но: в одиночку

имеют в своём составе 
элемент впол-

слушать вполуха, петь 
вполголоса, сидеть 
вполоборота
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являются наречиями 
места и времени

сначала, сверху, снизу, 
вверх, вниз, вдаль, 
вглубь

!  ЗАПОМНИ:
 бестолку, впопыхах, впоследствии, вприсядку, впро-

сак, врасплох, наспех, наугад, спросонья, чересчур

Раздельно пишутся:

наречные сочетания 
не на -о, которые с предло-
гами употребляются толь-
ко как наречия и других 
значений не имеют

на ходу, с налёту

наречные сочетания 
не на -о, образованные:
1) от существительных, 
начинающихся на глас-
ную, и предлогов, окан-
чивающихся на соглас-
ную
2) от существительных 
и предлога до

3) от существительных 
и предлогов, если суще-
ствительное сохранило 
хотя бы две падежные 
формы

1) без устали, в упор, 
в одиночку

2) до упаду, до зарезу

3) под мышкой — 
под мышками

наречия, образованные 
предлогом по с собира-
тельными числительными

по одному, по двое, 
по трое
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наречия с частицами не, 
ни и предлогами

не в меру, ни за грош

Правописание не в наречиях

не пишется слитно:

в наречиях, которые без не 
не употребляются

неизбежно, 
негодующе

в наречиях на -о, которые 
можно заменить синонима-
ми без не

невысоко = низко, 
недалеко = близко

в отрицательных наречиях негде, некуда 

не пишется раздельно:

в наречиях на -о при нали-
чии противопоставления с 
союзом а

не высоко, а низко

при наличии отрицательных 
наречий или сочетаний во-
все не, далеко не, отнюдь 
не, совсем не 

смотреть этот фильм 
далеко не интересно

с наречиями в 
сравнительной степени

не хуже, не лучше

с наречиями не на -о не очень красиво, не 
совсем хорошо, не 
здесь, не туда

со словом так не так удачно
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Правописание не- и ни- в наречиях

не- под ударением ни- без ударения

нéгде, нéзачем, нéкогда, 
нéкуда, нéсколько

нигде, никогда, никуда, 
нипочём, нисколько

Категория состояния

Категория состояния — это самостоятельная часть 
речи, которая в безличном предложении обозначает 
состояние природы, среды обитания, физическое и 
душевное состояние человека:

В небесах торжественно и чудно! (М.Ю. Лермонтов) 
Было уже поздно. (А.П.Чехов)

Слова категории состояния не изменяются, но име-
ют сравнительную степень:

На другой день гусару стало хуже. (А.С. Пушкин)

Предлог

Предлог — это служебная часть речи, которая сто-
ит перед словами, изменяемыми по падежам, и слу-
жит для связи слов в предложении. Предлоги не из-
меняются и не являются членами предложения.
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по происхождению

непроизводные производные

наречные 

отымённые

глагольные в, без, до, из, к, 
на, по, о, от, пе-
ред, при, через, 
у, за, над, об, 
под, про, для

около, 
возле

насчёт, вви-
ду, в продол-
жение

несмот-
ря на, 
благо-
даря, 
спустя

по составу

простые сложныесоставные

из одного сло-
ва: с, около, 

вблизи

из нескольких 
слов: в течение, 

в связи

из двух про-
стых, пишутся 

через дефис: 
из-под, из-за
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пишутся 
слитно

пишутся 
раздельно

пишутся 
через дефис

ввиду, вместо, 
внутри, вроде, 
вслед, вследс-
твие, навстречу, 
наподобие, напе-
рекор, напротив, 
насчёт, невзирая 
на, несмотря на, 
посередине (пос-
редине), посред-
ством, сбоку от

в виде, в деле, 
в заключение, 
в меру, в области, 
в отличие, в отно-
шении, в продол-
жение, в связи с, 
в силу, в смысле, 
в течение, в целях, 
за исключением, 
за счёт, по мере, по 
поводу, по причине

из-за, 
из-под, 
по-над, 
по-под

!  ЗАПОМНИ:
в течение, в заключение, вследствие

Как различать приставку и предлог

ПРЕДЛОГ пишем
ОТДЕЛЬНО от слова

ПРИСТАВКУ пишем 
СЛИТНО со словом

от предлога к слову всегда 
можно задать вопрос или 
вставить между ними ещё 
одно слово

приставку и корень 
разделить вопросом 
нельзя

Колобок покатился по (чему?) дорожке.
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Союз 

Союз — это служебная часть речи, которая служит 
для связи однородных членов предложения, для связи 
простых предложений в составе сложного и для связи 
разных частей текста. Союзы не изменяются и члена-
ми предложения не являются. 

по происхождению

непроизводные производные

и, а, но и др. что, как, когда и др.

по значению

сочинительные

соединительные и, да, и… и, ни… ни

противительные но, а, да (в значении но), зато, 
хотя, однако

разделительные или, либо, ли… ли, то… то, 
не то… не то и др.

сопоставительные не только… но и, если не… то, 
не столько… сколько и др.

присоединительные да, и, также, тоже

пояснительные то есть, или (в значении то есть)
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подчинительные

изъяснительные что, чтобы, как, ли и др.

временные когда, лишь, лишь только, 
как только, пока, едва и др.

причинные потому что, оттого что, 
благодаря тому что, так как, 
вследствие того что, в связи 
с тем что и др.

условные если, если бы, раз, как скоро 
и др.

целевые чтобы, чтоб, для того чтобы, 
с тем чтобы и др.

сравнительные как, будто, как будто, словно, 
точно и др.

уступительные несмотря на то что, хотя, 
как ни и др.

следственный так что

по составу

простые составные

и, а, как, что потому что, не только… 
но и, так как, как будто
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по способу употребления

одиночные но, а, зато, однако, 
да и др.

повторяющиеся (из двух 
повторяющихся частей)

и… и, либо… либо, 
не то… не то и др.

двойные (из двух 
неповторяющихся 
частей)

если… то, когда… то, 
как… так и др.

Частица

Частица — это служебная часть речи, которая вно-
сит в предложение дополнительные оттенки значения 
или служит для образования наклонений глагола. Ча-
стицы не изменяются и членами предложения не яв-
ляются.

разряды частиц

модальные 
(смысло-
вые)

вопросительные ли(ль), неужели, 
разве

восклицательные как, что за, ну и

выделительные и 
ограничительные

лишь, только, 
исключительно, 
почти, 
единственно, -то

указательные вон, вот

усилительные ведь, всё, всё-
таки, даже, же, 
ни, ну, уж, лишь, 
только
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уточняющие именно, как раз, 
почти, чуть не, 
точно, точь-в-точь, 
ровно

выражающие 
сомнение

вряд ли, едва ли

выражающие 
смягчение 
требования

-ка (давай-ка)

формоо-
бразу-
ющие

для образования 
условного 
наклонения

бы(б)

для образования 
повелительного 
наклонения

да, давай, пускай, 
пусть

отрица-
тельные

отрицание — не

усиление 
отрицания — ни

утверждение — 
двойное не

усиление 
утверждения 
в главном 
предложении — 
ни в придаточном 
предложении

не, ни

пишутся раздельно пишутся через дефис

будто, бы (б), же (ж), ли (ль); 
ведь, вон, вот, даже, мол

-де, -ка, -с, -тка, -тко, 
-то
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!  ЗАПОМНИ:
 точно так же, то же самое, тот же, тотчас же, всё так 

же, к тому же, то-то ж

Междометия 

и звукоподражательные слова

Междометие — это особая часть речи, которая объ-
единяет слова, выражающие чувства, побуждение к 
действию или являющиеся формулами речевого обще-
ния (речевого этикета). Междометия не изменяются и 
членами предложения не являются.  Междометия не 
входят ни в самостоятельные, ни в служебные части 
речи. Междометия обособляются при помощи запятой 
или восклицательного знака.

по значению

эмоци-
ональ-
ные

выражают, но не на-
зывают чувства, на-
строения (радость, 
страх, сомнение, 
удивление и др.)

ах, ой-ой-ой, увы, 
боже мой, батюшки, 
вот те раз, слава 
богу, как бы не так, 
фу и др.

импе-
ратив-
ные

выражают побужде-
ние к действию, ко-
манды, приказы

ну, эй, караул, кис-
кис, вон, кыш, марш, 
тпру, ну-ка, ш-ш, ау

этикет-
ные

являются формула-
ми речевого этикета

здравствуй(те), при-
вет, спасибо, пожа-
луйста, простите, 
всего хорошего
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Междометия могут быть производными (батюшки, 
господи) и непроизводными (ох, фу), в том числе за-
имствованными (баста, бис, стоп, ура, шабаш).

Междометия не следует путать со звукоподража-
тельными словами. Эта группа слов стоит вне частей 
речи, они передают звуки живой и неживой природы:

 апчхи, ха-ха-ха, хо-хо-хо, мяу, хрю-хрю, ку-ку, гав-
гав, ква-ква, кря-кря, бах, хлоп, щёлк, тресь, дзынь, 
тик-так, бряк
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Словосочетание

Словосочетание — это сочетание двух и более слов, 
связанных между собой грамматически и по смыслу. 
Одно из слов в словосочетании является главным, а 
другое подчиняется ему, является зависимым:

страна (какая?) родная, читать (что?) книгу, весело 
(как?) очень

Словосочетания различаются по характеру главно-
го слова:

глаголь-
ные

главным словом яв-
ляется глагол

читать книгу, 
смотреть кино, 
играть в футбол

именные главным словом яв-
ляется имя существи-
тельное, прилагатель-
ное, числительное 
или местоимение

интересная кни-
га, очень инте-
ресный, двадцать 
рублей, что-то 
интересное

нареч-
ные

главным словом 
является наречие

вдали от дороги, 
тихо как в лесу

типы подчинительной связи в словосочетании

согласо-
вание

зависимое слово 
стоит в том же роде, 
числе и падеже, что 
и главное

синее море, над 
синим морем, по 
лесной дорожке, 
на скором поезде
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управле-
ние

главное слово тре-
бует от зависимого 
определённого па-
дежа

посеять пшеницу 
(В. п.), освоение 
космоса (Р. п.), у 
начальника цеха 
(Р. п.)

примы-
кание

зависимое слово 
является неизме-
няемым и связано с 
главным только по 
смыслу (примыкают 
только неизменяе-
мые слова: глаголы 
неопределённой 
формы, дееприча-
стия, наречия)

учиться работать, 
работая быстро, 
работать хорошо, 
идти быстро

!  ЗАПОМНИ:
Не являются словосочетаниями:

 1) соединение подлежащего и сказуемого (Солнце 
село);

2)  сочетание служебных и самостоятельных слов 
(тоже уехал, к дому);

3)  сложные грамматические формы (будут учиться, 
более тёмный);

4) однородные члены предложения.

Простое предложение

Предложение — это грамматически и интонацион-
но оформленная единица речевого общения, которая 
выражает законченную мысль. 
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Грамматическая основа предложения состоит из 
подлежащего и сказуемого (или одного из них): 

Наступали сумерки.

предложения

простые сложные

одна грамматическая 
основа

две и более граммати-
ческие основы

типы простых предложений

по цели высказывания повествовательные
вопросительные
побудительные

по интонации восклицательные
невосклицательные

по наличию второстепен-
ных членов предложения

распространённые
нераспространённые

по составу двусоставные
односоставные
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Предложения по цели высказывания 

повествова-
тельные

содержат сообще-
ние о чём-либо

На дворе скрип-
нула телега. 
(А.П. Чехов)

вопроси-
тельные

заключают в себе 
вопрос

Отчего ты пе-
чально, вечернее 
небо? (И.А. Бунин)

побудитель-
ные

передают 
побуждение 
к действию

Идите по этой 
дороге.
(А.П. Чехов)

Интонация предложения

По интонации предложения бывают восклицатель-
ные и невосклицательные. 

Восклицательные предложения произносятся с 
сильным чувством. В конце восклицательного предло-
жения ставится восклицательный знак ! 

Какая прекрасная погода!

Распространённые и нераспространённые 
предложения

Предложения бывают распространённые и нера-
спространённые. 

Нераспространённое предложение состоит только 
из главных членов (подлежащего и сказуемого). 

Солнце светит. 
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Распространённое предложение имеет хотя бы 
один второстепенный член.

члены предложения

главные второстепенные

подлежащее, 
сказуемое

дополнение, определе-
ние, обстоятельство

Члены предложения

Подлежащее
Подлежащее обозначает предмет, явление или по-

нятие и отвечает на вопросы именительного падежа 
кто? что? При разборе предложения подлежащее под-
чёркивается одной чертой.

Котёнок играет с клубком.

В качестве подлежащего могут выступать разные 
части речи.

подлежащее

существительное в 
именительном падеже

Настала ночь. 
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местоимение в 
именительном падеже

Мы уже видели этот 
фильм.

числительное Трое сидят за столом.

неопределённая форма 
глагола

Есть после 19 часов 
вредно.

синтаксически 
неделимое 
словосочетание

Так прошло несколько 
минут. 
(М.Ю. Лермонтов)

любая часть 
речи в значении 
существительного

Из комнаты вышел 
бородатый.
Грянуло троекратное 
«ура».

Сказуемое

Сказуемое обозначает действие, признак, качество, 
состояние предмета или явления, названного подле-
жащим, зависит от подлежащего грамматически и от-
вечает на вопросы что делает предмет? что с ним 

происходит? каков он? что он такое? и др. При раз-
боре предложения сказуемое подчеркивается двумя 
чертами.

Котёнок играет с клубком.
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Сказуемое может быть нескольких видов.

сказуемое

простое
глагольное

составное

составное 
глагольное

составное 
именное

лексическое 
значение 
выражено 
глаголом

Мы в четверг 
пойдём в 
театр.

грамматическое 
значение выра-
жается вспомо-
гательным гла-
голом (начать, 
закончить, пере-
стать, принять-
ся, продолжить, 
стать, желать, 
мочь, намере-
ваться, хотеть), 
кратким прила-
гательным 
в значении дол-
женствования 
или глаголом 
быть в сочетании 
с существитель-
ными и наречи-
ями, а лексиче-
ское — инфини-
тивом:

грамматическое 
значение 
выражается 
глаголом-
связкой, а 
лексическое — 
именной частью

В качестве имен-
ной части может 
использоваться:
1) существитель-
ное: 
Она была учи-
тельницей.
2) прилагатель-
ное: Погода была 
прекрасная.
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Она принялась 
плакать.

Я рад встретиться 
с вами.

Она была большая 
охотница удить. 
(С.Т. Аксаков)

3) страдатель-
ное причастие: 
Дверь была за-
колочена 
навеки.
4) местоимение: 
Среди моряков 
он был своим.
5) числитель-
ное:
Он был пятым в 
очереди.
6)  словосочета-
ние: Дочка пош-
ла характером в 
отца.

Дополнение

Дополнение обозначает лицо, предмет, понятие 
или явление и отвечает на вопросы косвенных паде-
жей кого? чего? чему? кого? что? и т. д. При разборе 
предложения дополнение подчёркивается пунктиром.

Дорогу осветили фонарём.

дополнение

прямое косвенное

зависит от переходного 
глагола, выражено су-
ществительным в форме 
винительного падежа без 
предлога:
Я даю сестре яблоко.

выражено существи-
тельным в формах 
других падежей или в 
форме винительного 
падежа с предлогом:
Я даю сестре яблоко.
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Определение

Определение обозначает признак лица или предме-
та и отвечает на вопросы какой? чей? который? При 
разборе предложения определение подчёркивается 
волнистой чертой.

На столе лежит красная ручка. 

определение

согласован-
ное

несогласованное приложение

согласуется  
с определяе-
мым словом 
в числе, 
роде и паде-
же, может 
быть выра-
жено:
1) прилага-
тельным: 
Шёл пролив-
ной дождь. 
(А.П. Чехов)

2) местоиме-
нием: Бес-
покойство 
моё исчезло. 
(В.К. Арсень-
ев)

связано с опре-
деляемым сло-
вом по способу 
управления, 
может быть вы-
ражено:

1) существитель-
ным:
Утром разбудил 
меня шум (ка-
кой?) дождя.

2) наречием:
Мещанин пово-
ротил в улицу 
(какую?) налево 
и пошёл не огля-
дываясь. 
(Ф. М. Достоев-
ский)

приложение — 
это определение, 
выраженное со-
гласованным су-
ществительным 
без предлога или 
несогласованным 
существитель-
ным в форме 
именительного 
падежа

Свояченица-ста-
рушка тайком су-
нула узелок.
(А.П. Чехов)
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3) числи-
тельным: 
Дребезжит 
третий зво-
нок. 
(А.П. Чехов)

4) причасти-
ем: 
Ветер разду-
вал потухаю-
щий костёр. 
(В.К. Арсень-
ев)

3) неопределён-
ной формой гла-
гола:
На лице Пше-
хоцкого я прочёл 
желание (какое?) 
побеседовать 
со мною. 
(А.П. Чехов)

4) словосочета-
нием:
Подают мне пачку 
(какую?) из деся-
ти коробочек. 
(А.П. Чехов)

Хозяин, суровый 
мужик, не рад был 
ни гостям, ни на-
живе. (Н. Лесков)

Начиналась Мос-
ква с небольшого 
городища в том 
месте, где речон-
ка Яуза впадает в 
Москву-реку.
(А.Н. Толстой)

Обстоятельство

Обстоятельство обозначает признак действия или 
признак признака. При разборе предложения обсто-
ятельство подчёркивается штрихпунктирной лини-
ей.

С неба упали первые капли дождя.

обстоятель-
ство

вопрос примеры

образа 
действия и 
степени

как? каким 
образом? в 
какой степени?

Поезд шёл 
быстро. 
Огонь в камине 
едва теплился. 
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места  где? куда? 
откуда?

Возле дома 
находится сад. 

времени  когда? как 
долго?

Он пришёл 
вечером. 

условия  при каком 
условии?

При старании 
можно победить 
в соревновании. 

причины  почему? отчего? Они не пошли 
гулять из-за 
мороза. 

цели зачем? для 
чего?

Он приехал 
повидать своих 
друзей.

меры сколько? как? 
в какой 
степени?

Она повторила 
свою просьбу 
дважды. 

уступки  несмотря на 
что? вопреки 
чему?

Сделаем, 
несмотря на 
трудности.

Обстоятельство может быть выражено наречием, 
существительным, неопределённой формой глагола, 
деепричастием, деепричастным оборотом или устой-
чивыми сочетаниями.

обстоятельство примеры

наречие Они бежали быстро. 

существительное в 
косвенном падеже

В поезде было душно. 
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неопределённая форма 
глагола

Он пришёл в бассейн 
поплавать.

деепричастие Чихнув, она извинилась. 

словосочетание Поезд отправляется 
в десять часов. 

Двусоставное и односоставное  

простое предложение

Простое предложение может быть двусоставным и 
односоставным.

Двусоставное простое предложение содержит оба 
главных члена — подлежащее и сказуемое: 

День был жаркий. 

Односоставным называется предложение, в кото-
ром есть только один главный член  — подлежащее 
или сказуемое.

Односоставное предложение может быть назыв-
ным, глагольным (определённо-личным, неопре-
делённо-личным, безличным) и обобщённо-лич-
ным.

односоставное предложение

назыв-
ное

в предложении 
есть только 
подлежащее

Серое осеннее 
утро. 

Вот и станция.
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опреде-
лённо-
личное

содержит только 
сказуемое, выра-
женное глаголами 
1-го или 2-го лица 
(в предложение 
можно вставить 
местоимение я, ты, 
вы)

Люблю тебя, Петра 
творенье. 
(А.С. Пушкин)

Во глубине сибирских 
руд храните 
гордое терпенье. 
(А.С. Пушкин)

неопре-
делённо-
личное

содержит только 
сказуемое, выра-
женное глаголами 
3-го лица настоя-
щего и будущего 
времени или 3-го 
лица мн. ч. про-
шедшего времени 
(в предложение 
можно вставить ме-
стоимение он, она, 
они)

По улицам 
слона водили. 
(И.А. Крылов)

На селе погова-
ривают, будто она 
совсем ему не род-
ственница. 
(Н.В. Гоголь)

безличное содержит только 
сказуемое, выра-
женное безличны-
ми глаголами или 
словами категории 
состояния, когда в 
предложении нет и 
не может быть под-
лежащего (если нет 
других слов в кос-
венных падежах, в 
предложение мож-
но вставить место-
имение мне, меня 
или наречие где-то)

Светало.
Не хватило хлеба 
даже до святок. 
(А.П. Чехов)
Вас покорней не 
было и нет.
(Н. Гумилёв)
И скучно и грустно. 
(М.Ю. Лермонтов) 
Пора вставать: седь-
мой уж час.
(А.С. Пушкин) 
У меня не прибрано! 
(А.П. Чехов)
Ну как не порадеть 
родному человечку? 
(А.С. Грибоедов)



148

СИНТАКСИС

обоб-
щённо-
личное

действие 
относится ко 
всем вместе и 
к каждому в 
отдельности

За правду стой 
горой.

Однородные члены предложения

Однородные члены предложения отвечают на один 
и тот же вопрос, относятся к одному и тому же члену 
предложения и связаны между собой интонацией пе-
речисления или противопоставления, союзной или 
бессоюзной связью.

Девочка была красивая, умная и смелая. 

Знаки препинания 
при однородных членах

запятая 
ставится

однородные члены без 
союзов

О, О, О.

Листья кружи-
лись, подни-
мались вверх, 
падали.

однородные члены 
с повторяющимися 
союзами и... и, ни… 

ни, да… да, или… 

или, либо… либо, 

то… то, не то… не то

и О, и О, и О.

И Андрей, 
и Саша читали 
интересные 
книги.
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перед союзами а, но

О, а О.
О, но О.

Надя поливала 
цветы не 
вечером, 

а утром. 

Дождь ещё шёл, 
но постепенно 
стихал.

запятая 
не ста-
вится

однородные члены с 
одиночными союзами 
и, или, либо, да (=и)

О и О.

Андрей и 
Саша читали 
интересные 
книги.

внутри группы 
однородных членов, 
соединённых попарно:

[О и О], [О и О].

Они собирали 
травы и ягоды, 
грибы  и  орехи.

Обобщающие слова при однородных членах

двое-
точие

после обобщающего 
слова перед 
однородными 
членами

… : О, О, О.
…, как-то: О, О, О.
…, а именно: 
О, О, О.
…, например: 
О, О, О.

Снег покрыл всё: 
и деревья, и дома, 
и дороги.

Для урока 
геометрии нужны 
некоторые 
предметы, 
например: 
линейка,
циркуль, 
тетрадь.
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тире после однородных 
членов перед 
обобщающим 
словом

О, О, О — … .
О, О, О — словом, … .
О, О, О — одним 
словом, … .
О, О, О — короче 
говоря, … .

Книги, тетради, 
диски — всё было 
свалено в кучу на 
столе.

Азия, Европа, 
Америка — 

словом, все 
части света ему 
предстояло 
выучить.

после однородных 
членов, если 
перед ними есть 
обобщающее слово, 
а предложение не 
закончено

… : О, О, О — … .

Везде: на 
деревьях, домах, 
дорогах — 
лежал снег. 

Однородные и неоднородные 
определения и приложения

Однородными определениями называются опреде-
ления, которые произносятся с перечислительной ин-
тонацией, разделяются запятой и могут характеризо-
вать предмет как с одной стороны, так и с разных 
сторон, но по одному признаку.
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однородные определения

сочетания примеры

два или несколько 
относительных 
прилагательных

На бирже толпятся китайские, 

армянские, персидские 
купцы. (И.А. Гончаров)

два или несколько 
качественных 
прилагательных

Тёмная, грозная туча ушла 
уже далеко и унесла с собою 
грозу. (А.П. Чехов) — общий 
признак (устрашающий вид)

относительное 
и качественное 
прилагательное

Воротись! — услышал он 
женский, надорванный 
голос. (А.П. Чехов) — общий 
признак (взволнованность)

прилагательное и 
существительное с 
предлогом

Около печи… стояла малень-

кая, очень худая, с жёлтым 

лицом женщина в юбке и бе-
лой кофточке… (А.П. Чехов)

Неоднородные определения произносятся без пе-
речислительной интонации, запятой не разделяются 
и характеризуют предмет с разных сторон или с одной 
стороны, но по разным признакам.

неоднородные определения

сочетания примеры

качественное и 
относительное 
прилагательное

В вечерних сумерках пока-
зался большой одноэтаж-

ный дом с ржавой желез-

ной крышей. 
(А.П. Чехов)
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несколько 
относительных 
прилагательных

На круглом столе стоял 
серебряный спиртовой 
чайник. (Л.Н. Толстой)

несколько 
качественных 
прилагательных

Она взглянула в тёмную 

зелёную чащу… 
(А.П. Чехов)

сочетание прилагательного и причастного оборота
прилага-
тельное + 
причастный 
оборот

однородное опре-
деление, разделя-
ется запятой

И сквозь этот дым 
странно светил 
молодой, высо-

ко стоящий серп 
месяца. 
(Л.Н. Толстой)

причастный 
оборот + 
прилага-
тельное

неоднородное 
определение, 
если причастный 
оборот относится 
к сочетанию опре-
деляемого слова и 
прилагательного

Вдали виднелись 
задёрнутые 

дымкой зубча-

тые кряжи гор… 
(В.К. Арсеньев)

однородное опре-
деление, если 
причастный 
оборот и прилага-
тельное являются 
равноправными 
определениями 

Глубоко постав-

ленные, неболь-

шие глаза всегда 
смотрели прямо
и весело. 
(Л.Н. Толстой)

Приложения  — это определения, выраженные су-
ществительными.



153

СИНТАКСИС

приложения

одно-
род-
ные 
прило-
жения

характеризуют предмет 
с одной стороны, име-
ют перечислительную 
интонацию, указывают 
близкие признаки и 
разделяются запятыми

Обломов, дво-

рянин родом, 

коллежский се-

кретарь чином,  
безвыездно 
живёт двенадца-
тый год в Петер-
бурге.(И.А. Гон-
чаров)

неод-
нород-
ные 
прило-
жения

характеризуют предмет с 
разных сторон, произно-
сятся без перечислитель-
ной интонации и запяты-
ми не разделяются

Заведующий 

кафедрой 

профессор 
Смирнов

Сложное предложение

Сложным называется любое предложение, в состав 
которого входит несколько простых. Сложное предло-
жение имеет две и более грамматических основ.

Раздался гудок, и поезд тронулся в путь.

Простые предложения в составе сложного могут 
быть связаны между собой союзной связью (сочини-
тельной или подчинительной) или интонационно (без 
союзов). 

Простые предложения в составе сложного подра-
зделяются на главные (не зависят от других по смы-
слу) и зависимые (зависят по смыслу от главных).

По синтаксическому оформлению внутренних свя-
зей сложные предложения, состоящие из двух про-
стых, подразделяются на бессоюзные, сложносо-
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чинённые и сложноподчинённые. Если число простых 
предложений больше двух, то сложное предложение 
может быть комбинированным.

предложения

бессо-
юзное

сложное предложе-
ние, части которого 
связаны между со-
бой интонационно, 
без участия союзов 

Дожди наконец пе-
рестали, земля вы-
сохла. (А.П. Чехов)

сложно-
со-
чинён-
ное

сложное предложе-
ние, части которого  
связаны между со-
бой при помощи со-
чинительных союзов

Дверь через улицу 
в ярко освещённом 
магазине хлопну-
ла, и из неё пока-
зался гражданин. 
(М.А. Булгаков)

сложно-
под-
чинён-
ное

сложное предло-
жение, в котором 
одно простое пред-
ложение зависит от 
другого по смыслу 
и грамматически; 
независимое простое 
предложение назы-
вается главным, а 
зависимое – прида-
точным. Придаточ-
ное предложение 
присоединяется к 
главному при помо-
щи подчинительных 
союзов или союзных 
слов

Прошло четыре 
недели с тех пор, 
как Пьер был в 
плену. 
(Л.Н. Толстой)
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комби-
ниро-
ванное

сложное предложе-
ние, в состав кото-
рого входит больше 
двух простых пред-
ложений, связанных 
между собой разны-
ми видами связи

Государь замолчал, 
толпа стала 
тесниться вокруг 
него, и со всех 
сторон слышались 
восторженные 
восклицания. 
(Л.Н. Толстой)
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Тире между подлежащим 

и сказуемым

Тире между подлежащим и сказуемым ставится в 
случае, если:

1) подлежащее и сказуемое 
выражены существительным 
в именительном падеже

Слово — серебро, 
молчание — золото. 

2) подлежащее и сказуемое 
(или один главный член) 
выражены количественным 
числительным или словосо-
четанием с числительным в 
именительном падеже

Дважды два — 
четыре.

Мой рост — 
сто девяносто 
сантиметров.

3) подлежащее и сказуемое 
(или один главный член) 
выражены неопределённой 
формой глагола

Получать знания — 
инвестировать в 
себя. 

Цель нашей 
поездки — высту-
пить на семинаре. 
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4) в составе сказуемого 
имеются указательные 
частицы это, вот, значит

Пушкин — это наше 
всё. 

Чтение — вот 
лучшее учение. 

Поступить в школу 
на год раньше — 
значит раньше 
её закончить. 

5) сказуемое выражено 
фразеологическим оборотом

Кругом всё 
рушится, а он — 

хоть бы хны.

Тире м.ежду подлежащим и сказуемым не ставится 
в случае, если:

1) в составе сказуемого есть 
глагол-связка

Новая поездка есть 
ощущение чего-то 
неизведанного. 

2) перед сказуемым стоит 
частица не

Кровь людская
не водица.

3) между подлежащим и 
сказуемым стоят союзы как, 

словно, будто

Её глаза словно 
океан. 

4) между подлежащим 
и сказуемым стоит наречие, 
частица или несогласован-
ный член предложения

Музыка для него 
отрада. 

Маленький ребёнок 
тоже личность. 

Декабрь лишь начало 
зимы.
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5) между подлежащим и 
сказуемым стоит вводное 
слово

Гусь, известно, птица 
важная. 
(И.С. Тургенев)

6) подлежащее выражено 
личным или вопроситель-
ным местоимением

Ты мой верный 
товарищ. 

!  ЗАПОМНИ:
 Тире обычно ставится, если частица не стоит перед 
сказуемым, выраженным неопределённой формой 
глагола:

Жизнь прожить — не поле перейти. 

Тире в предложении

Тире между членами одного предложения ставит-
ся:

когда в предложении 
отсутствует часть 
сказуемого

Обман — всегда обман.

если нужно подчерк-
нуть интонацией от-
дельные слова

И вот — речка.

если у однородных 
членов предложения 
есть обобщающее слово

И старичок, и я — мы оба 
веселились. 
(К. Паустовский)
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Тире не ставится:

в предложениях 
разговорного стиля

Мой брат врач. 

в предложениях 
с отрицанием

Офицер этот не чета вам. 
(К. Федин)

Знаки препинания 

в сложносочинённом предложении

Сложносочинённое предложение  — это слож-
ное  предложение  с сочинительной связью между его 
частями. Составные части  сложносочинённого  пред-
ложения грамматически не зависят друг от друга, то 
есть они равноправны.

Запятая ставится между частями сложносочинён-
ного предложения, соединёнными союзами: 

соединительными и, да (=и), ни... ни

противительными а, но, да (=по), однако, же, 
зато, а то, не

разделительными или, либо, ли... ли, то... то, 
не то... не то

присоедини-
тельными

и, и притом, притом, причём, 
да и

пояснительными то есть, а именно

сопоставительными как… так и, не только… но и

Сверкнула молния, и послышался удар грома.

Вечер уже кончился, но ночь ещё не начиналась. 
(Л.Н. Толстой)
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Запятая перед сочинительными союзами в сложно-
сочинённом предложении  не ставится: 

если части сложносо-
чинённого предложе-
ния имеют общий вто-
ростепенный член

Вскоре после восхода 
набежала туча и брызнул 
короткий дождь. 
(А.С. Пушкин)

если части сложносо-
чинённого предложе-
ния имеют общее при-
даточное предложение

Когда взошло солнце, 
роса высохла и трава 
позеленела.

между двумя назывны-
ми предложениями

Слышишь? Хриплый стон 
и скрежет ярый! 
(А.С. Пушкин)

если части сложно-
сочинённого пред-
ложения выражены 
побудительными, 
вопросительными или 
восклицательными 
предложениями

Где будет спектакль и кто 
его режиссёр?

Как тихо вокруг и как чисто 
звёздное небо!

Пусть светит 
солнце и резвится море!

Знаки препинания

в сложноподчинённом предложении

Сложноподчинённое предложение  — это сложное 
предложение, в котором есть  главная часть  и зависи-
мая (придаточное предложение). Части такого предло-
жения связаны между собой подчинительными сою-
зами или союзными словами:
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 будто, где, даром что, если, если... то, ибо, зачем, 
как будто, как только, как, какой, когда, который, 
кто, куда, лишь, лишь только, нежели, откуда, отче-
го, пока, поскольку, почему, словно, так как, так что, 
только что, точно, хотя, чей, чем, что, чтобы и др.

запя-
тая 
ставит-
ся

с обеих сторон, если 
придаточное пред-
ложение находит-
ся внутри главного

Двойное небо, 
когда облака шли 
в разные стороны, 

кончилось дождём 
на два дня. 
(М. Пришвин)

перед союзом, 
если придаточное 
предложение следу-
ет за главным

У хижины тёк ру-
чеёк, в котором 
бродили красно-
носые утки. 
(А.И. Гончаров)

после всего прида-
точного предложе-
ния, если оно пред-
шествует главному

По мере того как 
я рассказывал, он 
приходил в себя. 
(М. Горький)

когда придаточное 
предложение соеди-
нено с главным при 
помощи сложного 
подчинительного 
союза (потому что, 
ввиду того что, 
благодаря

Мы сидели на углу 
бастиона, так что в 
обе стороны могли 
видеть всё. 
(М. Лермонтов)
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тому что, вслед-
ствие того что, 
в силу того что, 
оттого что, так 
что, вместо того 
чтобы, для того 
чтобы, с тем что-
бы, после того как, 
в то время как, с 
тех пор как и т. п.)

перед предлогами 
и словами особенно, 
в частности, 
а именно, то есть, 
также, если они 
стоят перед союзом 
или союзным словом

Юрта походила на 
военную ставку, 
особенно когда 
смотритель пове-
сил свою шпагу на 
гвоздь. 
(А.И. Гончаров)

запя-
тая не 
ставит-
ся

если перед подчини-
тельным союзом или 
союзным словом сто-
ит сочинительный 
союз и (или частица)

Не вернул он мне 
книгу и когда 
прочитал её.

если перед подчини-
тельным союзом или 
союзным словом сто-
ит отрицание не

Готовиться к экза-
менам надо не ког-
да начнется сессия, 
а задолго до этого. 

или повторяющийся 
дальше сочинитель-
ный союз и, или, 
либо и т. п.

Было шумно и 
когда дети играли 
на дворе, и когда 
они собирались в 
столовой.

если придаточная 
часть усечена до 
союзного слова

Он обиделся, но не 
сказал почему.
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если придаточная 
часть с помощью 
союзов и, или 
включается в ряд 
однородных членов

Приезжай через 
неделю или 
когда тебе 
захочется.

!  ЗАПОМНИ:
 Сложный союз может распадаться на две части: 
первая часть войдёт в состав главного предложения 
как относительное слово, а вторая будет выполнять 
роль союза. В этом случае запятая ставится только 
перед второй частью сложного союза: 

 Он исхудал за одну ночь так, что остались только 
кожа и кости. (Л.Н. Толстой) 

Знаки препинания 

в бессоюзном предложении

Части бессоюзного сложного предложения связа-
ны между собой по смыслу, интонационно, порядком 
расположения частей. Между частями такого предло-
жения   союзов нет.

Запятая в бессоюзном предложении

Запятая ставится:
между частями в составе бессоюзного предложе-

ния, если эти части  тесно связаны между собой по 
смыслу и допускают перечислительную интонацию: 

Редел на небе мрак глубокий, ложился день на тём-
ный дол, взошла заря. (А.С. Пушкин)
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Точка с запятой в бессоюзном предложении

Точка с запятой ставится:

если части бессоюзного сложного 
предложения отдалены друг от 
друга по смыслу и постановка точ-
ки с запятой позволяет избежать 
перечислительной интонации

Уже светало; 
дождик перестал, 
тучи расходились. 
(Л.Н. Толстой)

если части бессоюзного слож-
ного предложения содержат 
внутри себя запятые, способные 
затруднить понимание смысла 
высказывания

Изумрудные 
лягушата прыгают 
под ногами; 
между корней, 
подняв золотую 
головку, лежит уж 
и стережёт их. 
(М. Горький)

Двоеточие в бессоюзном предложении

Двоеточие ставится:

если вторая часть бессоюз-
ного предложения разъяс-
няет, раскрывает содержа-
ние того, о чём говорится 
в первой части (между 
обеими частями можно 
вставить а именно)

Тут открылась картина 
довольно заниматель-
ная: широкая сакля, 
которой крыша опира-
лась на два закопчённых 
столба, была полна на-
рода. (М.Ю. Лермонтов)
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если в первой части при 
помощи глаголов видеть, 
знать, слышать, смот-
реть, чувствовать и т. п. 
делается предупреждение, 
что далее последует изло-
жение какого-либо факта 
или описание

Я знаю: в вашем 
сердце есть и гордость, 
и прямая честь. 
(А.С. Пушкин)

Эти глаголы могут 
опускаться: 
Он подумал, понюхал: 
пахнет мёдом. 
(А.П. Чехов)

Если первое предложе-
ние произносится без 
оттенка предупрежде-
ния, то вместо двоето-
чия ставится запятая:
 
Слышу, земля задрожа-
ла. (Н.А. Некрасов)

если вторая часть указы-
вает причину того, о чём 
говорится в первой части 
(между ними можно вста-
вить союз потому что)

Всю дорогу до хутора 
молчали: говорить 
мешала тряская езда. 
(А.П. Чехов)
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Тире в бессоюзном предложении
Тире ставится, если:

во второй части содержится не-
ожиданное присоединение, ука-
зание на быструю смену событий 
(можно вставить и вдруг)

Игнат спустил 
курок — ружьё 
дало осечку. 
(А.П. Чехов)

во второй части содержится 
резкое противопоставление по 
отношению к первой (можно 
вставить но или а)

Дуб держится — 

к земле трости-
ночка припала. 
(И.А. Крылов)

вторая часть заключает в 
себе следствие, вывод из того, о 
чём говорится в первой (можно 
вставить поэтому, тогда)

Хвалы приман-
чивы — как их не 
пожелать?
(И.А. Крылов)

во второй части содержится срав-
нение с тем, о чём говорится в 
первой (можно вставить союзы 
словно, будто)

Молвит слово — 
соловей поёт. 
(М.Ю. Лермон-
тов)

во второй части содержится уточ-
няюще-пояснительная информа-
ция, которая раскрывает смысл 
предыдущего высказывания 
(можно вставить союзы что, 
потому что или слова это, 
а именно, уточняю, поясняю)

Вдали вилась 
пыль — Азамат 
скакал на ли-
хом Карагёзе. 
(М.Ю. Лермон-
тов)
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во второй части содержится 
заключение о содержании первой 
части (можно вставить это, так, 
такой, таков)

На стене ни од-
ного образа — 
дурной знак. 
(М.Ю. Лермон-
тов)

в первой части указывается время 
совершения действия, о котором 
говорится во второй части (можно 
вставить союз когда)

Лес рубят — 
щепки летят.

первая часть обозначает 
условие совершения действия, 
о котором идёт речь во второй 
части (можно вставить союз если)

Любишь 
кататься — 
люби и 
саночки 
возить.

Прямая речь

Прямая речь — это точно воспроизведённая чужая 
речь, которую передаёт автор от своего лица. Прямую 
речь можно передать двумя способами:

1) заключить прямую речь в кавычки;
2) начать предложение с тире и красной строки.

П — прямая речь
А — слова автора
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знаки препинания в прямой речи

пря-
мая 
речь 
перед 
слова-
ми ав-
тора

после прямой речи 
ставится запятая и 
тире:

«П», – а.

если в прямой речи 
содержится вопрос или 
она произносится с вос-
клицанием, то после 
неё ставится вопроси-
тельный или восклица-
тельный знак и тире:

«П!» – а.

«П?» – а.

«Я послезавтра на 
Волгу поеду», — 
сказал Саша. 
(А.П. Чехов)

«Кто кричит?» — 
раздался с моря 
суровый окрик.
(М. Горький)

пря-
мая 
речь 
после 
слов 
автора

перед прямой речью 
ставится двоеточие, 
первое слово в пря-
мой речи пишется с 
прописной буквы

А: «П!»

А: «П?» 

А: «П».

Волк закричал: 

«Ну, погоди!»

пря-
мая 
речь 
внутри 
слов 
автора

А: «П!» – а.

А: «П?» – а.

А: «П…» – а.

А: «П», – а.

Наконец дворец-
кий провозгласил: 
«Кушание постав-
лено», — и Кирила 
Петрович первый 
пошёл садиться за 
стол… (А.С. Пушкин)
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слова 
автора 
внутри 
пря-
мой 
речи

«П, — а, — п». 

«П, — а. — П».

 «П… - а. — П».

«П! — а. — П».

«П? — а. — П».

«Выслушайте 
меня, — сказала 
Надя, — когда-
нибудь до конца». 
(А.П. Чехов) 

«Пойдёмте гулять 
завтра поутру, — 
сказала Анна Сер-
геевна Базарову. — 

Я хочу узнать от вас 
латинские названия 
полевых растений 
и их свойства». 
(И.C. Тургенев)

«Что вы тут дела-
ете? – промолвил 
Базаров. — Букет 
вяжете?» 
(И.С. Тургенев)

Обособление вводных конструкций

Вводные слова и словосочетания — это обособлен-
ные конструкции, которые выражают отношение го-
ворящего к сообщаемому.

Выделяются запятыми с обеих сторон в середине 
предложения вводные слова и словосочетания, кото-
рые:

1) выражают чувства, вызываемые сообщением:
к досаде к несчастью
к изумлению к огорчению
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к прискорбию на счастье
к радости не ровен час
к сожалению нечего греха таить
к стыду по несчастью
к счастью по счастью
к удивлению странное дело
к ужасу удивительное дело
на беду чего доброго
на радость 

 
2) выражают степень уверенности в достоверности 

сообщения:
без всякого сомнения надеюсь
безусловно надо полагать
бесспорно не правда ли
быть может несомненно
в самом деле очевидно
в сущности по всей вероятности
верно по сути
вероятно по существу
видимо по-видимому
возможно подлинно
должно быть пожалуй
думаю полагаю
кажется правда
казалось бы право
конечно разумеется
может само собой разумеется
может быть чай
наверное 

3) указывают на источник сообщения:
говорят передают
дескать по мнению…
мол по преданию
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по сведениям… по-моему
по словам… по-нашему
по слухам по-твоему
по сообщению… слышно
по-вашему сообщают
помнится

4) указывают на последовательность изложения:
в общем кстати
в частности кстати сказать
во-вторых  между прочим
во-первых наконец
впрочем наоборот
главное например
далее напротив
значит повторяю
итак подчеркиваю
к примеру с другой стороны
к слову сказать с одной стороны
как бы там ни было сверх того
как бы то ни было стало быть
кроме того таким образом

5) указывают на стиль, способ выражения мысли:
вернее сказать мягко выражаясь
вообще говоря одним словом
другими словами попросту говоря
если можно так выразиться с позволения сказать
если можно так сказать словом
иначе говоря собственно говоря
иными словами так сказать
короче говоря точнее сказать
лучше сказать что называется
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6) выражают призыв с целью привлечь внимание к 
сообщаемому:

верите (ли) пойми(те)
веришь (ли) понимаете (ли)
видите (ли) понимаешь (ли)
видишь (ли) послушай(те)
вообрази(те) предположим
допустим представь(те) себе
знаете (ли) прости(те)
знаешь (ли) скажем
извини(те) согласись
поверь(те) согласитесь
пожалуйста 

7) указывают на оценку меры того, о чём говорится:
по крайней мере самое меньшее 
самое большее

8) указывают на степень обычности сообщаемого:
бывает по обычаю
бывало случается
по обыкновению

9) выражают личное отношение к высказыванию:
кроме шуток по совести
между нами будет сказано по справедливости
между нами говоря признаться сказать
надо сказать сказать по чести
не в укор будет сказано смешно сказать
по правде честно говоря
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авось
аналогично
более или менее
будто
буквально
в (конечном) итоге
в довершение
в конечном счёте
в крайнем случае
в лучшем случае
в любом случае
в общем и целом
в основном
в особенности
в отдельных случаях
в первую очередь
в противном случае
в результате
в связи с этим
в таком случае
в то же время
в целом
в этой связи
вдобавок
вместе с тем
во что бы то ни стало
впоследствии
вроде
вроде бы
всё-таки

главным образом
зачастую
исключительно
как максимум
между тем
на всякий случай
на крайний случай
на первый взгляд
наверняка
небось
по возможности
по мере возможности
по постановлению
по предложению
по решению
по традиции
по-прежнему
практически
при (всём) желании
при всём (при) том
при случае
при этом
приблизительно
равным образом
самое большее
самое меньшее
словно
фактически
якобы

!  ЗАПОМНИ:
Запятые не нужны:
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!  ЗАПОМНИ:
Запятая не ставится в начале предложения:

В случае если…
В то время как…
Вместо того чтобы…
Вообще же…
Для того чтобы…
До того как… я оказал-

ся…
Несмотря на то что…

Перед тем как…
По мере того как…
После того как…
При том что… 
Причём…
С тех пор как…
Тем более что…
Тем не менее…

Обособление обращений

Обращением называется слово или выражение, 
обозначающее лицо либо предмет, к которому обраща-
ется говорящий.

правило примеры

обращение выделяется 
запятыми или восклица-
тельным знаком (в нача-
ле предложения)

Дяденька, пойдёмте 
рисовать. (С.Т. Аксаков)
Миша! Ты здесь, 
Миша?.. (А.П. Чехов)

Как я рад, дорогой Мак-

сим Максимыч! 
(М.Ю. Лермонтов)
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усилительные 
частицы о, ну, ах, 
ох и др., стоящие 
перед обращением, 
не отделяются от него 
никаким знаком

О мой милый, мой 
нежный, прекрасный сад! 
(А.П. Чехов)

однородные обращения 
разделяются запятыми

Нет, душенька, голуб-

чик, милая, персик, 
я не отстану,  я знаю, 
что вы знаете. 
(Л.Н. Толстой)

между однородными об-
ращениями, связанны-
ми неповторяющимися 
союзами, запятая не 
ставится

Здравствуй, солнце 

да утро весёлое! 
(И.С. Никитин)

в роли обращения может 
выступать любая часть 
речи, оставшаяся от 
полной формы

Эй, любезный! 
(М.Ю. Лермонтов) — от 
друг любезный

!  ЗАПОМНИ:
 Личные местоимения не являются обращениями и 
не выделяются знаками препинания.
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Запятая перед союзом как

запятая ставится

в придаточных 
предложениях

Германн слышал, 

как хлопнула дверь в 
сенях, и увидел, что 
кто-то опять поглядел к 
нему в окошко.
(А.С. Пушкин)

в причастных и 
деепричастных оборотах

Офицер, как бы смеясь 
над собою, улыбаясь 
и покачивая головой, 
почти рысью побежал 
по пустым улицам… 
(Л.Н.Толстой)

в обособленных оборотах, 
которые можно изъять из 
предложения без измене-
ния смысла высказывания, 
со значением:

Рот широко раскрылся 
от изумления, и глаза 
стали большими, 
как у телёнка. 
(А.П. Чехов)

1) сравнения как сопостав-
ления;
2) причины;
3) уточнения или дополни-
тельного замечания;
4) вводного словосочетания 
или предложения

Левин, как гостепри-
имный хозяин, остался 
у экипажей. 
(Л.Н. Толстой)

В деревне новичков 
встречают неприветли-
во, почти враждебно, 
как в школе. 
(А.П. Чехов)

Все уже, как видно, 
давно проснулись… 
(С.Т. Аксаков)



177

ПУНКТУАЦИЯ

в оборотах, относящихся к 
сочетаниям с указательны-
ми словами так, такой, 
тот, та и т. д.

Такие люди, как 
он, не забывают 
оскорблений! 
(А.П. Чехов)

в устойчивых сочетаниях 
не кто иной, как; кому 
другому, как не…

Кому другому, 

как не ему? 
(А.П. Чехов)

запятая не ставится

если как входит в состав 
сказуемого или тесно 
связан с ним

Мне иногда тяжело, 
что я как лишняя 
здесь… (Л.Н. Толстой)

если как входит в состав 
второстепенных членов 
предложения или относит-
ся к словам, которые сами 
по себе не выражают нуж-
ного смысла (оборот нельзя 
изъять из предложения)

Фосфорный блеск 
был так силён в воде, 
что вёсла черпали как 
будто растопленное 
серебро… 
(И.А. Гончаров)

если как входит в обороты 
со значением:
1) уподобления, которые 
выступают в роли обстоя-
тельства образа действия 
и которые можно заменить 
наречием или существи-
тельным в творительном 
падеже;

2) отождествления, в 
которых союз как можно 
заменить сочетанием 
в качестве

…Дремучие ели 
как чёрный полог 
наклоняются над ним 
и убаюкивают его 
своим непонятным 
шёпотом. 
(М.Ю. Лермонтов)

Она знала его как 
ревностнейшего 
истребителя ведьм 
и как автора одной 
учёной книги. 
(А.П. Чехов)
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устойчивые сочетания, 
обозначающие целостные 
понятия, употребляемые 
в прямом (не далее как, 
как можно больше) или в 
переносном  смысле (как в 
воду смотрел, белый как 
полотно)

Матушка… старалась 
засунуть несчастную 
книгу как можно 
подале… (А.С. Пушкин)

Дождь лил как 
из ведра, ветер 
пронизывал насквозь… 
(А.П. Чехов)

если как входит в 
составные союзы не как…, 
а как…; как…, так и…, 
соединяющие однородные 
члены предложения

Зоя как села на 
скамью, так и вперила 
взгляд свой в этот 
дом… (А.П. Чехов)

если союз как входит в 
предложение в качестве 
усилительной частицы как

Вишь, лопочет как 
ловко! 
(Л.Н. Толстой)
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Прило же  ние 1

СЛОВА, КОТОРЫЕ НУЖНО 
ЗАПОМНИТЬ 

(«сло ва  рные» сло ва)

А
aбо не  ме  нт
aбо не  нт
абри ко  с
абри ко ти  н
абсце  сс
ава нтю  ра
авра  л
агре  ссия
агри ку льту  ра
адъю  нкт
адъюта  нт
ажи о та  ж
а  зимут
ака де  мия
акку муля  тор
аксе лера  т
аксе ссуа  р
аксио  ма
алго ри  тм
але ба  стр
али ме  нты
Алла  х

алле го  рия
алле  гро
алле  я
алли га  тор
алли лу йя
аллю  р
альба тро  с
амбра зу  ра
аммиа  к
аммо  ний
амо рти за  ция
ана ко  нда
ана ло й
ана хо ре т
ана ша  
ане ми  я
ане стези  я
анна  лы
анне  ксия
ано ма  лия
анте  нна
анти ло  па
анто ло  гия
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антра ша  
антре ко  т
антре пренёр
антро по...
антро по  лог
антро поморфи  зм
анфи ла  да
апа ртеи  д
апе лля  ция
апло ди  рова ть
арба ле т
арби тра  ж
ареа  л
арио  зо
арле ки  н
арсе на  л
арти ку ля  ция
арти лле  рия
арти шо  к
арье рга  рд
асе  ссор
асс
асса мбле  я
асси миля  ция
ате лье  
атта ше  
ауто да  фе  
ауто тре  нинг
аффе  кт
аце та  т
аце то  н
аято лла  

Б
бакла жа  н
бала  нда
бала хо  н
балбе  с
балл
балла  да
балло  н
балюстра  да
банду  ра
бара  нина
бара хло  
бара  хта ться
бара  шки
барба ри  с
баргу зи  н
барда  к
баре лье  ф
барка  с
баро  кко
баро не  сса
барри ка  да
ба  рхат
бассе йн
батте рфля й
бату  т
батра  к
баты  р
бахро ма  
баяде  ра
беге мо  т
бедуи  н
бейсбо  л
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беко  н
бели бе рда  
белла до  нна
бенуа  р
берга мо  т
берды  ш
бере йтор
беспре цеде  нтный
бефстро  ганов
бешба рма  к
бигу ди  
бидо  н
бижу те  рия
бики  ни
бирюза  
бирю  к
битю  г
би  цепс
бобы  ль
богды ха  н
боге  ма
боди би  лди нг
бойска  ут
болва  н
боле ро  
бомо  нд
бордо  
боржо  ми
босс
бота  ник
бра сс
брейн-ри  нг
бре те  ль

бре тёр
бри га нти  на
бри ллиа  нт и бри лья  нт
бру сча  тка
бру  тто
бру це  ллёз
будди  зм
буе ра  к
буже ни  на
буки ни  ст
буме ра  нг
бури да  нов осёл
бута фо  рия
буте рбро  д
буффо на  да
бюлле те  нь

В
вазо  н
валаа  мова осли  ца
вала  нда ться
вала нсье  н
вала  х
вала  шка
вале  нтно сть
вальтра  п
ва  нна
ва  рвар
варга  нить
Варфо ломе  евская ночь
варье те  
васса  л
вата  га
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ватру  шка
ва  учер
ве  ер
ве  ксе ль
венде тта
вене ри  ческий
вене суэ  лец
ве  нзе ль
ве  нти ль
вера  нда
верблю  д
ве  реск
вере тено  
вере ща ть
верти ка  ль
вете ри  на  р
вигва  м
виго  нь
видео... и ви  део
визи  рь
вико  нт
вико нте  сса
вио лонче  ль
виско  за
ви  тязь
воде ви  ль
восьме ри  чный
восьми гра  нный
воя  ж

Г
габа рди  н
га  вань

газе  ль
Гала  кти ка  и гала  кти ка 
гале  ра
гали фе  
галло ма  н
галлюци на  ция
гало  ши и кало  ши
гама  ши
га  мма
гангре  на
гара  нт
гарди  на
гарни  р
гарпу  н
гарсо  н
гарце ва ть
гаши  ш
геге мо  н
гее  нна
гема то ге  н
гема то  ма
гемо рро й
гене ра  л
гео рги  н
гера  льди ка
герме ти  чный
геста  по
гете  ра
ге тто
гиббо  н
гибри  д
гигие  на
гие  на
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гильо ти  на
гипо те  ну  за
гиппо пота  м
гипю  р
гла го  лица
гла у ко  ма
гли  ссер
гли це ри  н
гло сса  рий
гобе ле  н
гобо й
Голго  фа и голго  фа
Голиа  ф и голиа  ф
голла  ндский
голу бцы  
гоме о па  т
горже тка
гори зо  нт
гра мма  тика
гра сси  рова ть
гра фи  н
гре на  де  р
гри пп
гро ма  да
гро мо  здкий
гро ссме йстер
гру  ппа
гуве рна  нтка
гуве рнёр
гутта пе  рче вый

Д
да йдже ст
данти  ст

дебе  лый
дебо  ш
деза би  лье  
деза вуи  рова ть
деле ги  рова ть
дельта пла  н
деми се зо  нный
де  мпи нг
депе  ша
депре  ссия
десе  рт
дефи  с
дже нтльме  н
диа пазо  н
диви де  нд
дида  кти ка
дидже й
дие та
диза йн
дизъю  нкция
диле  мма
диле та  нт
дина  стия
дире кти  ва
дире  ктор
дири жа  бль
диску  ссия
диспе тчер
диссе рта  ция
дисти ллиро  ванный
дифи ра  мб
диффе ренциа  ция
диффу  зия
до  ллар
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доми но  
домкра  т
до  нна
до  пинг
дра же  
дре зи  на
дре на  ж
дре сси ро ва ть

Ж
жасми  н

З
зарни  ца

И
и  бис
ива си  
игно ри  рова ть
игу  мен
иде нти  чный
иди  ллия
иери хо  нская тру ба  
иеро мона  х
изо гло  сса
изо ли  рова ть
изо ля  тор
ике ба  на
и  мидж
ими та  ция
импи  чме нт
импре са  рио
импре сси о ни  зм
ина у гура  ция

и  нде веть и инде ве ть
инде кса  ция
инди ка  тор
инка сса  тор
инкви зи  тор
инко  гни то
инспе ктри  са
инсти ту  т
инсти ту  тка
инте гра  л
инте нси  вный
инте рвью  
инте рме  ццо
инте рна ту  ра
инте рпрета  ция
инъе  кция
иони за  ция
иорда  нь
иппо дро  м
иро ке  з
Иска рио  т и иска рио  т
исте  бли шме нт
ише ми  я
и  шиас

К
каба рга  
каба ре  
каби  на
каби не т
кава ле  р
кава рда  к
кавы  чки
каго  р
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кады  к
каза  к
каза  н
казе ма  т
кази но  
кайма  
кака ду  
кака  о
кала мбу  р
кала  ч
кале нда  рь
кали  бр
кали  ка
кали  на
кали  тка
калли гра  фия
кали  ф
кало  ши и гало  ши
калы  м
кальку ля  тор
кальма  р
кальсо  ны
ка  мба ла  
каме лёк
каме  лия
камзо  л
камо  рка
каму фля  ж
камфа ра   и ка  мфо ра
камы  ш
кана пе  
кана ре йка
кана  т

канва  
канда лы  
канде ля  бр
кани те  ль
кани фо  ль
канни ба  л
кано на  да
кано  э
канце ля  рия
каньо  н
каню  чить
капе  лла
капе лла  н
капи лля  ры
капка  н
капри  ччио и капри  ччо
кара би  н
кара ва й
кара ва  н
кара ве  лла
кара ка  тица
кара ме  ль
кара нти  н
кара пу  з
кара те  
кара  чки
карбюра  тор
кари ка ту  ра
карма  н
карни  з
каро ти  н
карта  вый
карте  ль
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карто  фель
карту  з
кару се  ль
каса  тка
каса ться
каска  д
каста нье ты
ката ва  сия
ката мара  н
ка  та  рсис 
кате го  рия
кау чу  к
кафе те  рий
кафе ша  нта  н
кафта  н
каца ве йка
каца  п
каша ло  т
каю  к
кви нтэссе  нция
кенгу ру  
кента  вр
кессо  н
кефа  ль
кибе рне тика
киби  тка
кива ть
ки  ллер
кимва  л
кино  
кипято  к
кира си  р
кише ть

кишла  к
кла ви  ату  ра
кла сс
кле вре т
клоа  ка
кля  ссер
коа ли  ция
кобе  ль
кобу ра  
кове  рка ть
ковёр
коври  га
ковче  г
ковы  ль
ковы ля ть
козя  вка
коклю  ш
колба са  
колго  тки
колдо  бина
коле ба ть
коле нко  р
коле  но
коли  бри
Коли зе й
ко  лики
коли  т
колла  ж
колла  пс
ко  лле  дж
колли  зия
колло  кви ум
коло  нна
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коло нна  да
коло сса  льный
колпа  к
колу па ть
колы ма  га
кольра  би
коля  дка
коме нда  нт
ко  микс
коммюни ке  
ко  мна та
компе те  нция
компи ля  ция
ко  мпле кс
компли ме  нт
компо зи  ция
компо не  нт
компре  сс
компро ме  ти  рова ть
компро ми  сс
компью  тер
конгре  сс
конде нса  ция
кону ра  
конфе  ссия
конфе тти  
конфи де нци а  льный
конце  ссия
коо рди на  ция
кора  лл
Кора  н
кори до  р
кори фе й
корре ля  ция

корре спо нде  нт
корри  да
корро  зия
корру  пция
корча  га
котте  дж
коча  н
коче ры  жка
кошма  р
коэффи цие  нт
кра пи  ва
кре ве тки
кро сс
кро ссво  рд
кру  жево
кру ши  на
куле бя  ка
кульми на  ция
ку  пол
купо ро  с
куро ле  сить
курти за  нка
курье  р
курьёз
кутюрье  
ку  чер

Л
лаба  з
лава  нда
лава  ш
лави  рова ть
ла  герь
лагу  на
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ладья  
ла йнер
лако ни  зм
ламба  да
ламбре ке  н
ланге т (блюдо)
лани  ты
лапи да  рный
ла  поть
лассо  
лафе т
лафи  т
ла  цкан
лачу  га
лебе зи ть
лева  да
левко й
легио  н
лезги  н
лейте на  нт
лему  р
лепе сто  к
ле  стни ца
лиа  на
ли  вер
ли  дер
лили пу  т
лиму зи  н
литу рги  я
лице й
ло  бби
лобби  зм
ло  джия
ло  кон

лонге тка (повязка из 
гипса)

лопу  х
лорне т
лосо  сь
лоте ре  я
ло  тос
лоха  нка
лу  на -па  рк
люми не сце  нция

М
мага зи  н
мага ры  ч
магно  лия
мада по ла  м
маде му а зе  ль
мадри га  л
мадья  р
майда  н
майо  лика
майо не  з
мака  ка
маке т
макия  ж
макла  к
макра ме  
макси ма ли  ст
маку ла  ту  ра
мала ха й
мала хи  т
ма  монт
манга  л
мангу  ст и мангу  ста
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манки  рова ть
ма  нна
мара  зм
мара  л
мара фе т
мара фо  н
марга ри  н
марга ри  тка
маре  нго
мари хуа  на
ма  рке тинг
марки  з
марме ла  д
маро дёр
маро ке  н
Марсе лье  за
марте  н
марти ро ло  г
марци па  н
Ма  сле ни  ца и ма  сле ни  ца
масо  н
ма  сса
масса  ж
массме  диа
масти  ка
масто до  нт
мата до  р
матра  с и матра  ц
матро  с
махо  рка
махро  вый
махры  
маши  на

маэ  стро
меге  ра
меджли  с
медре се  
меду  за
мездра  
мезо ни  н
мели  сса
мельхио  р
ме  неджер
мене стре  ль
мензу  рка
меню  
ме  рин
мерсе де  с
мерси  
мети  с
меха  ник
меце на  т
ме  ццо-сопра  но
мече ть
мечта  
миа  змы
мигре  нь
миза нсце  на
миза нтро  п
мизи  нец
милли...
миллиа  рд
миллио  н
мими кри  я
минда  лины
минда  ль
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мине  я
ми  нимум
мира  ж
ми  рра
мисс
ми  ссис
ми  ссия
ми  тинг
митка  ль
мише  нь
мишу ра  
мове то  н
моги ка  не
моги  ла
моджа хе  д
можже ве  льник
мока си  ны
Моло  х и моло  х
моллю  ск
мольбе  рт
мона сты  рь
монпа нсье  
морти  ра
моска те  ль
моски  т
мосла  к
мослы  
мото ра  лли
мото ро  ллер
моты  га
мохе  р
мули не  
мулла  

мульти..
мумиё
муни ципа  льный
мусси  рова ть
муссо  н

Н
набе кре  нь
нава  га
нага йка
нага  н
нажда  к
нали  м
наме  дни
напа  лм
насту  рция
насты  рный
наша ты  рь
негли же  
не  рест
несе ссе  р
нето пы  рь
не тто
ниве ли  рова ть
ни  кель
нове  лла
норма  нны
нуво ри  ш
нюа  нс

О
оа  зис
обе зья  на



192

ПРИЛОЖЕНИЯ

оби хо  д
обло бы за ть
обо лва  нить
обо рмо  т
ови  н
оде ко ло  н
одио  зный
окка зи  о на  ли  зм
окку льти  зм
окку па  ция
олеа  ндр
оплеу  ха
оппо зи  ция
оппо рту ни  ст
о  рден
орди на  тор
орео  л
ори гина  л
орке  стр
оса  нна
отво ри ть
офшо  р

П
пабли  сити
па  дали ца
пади ша  х
пала ди  н
пала нки  н
пала нти  н
пала  с
пала  ццо
па  лехский

палли а ти  в
пампу  шка
памфле т
пана  ма
пана ри  ций
пана це  я
пане ги  рик
пани бра  тство
пани ка ди  ло
па  нна
панно  
пансио  н
панси о на  т
панта лы  к (сби ть с панта-

лы  ку)
папа ра  цци
папуа  с
папье  маше  
пара бе  ллум
пара  бола
пара лле  ль
пара ли  ч
пара нджа  
парве ню  
пардо  н
пари кма  хер
паро  м
парфюме  рия
парча  
па  скви ль
пасса жи  р
пасси  в
па  ссия



193

ПРИЛОЖЕНИЯ

паша  
пая  ц
пекле ва  нный
пе  ленг
пеле ри  на
пели ка  н
пена  льти
пена  ты
пени цилли  н
пенсне  
пеньюа  р
перга  мент
пе  репел
пери  од
перла му  тр
перро  н
персо  на
персо на  ж
перту рба  ция
песка  рь
песси ми  зм
пети  т
пиа ни  но
пижо  н
пили гри  м
пинце т
пио  н
пипе тка
пира ми  да
пируэ  т
писсуа  р
пито  н
пи  цца
пицце  ри  я

пле кси гла  с
пле  сень
пло тва  
по  диум
подста ка  нник
поко ле  ние
по  лис
поли те  с
поли шине  ль
полу  ндра
попли  н
попо  на
попу рри  
пори ца ть
поро ло  н
порфи  ра
порха ть
по  сох
посту ла  т
посты  лый
поя  рок
пра ща  
пре зи  ра ть
пре зе  нт
пре зента  бельный
пре мье  р
пре о бра же  ние
пре смы ка ться
пре сс
пре  сса
пре сс-конфе ре  нция
пре сс-папье  
пре  сси нг
пре ста  виться
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пре сто  л
пре цеде  нт
при бау  тка
при ва тизи  рова ть
при вира ть
при зре ть
при ко рну ть
при ма до  нна
при су  тство ва  ть
при то  н
при чинда  лы
про ви  нция 
про гра  мма
про гре  сс
про дово  льствие
про дю  сер
про ле  та  рий
про ме  на  д
про па  га  нда
про пе  де  вти ка
про сти ту  ция
про те  же  
про  тиве нь
про токо  л
про фе  ссия
про хи  нде й
про це  ду  ра
про це  сс
пса ло  м
пси хиа  тр
пуло  вер
пфе  нниг
пше ни  ца
пье деста  л

пяти бо  рье
пятна  шки

Р
раве ли  н
радиа  тор
радио  ла
разги льдя й
разе ва ть
рази  ня
разо бла ча ть
разо ри ть
раке та
раке тка
Рама да  н и Рама за  н
ранде ву  
рантье  
ранжи  р
рафи на  д
рачи  тельный
реа ни  ма  ция
реве ра  нс
ревма ти  зм
реге нера  ция
регла  н
регре  сс
режи ссёр
рези  на
резу льта  т
ре  кви ем
рекви зи  т
реко ме  ндо ва ть
рекреа  ция
релье  ф
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реме йк
реме сло  
реми  ссия
рене га  т
Рене сса  нс и рене сса  нс
рентге  н
репре  ссия
ресни  цы
рессо  ра
реста вра  ция
рефри же ра  тор
рехну ться
реце  пт
реци ди  в
риди кю  ль
рико ше т
рого ви  ца
рого  жа
рогу  лина
рок-н-ро  лл
рома  н
рома  шка
росо ма  ха
рото зе й
роя  ль
Руби ко  н
руси фика  ция
ру  хлядь
рья  но
рюкза  к

С
савра  сый
сала  зки

сала ма  ндра
саля  ми
са  ммит
саму ра й
санти ме тр
сапо  г
сапфи  р
сара нча  
сарде  лька
сарди  на
Сата на   и сата на  
сати  н
сафа  ри
сафья  н
сбру  я
све рчо  к
сви де тель
сви ре  ль
сви ре  пый
сви ристе  ль
се  вер
севрю  га
сегме  нт
секво йя
секью  рити
сели  тра
сельде ре й
сена  т
сенбе рна  р
сенте  нция
сенти ме нта  льный
сеньо  р
сердо ли  к
сере бро  
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сериа  л
серпа нти  н
серти фика  т
серьё зный
се  ссия
се ттер
сиба ри  т
сига  ра
сига ре та
сие  ста
силуэ  т
синте по  н
сире  на
сире  нь
сиро  п
систе  ма
ситро  
ситуа  ция
си  филис
ска  редный
ска  терть
сква лы  га
ски пида  р
ско пе  ц
скри жа  ль
сла вяно фи  л
сме ка  лка
сна бди ть
сна ря  д
сне ги  рь
соба  ка
собла  зн
собо  р

соси  ска
со  циум
спа ге тти
спи рити  зм
спо  нсор
спо ра  ди  ческий
спо ры нья  
ста ка  н
ста ме  ска
сте кло  
сте лла  ж
сте  рже нь
сте рео...
сти пе  ндия
стре ко за  
стре сс
стри пти  з
стюа рде  сса
суббо  та
субли ма  ция
суве ни  р
суве рени те т
суе та  
сума то  ха
супо ста  т

Т
табу ре т
тайфу  н
таке ла  ж
тали сма  н
Талму  д и талму  д
тапёр
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тара нта  с
тара нте  лла
тара  нтул
тара та йка
тарти  нка
тахи ка рди  я
теле  га
темпе ра  мент
те  ннис
тео ре  ма
тера пе  вт
те  рем
терра  са
терро  р
терье  р
те терев
тети ва  
тине йджер
тира  да
тира  ж
тире  
толе ра  нтный
толма  ч
то  нна
тонне  ль и тунне  ль
топа  з
топи на  мбур
топо  рщи ть
то  рмоз
тормо ши ть
торпе  да
торше  р
тоте  м

точь -в -то  чь
тра ди  ция
тра мпли  н
тра нжи  рить
тра нше  я
тра фаре т
тре ти  рова ть
триа  да
три ко ло  р
три  ллер
три у мвира  т
тро  гате льный
тро лле йбус
тро туа  р
тро фе й
тру  ппа
трю  фель
туа ле т
тунея  дец
тунне  ль и тонне  ль

У
уго мони ть(ся)
уго ра  зди ть
удо сто  ить
уко ко  шить
упра жне  ние
у  стри ца
уто ли ть
у  харь

Ф
фа  кел
фала  нга
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фане  ра
фанта  зия
фанто  м
фанфа ро  н
фанфа  ры
фари се й
фарма це  вт
фарцо  вщик
фарфо  р
фата  
фая  нс
феде ра  ция
фелье то  н
фено  ме  н
феше не  бельный
фиа  лка
фигу  ра
фила рмо  ния
филё нка
фили  стер
фимиа  м
фини  фть
фиста  шки
фити  ль
фла не  ль
фло ма  стер
фойе  
фона  рь
форе  ль
фра гме  нт
фра му  га
фре га  т
фри во  льный

фри ка се  

X
хаба не  ра
хавро  нья
хаза  ры
хака  сы
ха  кер
халу  па
хаме лео  н
хандра  
ханжа  
хара  ктер
хари  зма
хе  ппи -э  нд
хи  ппи
хиро ма  нтия
хо  бби
хозя  ин
хокке й
холу й
хому  т
хомя  к
хоро хо  рить(ся)
хору  гвь
хору  нжий
хохо  л
хре бе т

Ц
целлюло  за
цере мо ниа  л
цензу  ра
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Це  рбер и це  рбер
циа  нистый
цига  рка
цика  да
цикла ме  н
цикло  п
цико  рий
цимба  лы
цино  вка
цирю  льник
цисте  рна
цита де  ль

Ч
чаба  н
чабре  ц
чалма  
ча  рдаш
чекме  нь
чекры  жить
чемо да  н
чемпио  н
чепу ха  
черда  к
черке  сы
чесу ча  
чеха рда  
чече ви  ца
чече  нцы
чечё тка
чешуя  
чи  бис
чина  ра
чо  порный

Ш
шало па й
шама  н
шампу  р
шансо не тка
шансо нье  
шантра па  
шара ба  н
шара  да
шаро ва  ры
шаро мы  жник
шасси  
шатёр
шва рто ва ть
швейца  р
шевио  т
шеде  вр
шезло  нг
шелу ха  
шербе т
шери  ф
шеро хова  тый
шерша  вый
ши  ворот: за ши  ворот
ши  лли нг
шиньо  н
шифо  н
шифо нье  р
шови ни  зм
шоко ла  д
шо  мпол
шо  ппи нг
шоссе  
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шофёр
шпа га  т
шпа ле  ра
шпи на  т
шпио  н
шра пне  ль
шта нда  рт

Щ
щебе та ть
щего  л
щеко  лда
щеко та ть
щеми ть
щепе ти  льный
ще  по ть 
щи  коло тка

Э
эвка ли  пт
э  ври ка
экви ва ле  нт
экви либри  сти ка
экза льта  ция
экза ме на  тор
экзе ку  тор
экзи сте нциа  льный
эко но  м
экскре ме  нты
эксплу а ти  рова ть
экспре  сс
экспре сси  вный

эксте рье  р
экстра се  нс
эксце  сс
эле га  нтный
э  лли ны
э  лли пс
э  лли псис
эмбрио  н
эми  ссия
энту зиа  зм
энци кло пе  дия
эпо ле ты
эски мо  
эссе  
эссе  нция
эста фе та
эти мо ло  гия
эффе  кт
эша фо  т

Ю
юби ле й
юве ли  р

Я
я  беда
я  годи  цы
я  корь
я  стреб
я  хонт
ячме  нь
я  щери ца



201

ПРИЛОЖЕНИЯ

Прило же  ние 2

ГОРОДА РОССИИ 
И НАЗВАНИЯ ИХ ЖИТЕЛЕЙ

АнаX па: ана пча  не, ана пча  нин, ана пча  нка 
АнгаX рск: анга рча  не, анга рча  нин, анга рча  нка 
Арма виX р: арма ви  рцы, арма ви  рец, арма ви  рка 
АрхаX нге льск: арха нге ло горо  дцы (арха  нге льцы), ар-

ха нге ло горо  дец (арха  нге лец), арха нге ло горо  дка 
Áстра хань: астра ха  нцы, астра ха  нец, астра ха  нка 
БарнауX л: барнау  льцы, барнау  лец, барнау  лка 
БеX лго род: белго ро  дцы, белго ро  дец, белго ро  дка 
Благо веX щенск: бла го ве  щенцы, бла го ве  щенец, бла-

го ве  щенка 
Братск: бра тча  не, бра тча  нин, бра тча  нка 
Брянск: бря  нцы, брянча  нин (бря  нец), брянча  нка 
Влади во стоX к: вла ди  во сто  кцы, вла ди  во сто  ковец, 

вла ди  во сто  ковка
ВладиX мир: вла ди  мирцы, вла ди  мирец, вла ди  ми-

ровка 
Волго граX д: волго гра  дцы, волго гра  дец, волго гра  дка 
ВоX логда: воло гжа  не (воло го  дцы), воло гжа  нин (воло-

го  дец), воло гжа  нка 
Ворку таX : ворку ти  нцы (ворку тя  не), ворку ти  нец 

(ворку тя  нин), ворку ти  нка (ворку тя  нка)
ВороX неж: воро  нежцы, воро  нежец, воро не  жа  нка 
ВыX борг: выбо ржа  не (вы  боржцы), выбо ржа  нин (вы -

боржец), выбо ржа  нка
ВяX зьма: вя  зьми чи (вя  земцы), вя  зьмич (вя  земец), 

вя  зьми чка 
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ВяX тка: вятча  не (вя  тичи, вяти ча  не), вятча  нин (вя -
тич, вяти ча  нин), вятча  нка (вяти ча  нка) 

ГроX зный: гро  зне нцы, гро  зне нец, гро  зне нка
Екате ри  нбуX рг: ека те ри  нбу  ржцы, ека те ри  нбу  ржец, 

ека те ри  нбу  рже нка
ИваX ново: ива  новцы, ива  новец, ива  новка
ИрбиX т: ирби тча  не (ирби  тцы), ирби тча  нин (ирби -

тец), ирби тча  нка 
ИркуX тск: ирку тя  не (ирку тча  не), ирку тя  нин (ирку т-

ча  нин), ирку тя  нка (ирку тча  нка)
ЙошкаX р-ОлаX : йошка ро ли  нцы, йошка ро ли  нец, 

йошка ро ли  нка 
КазаX нь: каза  нцы, каза  нец, каза  нка
Кали нинграX д: кали нингра  дцы, кали нингра  дец, 

кали нингра  дка 
КалуX га: калу жа  не (калу  жцы), калу жа  нин (калу -

жец), калу жа  нка 
КеX меро во: кеме ро вча  не (ке  меро вцы), кеме ро вча  нин 

(ке  меро вец), кеме ро вча  нка 
КиX ров: киро вча  не, киро вча  нин, киро вча  нка 
Кисло воX дск: кисло водча  не (кисло во  дцы), кисло-

водча  нин (кисло во  дец), кисло водча  нка 
КолоX мна: коло  менцы (коло  мни чи), коло  менец 

(коло  мнич), коло  менка
Костро маX : костро ми  чи  , костро ми  ч, костро ми  чка 
Красно даX р: кра сно да  рцы, кра сно да  рец, кра сно да  рка 
КраснояX рск: кра сноя  рцы, кра сноя  рец, кра сноя  рка 
КунгуX р: кунгу ряки   (кунгу  рцы), кунгу ря  к (кунгу -

рец), кунгу ря  чка
Курск: куря  не, куря  нин, куря  нка 
ЛиX пецк: липча  не, липча  нин, липча  нка 
Мага даX н: мага да  нцы, мага да  нец, мага да  нка 
МайкоX п: майко пча  не, майко пча  нин, майко пча  нка 
МоскваX : москви чи  , москви  ч, москви  чка 
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МуX рма нск: мурма нча  не, мурма нча  нин, мурма нча  нка 
МуX ром: му  ромцы (муро мля  не, муро мча  не), му -

ромец (муро мля  нин, муро мча  нин), му  ромка 
(муро м ля нка, муро мча  нка)

НиX жний НоX вго род: ниже го ро  дцы, ниже го ро  дец, 
ниже го ро  дка 

НоX вго род: новго ро  дцы, новго ро  дец, новго ро  дка
Ново ку знеX цк: кузне ча  не, кузне ча  нин, кузне ча  нка
НориX льск: нори льча  не, нори льча  нин, нори льча  нка
Омск: оми чи  , оми  ч, оми  чка
Орёл: орло  вцы, орло  вец, орло  вка
ОренбуX рг: оре нбу  ржцы, оре нбу  ржец, оре нбу  рже нка
Орск: орча  не, орча  нин, орча  нка
ПеX нза: пе  нзе нцы (пензяки  ), пе  нзе нец (пензя  к), пе  н-

зе нка (пензя  чка)
Пермь: пермяки  , пермя  к, пермя  чка 
Петро паX вло вск: петро па  вло вцы (петро па  вло вча  не), 

петро па  вло вец (петро па  вло вча  нин), петро па  в-
ловка 

Псков: пско ви  чи   (пско ви  тя  не, пско ви  ча  не), пско-
ви  ч (пско ви  тя  нин, пско ви  ча  нин), пско ви  чка 
(пско ви  тя  нка, пско ви  ча  нка) 

Пяти гоX рск: пяти го рча  не (пяти го  рцы), пяти го рча -
нин (пяти го  рец), пяти го рча  нка 

Ржев: рже ви  тя  не (рже  вцы), рже ви  тя  нин (рже  вец), 
рже ви  тя  нка (рже  вка) 

РостоX в-на-ДонуX : росто вча  не (росто  вцы), росто вча -
нин (росто  вец), росто вча  нка

РязаX нь: ряза  нцы, ряза  нец, ряза  нка 
СамаX ра: сама  рцы, сама  рец, сама  рка
Санкт-Пете рбуX рг: пете рбу  ржцы, пете рбу  ржец, пе-

тер бу  рже нка 
СараX тов: сара  товцы, сара  товец, сара  товка 
СмолеX нск: смо ля  не, смо ля  нин, смо ля  нка 
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СтаX вро поль: ста вро польча  не (ста вро по  льцы), ста в-
ро польча  нин (ста вро по  лец), ста вро польча  нка 

СуX зда ль: сузда льча  не (су  зда льцы), сузда льча  нин 
(су  зда лец), сузда льча  нка

СургуX т: сургу тя  не, сургу тя  нин, сургу тя  нка 
СыX зра нь: сы  зра нцы (сызра  нцы, сызра  не), сы  зра нец 

(сызра  нец), сы  зра нка (сызра  нка) 
Сыкты вкаX р: сыкты вка  рцы, сыкты вка  рец, сыкты в-

ка  рка
ТамбоX в: тамбо  вцы (тамбо вча  не), тамбо  вец (тамбо в-

ча  нин), тамбо вча  нка
Тверь: тве ряки   (тве ри  тя  не), тве ря  к (тве ри  тя  нин), 

тве ри  тя  нка 
ТобоX льск: тобо ляки   (тобо  льцы, тобо льча  не), тобо-

ля  к (тобо льча  нин), тобо ля  чка (тобо льча  нка) 
Томск: томи чи   (томи ча  не), томи  ч (томи ча  нин), 

томи  чка (томи ча  нка)
ТуX ла: туляки  , туля  к, туля  чка 
ТюмеX нь: тюме  нцы, тюме  нец, тюме  нка 
УльяX новск: улья  новцы, улья  новец, улья  новка 
УфаX : уфи  мцы, уфи  мец, уфи  мка 
ХабаX ровск: хаба  ровцы (хаба ро вча  не), хаба  ровец 

(хаба ро вча  нин), хаба  ровка (хаба ро вча  нка)
Чебо ксаX ры: чебо кса  рцы, чебо кса  рец, чебо кса  рка 
ЧеляX бинск: челя  бинцы, челя  бинец, челя  бинка 
Чере по веX ц: чере по вча  не, чере по вча  нин, чере по вча -

нка 
ЧитаX : чити  нцы, чити  нец, чити  нка 
ЮRжно-Саха лиX нск: южно са  хали  нцы, южно са  хали -

нец, южно са  хали  нка
ЯкуX тск: яку тя  не (яку  тцы), яку тя  нин (яку  тец), яку-

тя  нка 
ЯрослаX вль: яро сла  вцы, яро сла  вец (яро сла вля  нин), 

яро сла  вка
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Прило же  ние 3

КУДА УДАРЯТЬ БУДЕМ?
Ударе ние в русском язы ке  — вещь, можно ска-

зать, пре да  тельская. Мало того, что оно, в отли чие 
от больши нства дру гих язы ков, может сто ять почти 
в любом месте сло ва, так оно ещё и меняе тся при 
изме нении формы сло ва (напри мер, гла гол нача ть 
в форме мужско го рода будет зву ча  ть как на  чал, в 
форме женско го рода — нача ла  ). 

Кроме того, есть так назы ва  е мые про фе  сси о на -
льные уда ре ния, когда пре дста ви  те ли опре делё нной 
про фе  ссии (наве рное, для того, что бы по речи сра зу 
узна вать «сво их») про и зносят при вы чное сло во по-
сво е му: компа  с у моряков, до  быча нефти у горня-
ков, искра   у шофё ров. Но такие вари а нты являют-
ся сво е обра зной нормой только для самих моряков, 
горняков и шофё ров. Уста ре вшие уда ре ния (кла дби -
ще, музы  ка) нормой тоже не являются и могут упо-
тре бляться только в поэти че ской речи.

Также суще ству ют сло ва с равно пра вны ми уда ре-
ни  ями (напри мер, тво  рог и тво ро  г, джи  нсо вый или 
джи нсо  вый  — пра ви  льно и так, и так). Одна ко в 
больши нстве слу ча  ев только один вари а нт уда ре ния 
являе тся норма ти  вным: алфа ви  т, ката ло  г, сре  дства.

Как же разо бра ться во всём этом «вели ко ле  пии»? 
Не спо рю — сло жно. Но мы попро бу ем. 
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Ударе ния в нача льных формах слов
Если в обра зо вании про и зводных форм слов (т.е. 

тех, кото рые обра зу ются при изме нении слов по паде-
жам, числам, спряже ни  ям, лицам и т.п.) поста но вка 
уда ре ния и подчи няе тся каким-то пра ви  лам, то зде-
сь — увы — в больши нстве слу ча  ев при хо дится про сто 
запо ми  на ть, где ста ви  ть уда ре ние в том или ином сло ве 
(пре два ри  те льно заглянув в орфо эпи че ский сло ва  рь). 
При этом не забы ва йте, что это порой зави сит от зна че-
ния сло ва. Рассмо трим неско лько таких при ме ров: 

забро ни  рова ть (место в гости нице)  — забро ни -
рова ть (новое ору дие);

при во  д (в мили цию) — при  вод (в меха ни  зме);
(осе нняя сыро сть и) мокро та   — (каше ль с) мокро  той;
язы ко  во й (барьер)  — язы ко  вая (колба са из 

говяжье го язы ка);
занято й (чело век) — за  нятое (место);
ша  баш (ведьм) — шаба  ш (конец рабо те);
уго  льный (от сло ва «угол») — у  гольный (от сло ва 

«уго ль»)
ледни  к (в горах) — ле  дник (погреб); 
па  рить (репу; также упо тре бляется в выра же нии 

«перед гро зой па  рит»  — про вла жный воздух)  — 
пари ть (в обла ках); 

рефле  кто рный (от «рефле ктор») — рефле кто  рный 
(от «рефле кс»); 

наго ло   (держа ть шашки) — на  голо (остри чь);
виде  ние (при зрак) — ви  дение (точка зре ния); 
про кля  тый (нена ви  стный)  — про  клятый (подве-

ргшийся про клятью); 
хо  ры (балкон в верхней части зала)  — хоры   

(певче ские колле кти вы).
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Тепе рь пройдё мся по сло вам, в кото рых может 
быть только одно уда ре ние. Здесь я ука жу только 
самые распро стра нё нные и раздра жающие слух 
гра мо тного чело ве  ка оши бки! Более подро бный спи-
сок вы найдё те в при ло же  нии «Акце нто логи че ский 
мини мум».

—  не «торты  », а то  рты (и сло ва, подо бные им: 
ба  нты, по  рты, шо  рты);

—  не «туфля  », а ту  фля (и — забе гая впе рёд — 
не «туфле й», а ту  фель).

— не «фено ме  н», а фено  мен;
— не «до  цент», а доце  нт;
— не «сто  ляр», а сто ля  р;
— не «ща  вель», а щаве  ль;
— не «сре дства  », а сре  дства;
— не «жа  люзи»,а жалюзи  ;
— не «ката  лог», а ката ло  г;
— не «сли во  вый», а сли  вовый;
— не «укра  инский», а украи  нский;
— не «обе спече  ние», а обе спе  чение;
— не «кило  метр», а кило ме тр;
— не «це  почка», а цепо  чка;
— не «ново ро  жде нный», а ново рождё Sнный;
— не «кухо  нный», а ку  хонный;
— не «ра  кушка», а раку  шка;
— не «памяту  я», а па  мятуя;
— не «за  видно», а зави  дно;
— не «хри стиа  нин», а хри стиа ни  н;
— не «све кла  », а свё  кла;
— не «мусо ропро  вод», а мусо ропро во  д;
— не «хода та йство», а хода  тайство;
— не «веро и спове да  ние», а веро и спове  дание;
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В суще стви те льных ино язы чно го про и схожде ния 
пра ви  льно поста ви  ть уда ре ние можно, зная про ис-
хожде ние сло ва. Напри мер, пуло  вер, пото му что 
сло во при шло из английско го язы ка ( pullover  — 
«сви тер, любая вяза ная оде жда, натяги ва е мая че-
рез голо ву»), нуво ри  ш — из фра нцу зско го (nouveau 
riche  — букв. «новый богач»). Сравни также: 
импи ч ме нт, дефи  с, са  ммит, ма  рке ти  нг, диспа нсе  р, 
ха  ос (беспо рядок), некро ло  г, ква рта  л, ге  незис, био-
ге  не  з, фено  мен, экспе  рт, ката ло  г.

На тему уда ре ний и их пра ви  льно сти или непра-
ви  льно сти напи са но большое коли че ство сти хов, 
при ду ма  но мно го сме шных фра зо чек. Прочи тайте 
по неско лько раз те из них, что пре дла гаются зде-
сь — и вы сра зу запо мни те, как ста ви  тся уда ре ние в 
оче нь мно гих сло вах.

Фено  мен зво ни  т по сре да  м,
Приня  в дого во  р по года  м,
Он о  тдал экспе  ртам эско  рта
Хода  тайство аэро по  рта.
Как у нашей Марфы
Есть в поло ску ша  рфы!

Полу чи  ла я насле дство,
Изыска ть бы только сре  дства,
Все нало ги запла ти  ть,
С то  ртом чаю бы попи ть.
Долго ела то  рты — 
Не нале зли шо  рты!

По сло ву «охо та» запо мни легко ты:
Воро  та, ломо  та, зево  та, сиро  ты.

Сруби ли ель, сорва ли щаве  ль.
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Ты нам што ры не вози,
Мы пове сим жалюзи  .

В ого роде баба Фёкла,
У нее на грядке свёкла!

Иногда шутли вые запо ми  на лки могут идти от 
обра тно го. Прочти те эту рифмо вку и нико гда так не 
гово ри  те:

Сорок про  центов наших до  центов все доку -
менты носят в по  ртфе лях.

А вот ещё «помо га  лка» от поэта и писа те ля Эдуа р-
да Успе нско го — сти хо творе ние «Ударе ние»: 

Кто с пра ви  лами дру жен, тот твё рдо убе ждён:
Фарфо  р нам оче нь нужен, а фа  рфор не нужё Sн!
Нельзя ска зать «алфа  вит», а можно  — «алфа-

ви  т».
Кто гово рит «алфа  вит», неве рно гово рит!

Не гово ри «ката  лог», а только «ката ло  г».
А «тво  рог»? Можно «тво  рог», а можно и «тво-

ро  г».
А если в мага зин вдруг портфе  ли заве зли —
Но только не в «мага  зин»: не купи шь «портфе-

ли  »!

Когда мы на маши не летим во весь опор,
То нас везёт не шо  фер, а нас везёт шофё Sр.
Шофё Sр — он любит дело, про фе  ссию свою,
А с шо  фером мы сра зу вле тим в ава рию  !

И пусть тепе рь не будет секре том для ребят,
Что в парке не ста ту  и, а ста  туи сто ят.
А если вы в теа тр при дё те, напри мер,
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Вас не про пу стят в па  ртер  — пожа луйте в 
парте  р!

В допо лне ние к это му сти хо творе нию есть одна 
све жая попра вка: с неда вних пор допу ска е тся вари-
а нт про и зноше ния не только «по сре  дам», но и «по 
сре да  м».

ЭТО ВАЖНО! Следу ет помни ть о пра ви  льном 
про и зноше нии неко торых имён собстве нных, та-
ких, напри мер, как 

  Се  ргий Ра  доне жский, Сальва до  р Дали  , Перу  , 
Алекси й, Корта  сар, Соко ло  в-Мики то  в, Бала-
ши  ха, Вели кий УXстюг, Ставро по  льский край, 
Ки  жи, Ника ра  гуа, Квебе  к, Си  дней, Шри-Ланка  . 

В неко торых име нах собстве нных допу сти мо 
вари а тивное уда ре ние: 

  Нью  тон — Ньюто  н, Ре  мбра ндт — Рембра  ндт, 
Ли  нко льн — Линко  льн, Пика  ссо — Пика ссо   
и т.д. 

Уже испу га  ли  сь? Не волнуйте сь, мы всё равно не 
бро сим вас в пучи ну русской акце нто логии (то есть 
нау ки об уда ре ни  ях) без спа сате льно го кру га  — 
какие-то зако номе рно сти можно выве сти все гда. 
В  осно вном эти зако номе рно сти каса ются гла го лов 
и при ча стий: 

� Место уда ре ния в отгла го льных суще стви тель-
ных обы чно совпа дает с местом уда ре ния в исхо-
дном гла го ле: обе спе  чива ть  — обе спе  чение, сосре-
до то  чива ть  — сосре до то  чение, упро  чить  — упро -
чение, упо ря  дочи ть — упо ря  доче ние.

�  В четы рё  хсло жных гла го лах (то есть в тех, 
в кото рых 4 сло га) уда ре ние обы чно ста ви  тся на 
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А в конце сло ва: пло мби ро ва ть (запло мби ро ва ть 
тоже — при ста вки не счи та ются), пре ми  ро ва ть.

В при ча сти ях, обра зо ванных от гла го лов с А во-
обще (нева жно, ско лько в гла го ле сло гов), уда ре ние 
пере хо дит на О: пре ми  ро ва ть  — пре ми  ро  ванный, 
бало ва ть — бало  ванный.

� В пяти-, шести сло жных гла го лах, кото рые закан-
чи ва ются на -ИРОВАТЬ, уда ре ние обы чно пада ет 
на  И: забро ни  рова ть, компо сти  рова ть, асфаль ти  рова-
ть.

В при ча сти ях, обра зо ванных от таких гла го лов, 
уда ре ние на И сохра няе тся: компо сти  рова ть  — 
компо сти  рова нный.

Прави ла пра ви  лами, но порой про ще запо мни ть, 
если у вас перед гла зами спи сок. И такой спи сок, 
хоть и небо льшой, у нас подго товлен и для гла го лов:

— зво ни ть
— пле  сне веть
— су  мерни ча ть
— включи ть
— бряца ть
— при ну  дить 
— уве  доми ть
— исче  рпа ть
— отку  пори ва ть
— хода  тайство ва  ть
— пре дво схи ти ть
— пре ми  рова ть
— бало ва ть
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— обле гчи ть
— повто ри ть
— углу би ть
— усу губи ть 

Ударе ния в про и зводных формах слов
До это го моме нта речь шла только о нача льных 

формах слов — т.е. о суще стви те льных, при ла гате-
льных и при ча сти ях в име ни  тельном паде же еди н-
стве нно го числа и о гла го лах в нача льной форме (так 
назы ва  е мых инфи нитивах). А что же про и сходит с 
уда ре ни  ем в сло ве, когда оно изме няется?

Могу вас расстро и ть: зако номе рно сти оты ска ть 
зде сь тру дно. Я потра ти  ла неско лько дней, что бы их 
выве сти — писа ла и сти ра ла, сно ва писа ла, при вле-
ка  ла допо лни те льные исто чни ки и сно ва сти ра ла... 
Сравни те: 

Ударе ния имён суще стви те льных. Во мно гих 
состо ящих из одно го сло га имён суще стви те льных 
мужско го рода в формах косве нных паде жей (т.е. 
всех, кро ме име ни  тельно го паде жа) еди нстве нно-
го и мно же  ственно го числа око нча ния уда рные: 
блин — бли на   — бли на  м, конь — коне й — коня  м и 
т.д. В дру гих суще стви те льных в формах косве нных 
паде жей еди нстве нно го числа уда ре ние оста ё тся на 
осно ве, а во мно же  ственном числе пада ет на око нча-
ние: 

 воз — во  за — воза  м, 
 стог — сто  га — сто га  м, 
 фро нт — фро  нта — фро нта  м, 
 штаб — шта  ба — шта ба  м.
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То же каса е тся и суще стви те льных 1 скло не  ния, 
и суще стви те льных 3 скло не  ния... и, в общем, всех.

Ударе ния гла го лов. Часто возни ка ют про бле мы, 
когда гла гол нужно поста ви  ть в форму женско го 
рода про ше  дшего вре мени. Я не беру слу чаи, ког-
да и так ясно, куда поста ви  ть уда ре ние (сиде ть  — 
сиде  ла, начи на ть — начи на  ла), а разбе ру такие, где 
возмо жны вари а нты: кла сть  — кла  ла или кла ла  ? 
(Ещё раз нудно напо ми  наю, что форма «ло  жила» 
или «ложи  ла» ни при каких обсто яте льствах нор-
мой не являе тся.)

В больши нстве таких сомни те льных гла го лов уда-
ре ние пере хо дит на после дний слог только в форме 
женско го рода:

 отня ть — о  тнял — о  тняли, но: отняла  ;
 поня ть — по  нял — по  няли, но: поняла  ;
 нача ть — на  чал — на  чали, но: нача ла  .
А что же с нашим зага до чным гла го лом «кла сть»? 

Он и зде сь выби лся из общей систе мы:
 кла  сть — кла  л — кла  ли, но: кла  ла.
И он такой не один.
Так что нече го заби ва ть вам (и себе) голо ву, пыта-

ясь созда ть систе му там, где её нет и нико гда не 
было. Такой уж он, наш вели кий и могу чий русский 
язык, что уда ре ние в нём вари а тивно и подви жно, и 
если в нача льных формах слов его хоть как-то мож-
но запо мни ть, то в оби лии форм слов оче нь легко 
заблу ди  ться. Поэто му когда вы сомне ва  ете сь в том, 
как про и зне сти конкре тную форму конкре тно го 
сло ва, у вас есть поша го вый путь:

1) Прислу ша йте сь к сво ей инту и ции. Ведь не ска-
же те же вы бро  ней (Т.п. от сущ. бро ня  ), а ска же-
те бро нё Sй. Если это, коне чно, не уме ньши те льная 
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форма женско го име ни Брони сла ва. Любой чело век 
с детства впи ты ва  ет в себя родной язык: через речь 
роди те лей (и тут уж всё зави сит от того, наско лько 
эта речь гра мо тна), через кни ги и СМИ, и таким 
обра зом запо ми  на ет про и зноше ние слов.

2) Если инту и ция молчит, как парти зан, Вики-
сло ва  рь вам в помо щь (http://ru.wiktionary.org). 
Там при вво де в пои ско вую стро ку любо го сло ва 
выда ются формы всех паде жей сло ва с уда ре ни  ями 
(табли чка вни зу стра ни  цы).

Но всё выше ска занное совсем не зна чит, что я 
не напо мню вам важные частно сти и не пере чи  слю 
сло ва, в кото рых люди чаще все го допу ска ют оши-
бки при поста но вке уда ре ния!

�  У при ла гате льно го «кра си  вый» в сра вни те-
льной сте пени уда ре ние сохра няе тся на букве И: 
кра си  вее. «Краси ве  е»  — непра ви  льно!!! И «кра си -
ве й» — тоже.

�  Из нача ла это го обзо ра мы помним, что в сло-
вах то  рты, ба  нты, по  рты, бо  рты уда ре ние ста ви  тся 
на первый слог. Но важно зна ть, что при изме нении 
слов по паде жам оно не ухо дит на око нча ние, а оста-
ё тся на О:

 то  рты — то  ртов, то  ртам, о то  ртах;
 ба  нты — ба  нтов, ба  нтам, о ба  нтах и т.д.

� Глаго лы зво ни ть (так и только так!), включи ть, 
вру чи ть, обле гчи ть, че  рпа ть сохра няют свои уда ре-
ния в формах. Особе нно это каса е тся гла го ла зво-
ни ть. Уж ско лько раз тве рди ли миру... а воз и ныне 
там. 
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Звони  т зво на  рь,
Звоня  т в зво нок,
Чтоб ты запо мни ть верно смог. 
Звони  т и гово ри  т.
В сло ве «зво нит» не должно быть во  ни!

От тех, кто зво  нит, несёт во  нью.
Запо мни те эти сти шки и выра же ния до гро бовой 

доски! Если и после это го буде те гово ри  ть: «ты мне 
позво  нишь», «Вася зво  нит», «созво  нимся»  — я 
при ду к вам в кошма рных снах в обра зе вампи ра и 
выпью всю вашу кро вь. Обещаю. Я серьё зно. 

И для закре пления резу льта та — ещё разок:
  зво ни ть — зво ню  , зво ни  т, зво ни  те, зво ни  ла, 

зво ня  т;
  включи ть  — включу  , включи шь, включи  те, 

включи  ла, включа  т (и нет ника кой разни-
цы, в каком выра же нии это сло во упо тре-
бляется — «включи ть свет» или «включи ть в 
спи сок испо льзова нной лите ра  ту ры»);

  вру чи ть — вру чу  , вру чи  т, вру чи  те, вру чи  ла, 
вру ча  т;

  обле гчи ть  — обле гчу  , обле гчи  т, обле гчи  те, 
обле гчи  ла, обле гча  т;

  че  рпа ть  — че  рпаю, че  рпа ет, че  рпа е те, че  рпа-
ла.

�  ЗАПОМНИТЕ: га  ваней, ме  стно стей, ве твей, 
о  тра слей, по  честей, при  былей, пря  дей, НО: долж-
но сте й, жерде й, пло скосте й, пове сте й, сте рляде й, 
тро сте й, четве рте й, кре по сте й, ново сте й, ско-
росте й.

�  Обра ти  те вни ма ние: у неко торых суще стви-
тельных, име ющих в роди те льном паде же еди н-
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ствен но го числа уда ре ние не на око нча нии, при 
соче та  нии с числи те льны ми 2, 3, 4 уда ре ние пере-
хо дит на око нча ние: ряд, ря  да, но 2, 3, 4 ряда  ; шаг, 
ша  га, но 2, 3, 4 шага  ; шар, ша  ра, но 2, 3, 4 шара  .

�  В име нах собстве нных ино язы чно го про и-
схожде ния уда ре ние обы чно непо дви жно, напри-
мер: Мориа  к — у Мориа  ка, Бальза  к — у Бальза  ка, 
По  зна нь — в По  зна ни.

�  Иногда вари а нты уда ре ния в кра тких формах 
при ла гате льных связа ны с разли чием в зна че нии. 
Напри мер, вели  ки — мно же  ственное число от при-
ла гате льно го «вели  кий» в зна че нии «выда ющийся, 
име ющий большую ценно сть»: они велиX ки сво и ми 
дела ми. Форма вели ки   упо тре бляется в зна че нии 
«больше, чем нужно»: боти нки вели киX , комна ты 
вели киX . Важны   име ет зна че ние «суще ственны», 
ва ж ны  — «напы ще  нны, горды». Разни ца есть и 
между форма ми ви  дны («ста тны, рослы, пре дста ви -
те льны») и — видны   («хоро шо разли чимы»).
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Прило же  ние 4

ГРАММАТИЧЕСКИЕ ОШИБКИ 

Грамма ти  че ские оши бки в сло вах
Сразу ска жу: ника ких тео ре  ти  ческих выкла док и 

общих при нципов зде сь не будет, пото му что появле-
ние таких оши бок в больши нстве сво ём слу ча йно и 
не подда ё тся систе ме. Поэто му — пра кти ка и только 
пра кти ка. Читайте и, если вы не допу ска е те таких 
оши бок — развле ка йте сь, размы шляя о том, какие 
глу пые оши бки порой дела ют люди в речи, а если 
допу ска е те — мотайте на ус!

кофе — суще стви те льное мужско го рода. К тому же, 
ещё и неи зме няемое. Поэто му во всех формах это 
сло во и пише тся, и про и зноси тся оди на ко во: я 
хочу выпи ть хоро ше  го кофе. Это еди нстве нное 
исключе ние из пра вил. 

Надо ска зать, что в неко торых сло ва  рях в после-
д нее вре мя про и зноше ние по мужско му и по сре-
днему роду даё тся как вари а нты, но с поме ткой: 
«форма сре днего рода недо пу сти ма в стро гой лите-
ра  ту рной речи». А у меня тут не заба лу е шь, у меня 
всё стро го. Если уж совсем пре тит про и зноси ть 
суще стви те льное с око нча ни  ем -е в мужском роде — 
лучше гово ри  те «кофей» (уста ре вшая форма). Полу-
чи  тся бла го родно и ори гина льно.
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�  сло ва «носки» и «чулки» в форме роди те льно го 
паде жа про и зносятся и пишу тся так:

 нет чего? носков
 нет чего? чулок
 Не так про сто это запо мни ть — мне тоже в своё 

вре мя при шло сь поста раться. Но мир не без доб-
рых людей, и они при ду ма  ли запо ми  на лку:

«Что коро че, то дли ннее»: носки  — коро ткие, и 
пото му мы им при ба вляем -ОВ, а чулки и так дли н-
ные, поэто му им -ОВ не нужно.

ложи ть. Я упо ми  на ла эту оши бку в подра зде ле 
про уда ре ния, пото му что мно гие уму дряются 
не только упо тре би  ть сло во, кото рого не суще-
ству ет, но ещё и непра ви  льное уда ре ние в нём 
поста ви  ть (это тала нт!). Но зде сь не упу щу слу-
чая ещё раз напо мни ть: сло ва «ложи ть» (а также 
«ложу», «ложи шь», «ложит», «ложат») не суще-
ству ет! Есть только сло во с при ста вкой ПО- поло-
жи  ть (поло жу, поло жи  шь, поло жит, поло жат). 
Если при ста вки нет — упо тре бляем сло во кла сть 
и все его формы.

наде ть или оде ть? Прави ло тако во: оде ть можно 
только кого-то (напри мер, ребё нка). 

 воо бщем (или ещё хуже — «вопщем»). Нет тако го 
сло ва! Есть два отде льных сло ва: в общем и во-
обще. Разни ца в их зна че нии доста то чно мала — 
можно даже заме ни  ть одно дру гим без осо бого 
уще рба для пре дло же  ния. Тем не менее, оши бка 
оче нь распро стра нё нная. Инте рнет-пои ско вик 
Google, когда заби ва е шь в него это сло во, выда ёт 
око ло 30 милли о нов зна че ний. Что-то мне даже 
стра шно ста ло... 
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экска латор. Предпо ла  гаю, что зде сь в наро дном 
созна нии сое ди  няе тся сло во эска латор (то есть 
лестни ца с дви жу щими ся сту пе  нями) с лати н-
ской при ста вкой ЭКС-, что озна чает «бывший». 
Так что же это полу ча  е тся — бывший эска латор? 
Наве рное, так можно ска зать о спи са нных эска-
лато рах, кото рые, наве рное, сда ют на мета лло-
лом, но уж точно — не о действу ющих.

пере ту рба ция. Типи чный при мер того, как вме сто 
части корня лати нско го сло ва perturbatio, озна-
чающе го «расстройство, смяте ние, нару ше  ние», 
русский чело век подста вляет русскую же при ста-
вку ПЕРЕ-, кото рая зде сь ни к селу, ни к горо ду. 
Прави льно — перту рба ция.

пере спекти ва. Та же самая ситу а ция, только  тепе рь 
пра ви  льное сло во обра зо вано от фра нцу зско го 
perspective, у кото рого в исто ках тоже латы нь. 
Прави льно — перспе кти ва. 

умо ра  зум. В созна нии чело ве  ка порой сме ши  ва ются 
сло во мара зм и выра же ние «зашёл ум за разум». 
Не спо рю, что-то общее в них есть.

пермо ме  нтный. Тут у гово ряще го в голо ве про и с-
ходит пута ни  ца не только про и зноше ния, но и 
зна че ния. Чело век оши бо чно счи та ет, что сло-
во озна чает «сиюми ну тный», отту да в нём и 
появил ся «моме нт». Но зна че ние это го сло ва — 
«посто янный» (от лати нско го permanens), а 
пото му пра ви  льно — перма не нтный.

гастро ба йтер (акту а льно для жите лей больших 
горо дов). Тут тоже дело в про и схожде нии сло-
ва  — оно неме цкое и состо ит из двух: Gast  — 
«гость», и Arbeiter  — «рабо тник». К гастри ту 
или гастро ному гаста рбайтер не име ет ника ко го 
отно ше  ния. 
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пошли (пошли те) в зна че нии «идём!». На самом 
деле я про тив формы еди нстве нно го числа осо-
бен но ниче го не имею. Лучше, коне чно, гово-
ри  ть: пойдём, пойдё мте. Но вот форма мно же -
ственно го числа пошли те сове ршенно недо пу-
сти ма

соси ськи. Прави льно — соси ски.
кокле та. Продо лжа ем кули на рную тему! Прави ль-

но — котле та.
куро са  ны. Кто не узнал в этом сло ве вку сные фра-

нцу зские рога ли  ки из сло ё ного теста  — кру а с-
саны?

реда кто ра  , инспе кто ра X , дого вора X , кре ма X  и т.п. 
(име ни  тельный падеж, мно же  ственное число). 
В этих слу ча  ях уда ре ние на после дний слог 
не пере но си  тся. Нужно гово ри  ть: реда X кто-
ры, инспе X кто ры, дого во X ры, кре X мы. Есть ещё 
сове ршенно немы сли мое обра зо вание мно же -
ственно го числа от сло ва «пальто»  — по X льта.  
Как и сло во «кофе», сло во «пальто» являе тся 
неи зме няемым!

езди ют. Прави льно — ездят.
ляжь (пове ли  тельное накло не  ние от сло ва «лежа-

ть»). Прави льно — ляг.
конку ре  нтно спосо бный. Смеше ние слов конку рен то-

спосо бный и «конку ре  нтный». Ошибка не стра ш-
ная, но про ти  вная.

гла впо чта мп. Отку да буква п появи ла сь в сло ве 
глав по чта мт — не изве стно нико му. Неко торые 
всё же сле гка его обла го ражи ва ют и гово рят 
глав по чта мпт, но это всё равно непра ви  льно.

ихний, ихняя, ихние. Таких слов в при ро де не суще-
ству ет! Прави льно — их, и только так (их кот, их 
мебе ль, их дети).
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буду ющий. Прави льно — буду щий.
уста вно й (капи тал). Прави льно — устаX вный. А вот 

со сло вом ваX ловый (про ду кт) всё нао борот: надо 
гово ри  ть вало во й.

Ну как, мно го ли ново го вы только что узна ли?

Грамма ти  че ские оши бки 
в сло восоче та  ни  ях и выра же ни  ях

Эти оши бки (в осно вной сво ей массе) не такие гру-
бые и явные, как оши бки из пре ды ду  щей мини-те-
мы. Они как-то... как бы это выра зи  ться... тоньше, 
что ли: обще ство не обра щает на них тако го при ста-
льно го вни ма ния, они неза ме тней, и поэто му зача-
стую зме ёй впо лза ют в речь даже впо лне гра мот ных 
людей. 

Не сто ит дума ть, что если тут рассмо тре но та-
кое небо льшое коли че ство гра ммати че ских оши-
бок в выра же ни  ях, то их на самом деле насто лько 
мало. Имя им — леги он! Но уж коль ско ро я реши ла 
«найти и обе звреди ть» самые часто тные и раздра-
жающие из них, а такой обши рной колле кции оши-
бо чных выра же ний, как оши бо чных слов, у меня не 
набра ло сь, — запо мни те хотя бы эти. Запо мни те и 
сро чно от них изба вляйте сь! 

при е ха  ть с Москвы (с Пете рбу рга и т.п.). Обычно 
эту оши бку в русской речи допу ска ют укра и нцы 
(в язы ке кото рых это являе тся нормой) и жите ли 
реги о нов России. Но пра ви  льно всё-таки: из Мо-
сквы, из Пете рбу рга, из Костро мы и т.д.
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моё день рожде ние. Допу ская такую оши бку, гово-
рящий пре дста вляет себе два сло ва сли пшими-
ся в одно: «деньро жде ние», да ещё и сре днего 
рода. Но всё-таки в этом выра же нии два сло ва, а 
пото му при тяжа те льное место и ме ние «мой» бу-
дет скло няться так же, как первое сло во из этих 
двух: мой день рожде ния. Да, кста ти — и пишу т-
ся все сло ва с мале нькой буквы!

я за вами (я о вас) ску чаю. Сейчас уже сло жно ска-
зать, какая из этих форм про сторе чная, а какая 
реги о на  льная, но факт оста ё тся фактом: пра ви -
льно  — я по вам ску чаю. Также пока оста ё тся 
нормой немно го уста ре вшая форма я по вас ску-
чаю.

опла ти  те за про е зд. Честно гово ря я, москви чка, 
немно го ску чаю по тем бла же нным вре менам, 
когда в горо дских авто бу сах не было этих дурац-
ких турни ке тов, кото рые ужа сно заде ржи ва ют 
пасса жи  ро поток (осо бе  нно в часы пик), и вме сто 
это го в каждом авто бу се был конду ктор, кото рый 
соби рал деньги. Но это выра же ние все гда вызы-
ва  ло во мне бурю эмо ций. Можно либо запла ти -
ть за про е зд, либо опла ти  ть про е зд. Третье го не 
дано!

я, скри пя сердцем, согла си  лась... Есть в русском 
язы ке такое выра же ние скре пя сердце (не-
охотно, с тру дом, про тив воли  — как будто при 
этом сердце разры ва  е тся на части, и его как бы 
«скре пляют»). Одна ко оче нь часто его пута ют с 
выра же ни  ем «скри пя зуба ми», кото рое озна чает 
при ме рно то же самое. Отту да и пута ни  ца.

я выбрал более лучший вари а нт. «Лучший» — это 
уже пре во сходная (самая высшая) сте пень при-
ла гате льно го, поэто му сло во «более» зде сь абсо-
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лютно лишнее. Прави льно  — я выбрал более 
хоро ший (удо бный) вари а нт или я выбрал луч-
ший вари а нт.

колле га по рабо те. В русском язы ке есть такое 
явле ние  — тавто логия («масло масляное»), а 
это  — более хитрая тавто логия, кото рая назы-
ва  е тся «пле о на  зм»: когда одно сло во берё тся из 
русско го язы ка, а дру гое  — из ино стра нно го, 
но они всё равно повто ряют друг дру га. Таким 
обра зом, одно из них являе тся избы то  чным. 
Слово «колле га» уже обо зна чает чело ве  ка, с 
кото рым вы рабо та  е те, а пото му уто чне ние здесь 
лишнее.

отве чаю на ваш ответ. Ну вот уж это  — самая что 
ни на есть «махро вая» тавто логия из офи сно-
го сле нга. Всегда можно заме ни  ть вто рое сло во: 
 отве чаю на ваше письмо.

цена деше вле. Доста то чно часто такое завле ка -
тельное соо бще ние можно уви де ть на витри нах 
мага зи  нов, в кото рых пре дла гаются ски дки. Но 
деше вле может быть только пре дла гае мый то-
вар. А если речь идёт о сто и мости, то пра ви  льно 
будет так: цена меньше.

ну и напо сле док пройдё мся по кла сси ке: про е зжая 
мимо ста нции, с меня сле тела шляпа. К сожа-
ле нию, со вре мён Чехо ва дее при ча стные обо-
роты пра ви  льно упо тре блять чаще не ста ли. 
Вот ещё при мер: «читая эту кни гу, мне сра зу 
понра ви  лся герой». Эти пре дло же  ния роднит 
то, что дее при ча стие («про е зжая», «читая») 
согла су е тся с таким суще стви те льным, кото рое 
не может само сове рша ть какое-либо действие: 
шляпа не может нигде про е ха  ть, герой не сам 
читал кни гу про себя. Таким обра зом, надо ска-
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зать: когда я про е зжал мимо ста нции, с меня 
сле тела шляпа; когда я читал эту кни гу, мне 
сра зу понра ви  лся герой. На заку ску  — при ме-
ры пра ви  льно го упо тре бления дее при ча стно го 
обо рота:

  Кошка, сидя на сто ле, мурлы ка  ла и выли-
зы ва  лась.

  Проспав весь день, Коля вспо мнил, что обе-
щал маме убра ться в ква рти ре.

Скло не  ние числи те льных
Внача ле — немно го тео рии. 
Числи те льные делятся на коли че ственные и 

порядко вые. Коли че ственные про сто назы ва  ют 
цифру: пять, сорок восе мь. Причём такое числи-
тель ное, состо ящее из одно го сло ва, назы ва  е тся 
про стым коли че ственным числи те льным, а из двух 
или более  — соста вным коли че ственным числи те-
льным. Порядко вые числи те льные пото му так и 
назы ва  ются, что как будто вызы ва  ют цифры по по-
рядку: первый! пятьде сят девятый! Они, как уже 
видно, тоже быва ют про сты ми и соста вны ми.

Но начну я свой рассказ и с вовсе неста ндартных 
числи те льных — ну и их скло не  ния, коне чно.

Оба, обе
Вспо ми  на е тся ста рая шутка из фильма «Служи ли 

два това ри  ща»:
— Обои поле тим!
Так, коне чно, сейчас уже никто не гово рит. Тем 

более, оши биться в нача льной форме не так-то 
про сто. Но при скло не  нии соби ра те льных числи-
те льных оба, обе (да-да, это тоже числи те льные!) 
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по паде жам, важно помни ть: на око нча ние числи-
те льно го вли яет род сло ва, кото рое к нему при ла-
гае тся. При сло ве мужско го или сре днего рода у 
числи те льно го будет один тип скло не  ния, при сло ве 
женско го рода — дру гой. Главное — не пере пу та  ть 
и не ска зать «обо их дево чек» или «обе их ста ри  ков». 
Оста льное — про ще про стого:

Оба мальчи ка (мне ния) — обо их мальчи ков (мне-
ний), обо им мальчи кам (мне ни  ям), обо их мальчи-
ков (оба мне ния), обо и ми мальчи ка ми (мне ни  ями), 
об обо их мальчи ках (мне ни  ях).

Обе чашки  — обе их чашек, обе им чашкам, обе 
чашки (НО: обе их дево чек, т.к. это оду ше  влё нное 
суще стви те льное), обе и ми чашка ми, об обе их чаш-
ках.

Коли че ственные числи те льные

Простые коли че ственные числи те льные:

� Простые числи те льные от одно го до девяти, де-
сять, два дцать, три дца ть скло няются как обы чные 
суще стви те льные  — только в око нча нии: двух, 
трём, шести, два дцатью, о три дца ти и т.д.

�  Простые числи те льные сорок, девяно сто, сто 
име ют лишь две паде жные формы:

— в име ни  тельном и вини те льном паде жах — со-
рок, девяно сто, сто;

— в оста льных паде жах — соро ка, девяно ста, ста.
� Простые числи те льные пятьде сят, шестьде сят, 

семьде сят, восе мьдесят, а также две сти, три ста, 
четы ре  ста, пятьсот, шестьсот, семьсот, восе мьсот 
и девятьсот скло няются в обе их частях: дву хсот, 
трём стам, пяти ста ми, о шести стах и т.д.
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Чтобы вам было легче запо мни ть, как скло няются 
эти про стые (да не такие уж и про стые) числи те ль-
ные, поста райте сь зри те льно запо мни ть мале нькую 
табли чку с цифра ми. А вто рую нео бяза те льно запо-
ми  на ть — можно про сто неско лько раз про говори ть 
про себя паде жные формы таких числи те льных.

50–80, 200–900

Имени те льный падеж пятьде сят, две сти
Роди те льный падеж пяти де сяти, дву хсот
Дате льный падеж пяти де сяти, дву мстам
Вини те льный падеж пятьде сят, две сти
Твори те льный падеж пятьюде сятью, дву мяста ми
Предло жный падеж  о пяти де сяти, о дву хстах

Сложные коли че ственные числи те льные

Если вы хоро шо усво и ли инфо рма цию про скло-
не  ние про стых коли че ственных числи те льных, то 
зде сь вам оста ё тся только пожи на ть пло ды. Все ча-
сти числи те льно го скло няются так же, как и пре-
дмет, кото рый они «счи та ют». При этом, как мы 
узна ли ранее: 

а) числи те льные 1–9, 20–30 скло няются как 
 обы чно; 

б) числи те льные 40, 90, 100 име ют только две 
 формы; 

в) числи те льные 50–80 и 200–900 скло няются в 
обе их частях сло ва.

Что нам оста ё тся? Только собра ть этот конструк-
тор. Поло жим, нам надо про склонять числи те-
льное 1543 в связи с суще стви те льным «вазы» в 
роди те льном паде же (да, кста ти  — числи те льные 
тысяча, милли он, милли а рд тоже скло няются как 
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обы чные суще стви те льные). Смотрим, как скло-
няются все цифры в этом числи те льном, и полу ча -
ем в ито ге:

нет чего? тысячи пяти сот соро ка трёх ваз.
В осно вном тру дно сти возни ка ют с форма ми тво-

ри  те льно го паде жа. Но и с этим мы, безу сло вно, 
спра ви  мся: 

тво рю чем? тысячью пятьюста ми соро ка тре мя 
ваза ми.

Предла гаю немно го потре ни  ро ва  ться  — тут без 
это го нику да. Проскло няйте письме нно числи те ль-
ные:

45 в форме дате льно го паде жа: 
дать чему? _________________________ доро гам
567 в форме пре дло жного паде жа: гово ри  ть о ком? 

___________________________________________
__________________________________ сту де  нтах

15898 в форме тво ри  те льно го паде жа: 
тво ри  ть кем? _____________________________

___________________________________________
___________________________________________
_______________________________ доку ме  нта ми

Совсем нео бяза те льно огра ни  чива ться мои ми 
тре мя зада ни  ями. Вы може те и сами при ду ма  ть 
себе числа и про склонять их. Зато потом соста вные 
коли че ственные числи те льные в любых формах бу-
дут у вас про сто от зубов отска ки  вать!

Простые порядко вые числи те льные скло-
няются, как обы чные суще стви те льные, только в 
око нча нии: вто рой, шесто го, восьмо му, шестна-
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дцатым, о девятна дцатом. Начи ная с 21, они уже 
ста но вятся соста вны ми и пишу тся разде льно: «два-
дцать один» и т.д.

ЭТО ВАЖНО! Порядко вое числи те льное в назва-
ни  ях собы тий, пра здни ков после слов «пра здник», 
«дата», «день» все гда сто ит в име ни  тельном паде же 
и пише тся с большой буквы:

Мы гото ви  мся к пра здни ку Восьмое марта.

Соста вные порядко вые числи те льные скло-

няются только в после дней части: сорок восьмо-
го, шестьде сят пято го, две тысячи седьмо го. 

ЗАПОМНИТЕ: форма типа «дву хты сяче перво-
го»  — это непра ви  льно! Скло няться в таких суще-
стви те льных должна только после дняя часть! 
Прави льно: две тысячи перво го.

Ну что, дру зья, можно вас поздра ви  ть: тепе рь не 
только ваша письме нная речь будет пора жать окру-
жа  ющих сво ей пра ви  льно стью, но и устная пора ду-
ет сво ей чисто той! Если вы, коне чно, были вни ма те-
льны и усво и ли всю поле зную инфо рма цию.

В сле ду ющем при ло же  нии вы найде те спи сок 
слов, чаще дру гих вызы ва  ющих вопро сы в смы сле 
пра ви  льно сти поста но вки уда ре ний. Это сво е обра-
зный мини мум, кото рым непло хо бы вла де ть каждо-
му.
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Прило же  ние 5 

СЛОВАРЬ АББРЕВИАТУР

А
АЗС [а-зэ-э  с], нескл., ж.р. Авто за  право чная ста-

нция. � При  горо дная АЗС
Ан [ан], Аqна; мн. А ны, А нов. Назва ние само лё -

та, со зда нно го констру кто рским бюро под руко-
водст вом  О.К.  Анто нова. � Лете ть на но  вом 
А не. …А  на стоя  нке ждёт нас ста  рый Ан-12, 
запо л нен гру  зом само лёт, по тра  пу мы ползём 
на борт, заты  лок че  шет кома ндир: «Взле те ть 
бы, бра  тцы!» (А. Краев) 

АО  [ао  ], нескл., ср.р. Акци о не  рное обще ство. 
� Неда в но со  зда нное АО 

АОЗТ [а-о-зэ-тэ  ], нескл., ср.р. Акци о не  рное об ще-
ство закры то  го типа. � Чита ть уста  в но  вого 
АОЗТ

АО Н [ао  н], АО На; мн. АО Ны, АО Нов. Авто ма  ти -
че ский опре дели те ль номе ра (теле фо нное уст-
ройство). � Уста но ви ть но  вый АО Н; теле фо  ны 
с АО Нами

АПК [а-пэ-ка  ], нескл., м.р. Агра рно-про мы ш ле-
нный компле кс. � Откры  т совре ме  нный АПК в 
ра  м ках пре зи  де  нтской про гра  ммы

АСУ  [асу  ], Авто ма  ти  зиро ва  нная систе ма упра вле-
ния. � Внедре  ние на  шей АСУ  техно логи   чески ми 
про це  сса ми на объе  ктах нефте га  зово го ко  мпле-
кса
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АЭ С [аэ  с], нескл., ж.р. Атомная эле ктро ста н ция. 
� Белоя  рская АЭ С

Б
БАМ [бам], БА Ма … на БА Ме; мн. не упо тр. Байка-

ло-аму рская маги стра ль. Строи  тели БА Ма. � 
Слы  шишь, вре  мя зве ни  т: БАМ, на про сто  рах 
земны  х БАМ, и спло шна  я тайга   поко ря   ется 
нам (Песня стро и те лей БАМа)

БДТ [бэ-дэ-тэ  ], нескл., м.р. Большой дра ма  ти че ский 
теа тр им. Г.А. Товсто ногова в Санкт-Пе те рбу рге. 
� Гастро  ли все ми  рно изве  стно го БДТ

БелА З [бела  з], БелА За; мн. только для вто ро  го 
зна че ния: БелА Зы, БелА Зов. 1. Бело ру с ский 
авто моби льный завод; 2. Авто моби ли это го заво-
да. � БелА З – оди  н из кру пне йших в ми  ре про и-
з  води  телей карье  рной те  хни ки. Новые БелА Зы 
про хо  дят заво дски  е испы та  ния

БМВ [бэ-эм-вэ  ], нескл., м.р. Марка авто моби ля. � 
Чёрный БМВ

БМП [бэ-эм-пэ  ], нескл., ж.р. Боевая маши на пехо-
ты. � Отли  чная БМП

БТИ [бэ-тэ-и  ], нескл., ср.р. Бюро техни че ской инве-
н та ри  зации. � Обла стно  е БТИ

БТР [бэ-тэ-э  р], БТРа; мн. БТРы, БТРов. Бро не тра н-
спо ртёр. � Води  тель БТРа

В
ВАЗ [ваз], ВАЗа; мн. только для вто ро  го зна че ния: 

ВА Зы, ВА Зов. 1. Волжский авто мо  би льный за-
вод; 2. Авто моби ли это го заво да. � Рабо   тать на 
ВА Зе; но  вая се  рия ВА Зов

ВВП [вэ-вэ-пэ  ], нескл., м.р. Вало вой вну тре н ний 
про ду кт. � Объё мы ВВП; рост ВВП
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ВВС [вэ-вэ-э  с], нескл., мн. Военно-возду шные силы. 
� Пара  д объе ди  нё нных ВВС двух стран

ВВЦ [вэ-вэ-цэ  ], нескл., м.р. Всеро ссийский выста во-
ч ный центр. � Встре тимся на ВВЦ

ВГИК [вгик], ВГИ Ка, во ВГИ Ке; мн. не упо тр. 
Всесо юзный госу да  рстве нный инсти тут кине ма -
то гра фии. � Выпу скни ки   ВГИ Ка

ВГТРК [вэ-гэ-тэ-эр-ка  ], нескл., ж.р. Всеро с сийская 
госу да  рстве нная теле ви  зио нная и ради о ве  ща -
тельная компа ния. � ВГТРК объяви  ла о но   вом 
прое  кте

ВДВ [вэ-дэ-вэ  ], нескл., мн. Возду шно-де са нтные 
войска. Осна щё нные совре ме  нной те  хни кой 
ВДВ. � Войска   стра ны   без ВДВ [вэдэ вэ  ], как 
портмо не   без СКВ [эска вэ  ] (лозу нг деса нт  ни ков) 

ВИ А [ви  а], нескл., м.р. Вока льно-инстру ме  нта льный 
анса мбль. � Попу ля  рный в семи де ся   тые го  ды 
ВИ А

ВИЧ [вич], нескл., м.р. Вирус имму но  де  фи  цита 
чело ве  ка. � Ана  лиз кро  ви на ВИЧ; сме рте  ль но-
опа  с ный ВИЧ

ВМС [вэ-мэ-э  с], нескл., мн. Военно-морские силы. 
� В после  дних уче  ниях при  няли уча  стие ВМС 
«большо й семё рки»

ВМФ [вэ-мэ-э  ф], нескл., м.р. Военно-морской флот. 
� Росси йский ВМФ

ВНП [вэ-эн-пэ  ], нескл., м.р. Вало вой наци о на  ль  ный 
про ду кт. � Долго сро  чное пла ни  рова ние ВНП

ВОЗ [воз], нескл., ж.р. Всеми рная орга ни  зация 
здра во охра не ния. � ВОЗ опу бли ко ва  ла да  н ные 
об испы та  ниях но  вой вакци  ны 

ВОХР [вохр], ВО ХРа. Воени зиро ва  нная охра на. � 
Ма  ма ра  ньше слу жи  ла в ВО ХРе
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ВПК [вэ-пэ-ка  ], нескл., м.р. Военно-про мы ш ле нный 
компле кс. � Предприя  тия ВПК

ВПП [вэ-пэ-пэ  ], нескл., ж.р. Взлё тно-поса до ч ная 
поло са. � В кру  пных аэро по  ртах стро  ят две и 
бо  лее ВПП

ВТО [вэ-тэ-о  ], нескл., ж.р. Всеми рная торго вая ор га-
ни  зация. � ВТО утве рди  ла изме не  ния в Уста  ве

ВЦИК [вцик], ВЦИ Ка … во ВЦИ Ке; мн. не упо тр. 
Всеро ссийский центра льный испо лни те льный 
коми тет. � Засе да  ние ВЦИ Ка

ВЧК [вэ-че-ка  ], нескл., ж.р. Всеро ссийская чре звы-
ча йная коми ссия. � ВЧК поста но ви  ла…

Г
ГАЗ [газ], ГА За … о ГА Зе; мн. только для вто рого 

зна че ния: ГА Зы, ГА Зов. 1. Горько вс  кий авто-
моби льный завод; 2. Авто моби ли это го за во да. � 
Рабо  тник ГА За; вы  пуск но  вой лине йки ГА Зов

ГАИ  [гаи  ], нескл., ж.р. Госу да  рстве нная ав то моби-
ль ная инспе кция. � Моско  вская ГАИ . … Бу  дут 
спо  рить соло вьи  , им пре кра  сно ви  дно с ве т-
ки, что нару  шена разме тка, и так жа  лко, что 
расстро ит ся ГАИ  (О. Митяев) 

ГИБДД [ги-бэ-дэ-дэ  ], нескл., ж.р. Госу да  рс  тве нная 
инспе кция безо па  сно сти доро жного дви же ния. 
� Райо  нная ГИБДД

ГО [гэ-о  ], нескл., ж.р. Гражда нская обо рона
ГОСТ [гост], ГО СТа; мн. ГО СТы, ГО СТов. Го су да  рст-

ве нный обще ро ссийский ста ндарт. � В по  лном 
соо тве тствии с ГО СТом

ГОЭЛРО  [го-эл-ро  ], нескл., м.р. и ср.р. Го су да -
рствен ная коми ссия по эле ктри фика ции Рос сии. 
� План, кото  рый утве рди  л ГОЭЛРО  в на ча  ле 
ХХ ве  ка
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ГСМ [гэ-эс-э  м], нескл., мн. ч. Горюче-сма зо ч ные 
мате ри  а лы. � Ря  дом с гара жо  м был склад ГСМ

ГУЛА Г [гула  г], ГУЛА Га … о ГУЛА Ге; мн. не упо тр. 
Главное упра вле ние испра ви  те льно-тру до  вых 
лаге рей. � Инфо рма  ция из ГУЛА Га. Ты заче  м 
при ле та  ешь к нам, во  рон, и сади шься на чёрный 
бара  к? Здесь живёт наро  д подза бо  рный  – ста-
ри  ки   госу да  рства ГУЛА Г (С. Шило ва)

ГЭК [гэк], ГЭ Ка и нескл., ж.р. Госу да  рстве нная 
экза ме наци о нная коми ссия. � Ты в како  м ГЭ Ке 
сда ё шь госэкза  мен?

ГЭС [гэс], нескл., ж.р. Гидро эле ктро ста нция. � Сая -
но-Шу  шенская ГЭС. ...Слы  шу я: шуми  т перво-
бы т но их тайго й назы ва  емый лес. Ви  жу что  -
то… ника  к, пира ми  да   – «Эй, ты кто  ?»  – «Я  – 
Бра  тская ГЭС» (Е. Евту ше  нко) 

Д
ДНК [дэ-эн-ка  ], нескл., ж.р. Дезо кси рибо ну кле и но-

вая кисло та. � Сде  лать тест ДНК; сей ча  с про-
ве  рят ва  шу ДНК

ДПС [дэ-пэ-э  с], нескл., ж.р. Доро жно-патру ль  ная 
слу жба. � Столи  чная ДПС. Встре  чный во ди -
ла мигнёт мне фа  рами, зна ть, впе реди   ДПС с 
рада  рами (Трофим)

ДСП [дэ-эс-пэ  ], нескл., ж.р. Древе сно-стру же  ч ная 
пли та. � Дешё вая ДСП

ДТП [дэ-тэ-пэ  ], нескл., ср.р. Доро жно-тра нс  по ртное 
про и сше ствие. � Серьё зное ДТП

ДЭЗ [дэз], ДЭ За; мн. ДЭ Зы, ДЭ Зов. Дире к ция по 
эксплу а тации зда ний. � Санте  хни ки из на   шего 
ДЭ За
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ДЮСШ [дюсш], нескл., ж.р. Детско-юно ше  с кая 
спор ти вная шко ла. � В сосе  дней ДЮСШ мой 
друг зани ма  ется баске тбо  лом

Е
ЕГЭ  [егэ  ], нескл., м.р. Единый госу да  рс  тве нный 

экза мен. � Успе  шно сда ть ЕГЭ  по ру  сско му 
язы ку  . Посту пи ть в вуз по резу льта  там сда -
н но го ЕГЭ 

ЕС [еэ  с], нескл., м. р. Евро пе йский союз. � ЕС бо -
рется с эко номи  ческим кри  зисом

ЕТС [е-тэ-э  с], нескл., ж.р. Единая тари фная сетка. 
� Введе на   но  вая ЕТС

Ж
ЖКХ [жэ-ка-ха  ], нескл., ср.р. Жили щно-ком му-

нальное хозяйство. Хоро шо   нала  женное ЖКХ
ЖСК [жэ-эс-ка  ], нескл., м.р. Жили щно- стро и те-

льный коо пе  ра  тив. � Всту пи ть в моло дё  ж ный 
ЖСК

ЖЭ К [жэк], ЖЭ Ка; мн. ЖЭ Ки, ЖЭ Ков. Жи ли щно-
эксплу а таци о нная конто ра. � Прове  рка из ЖЭ Ка

ЖЭУ [жэ  у и допу ст. жэу  ], нескл., ср.р. Жи ли щно-
эксплу а таци о нное упра вле ние. � Обра ти ться в 
райо  нное ЖЭ У

З
ЗАГС [загс], ЗА ГСа; мн. ЗА ГСы, ЗА ГСов и не и зм. 

Запи сь актов гра жданско го состо яния
ЗИЛ [зил], ЗИ Ла; мн. только для вто рого зна-

че ния: ЗИ Лы, ЗИ Лов ! не рек. ЗИЛы  , ЗИЛо  в. 
1.  Завод име ни И.А. Лиха чё ва (Моско вский ав-
то мо  бильный); 2. Авто моби ли это го заво да. 
� На ла  жен вы  пуск но  вых ЗИ Лов
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И
Ил [ил], И ла; мн. И лы, И лов. Назва ние са мо лё -

та, созда нно го констру кто рским бюро под руко-
водством С.В. Ильюши на. � Надё жный Ил-69

ИНН [иэнэ  н], нескл., м.р. Иденти фика ци  о нный но-
мер нало гопла те льщи ка. � Свой ИНН мо  жно 
полу чи ть в нало  говой инспе  кции

ИТР [и-тэ-э  р], нескл., м.р. Инже нерно-техни че ский 
рабо тник. � Гру  ппа из не  ско льких ИТР

ИЧП [и-че-пэ  ], нескл., ср. р. Инди виду а льное част-
ное пре дпри ятие. � Наш сосе  д заре ги  стри   ровал 
своё ИЧП — бу  дет ремо нти  рова ть о  бувь.

К
КамА З [кама  з], КамА За; мн. только для вто рого 

зна че ния: КамА Зы, КамА Зов. 1. Камс кий авто-
моби льный завод; 2. Авто моби ли это го за во да. 
� Брига  да с КамА За; побе  да КамА Зов в гон ках 

КБ [ка-бэ  ], нескл., ср.р. Констру кто рское бюро. � 
Изве  стное КБ и  мени Ту  поле ва

КВН [ка-вэ-э  н], КВНа … в КВНе; мн. КВНы, КВ-
Нов. Клуб весе лых и нахо дчи вых

КЗОТ [кзот], КЗО Та … о КЗО Те; мн. не упо тр. Ко-
декс зако нов о тру де. � Статья   КЗО Та 

КП [ка-пэ  ], нескл., м.р. Кома ндный пункт. �  Ма -
ленький КП

КПД [ка-пэ-дэ  ], нескл., м.р. Коэффи цие нт по ле зно-
го действия. � Высо  кий (ни  зкий) КПД

Л
ЛЭП [лэп], нескл., ж.р. Линия эле ктро пе  реда чи. 

� Высо ково  льтная ЛЭП, на высо ково  ль тной 
ЛЭП
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ЛФК [эл-фэ-ка  ], нескл., ж.р. Лече бная физку ль -
тура. � ЛФК в поли кли  нике мне не понра  вила сь

М
МАГАТЭ  [мага тэ  ], нескл., ср.р. Между на  ро д ное 

 аге нтство по ато мной эне ргии. � МАГАТЭ  опре-
дели  ло при о рите ты на бли жа йшие три го  да

МАЗ [маз], МА За; мн. только для вто рого зна че-
ния: МА Зы, МА Зов. 1. Минский авто мо  би льный 
завод; 2. Авто моби ли это го заво да. � Рабо  тать 
на МА Зе; выпу ска ть МА Зы

МВД [эм-вэ-дэ  ], нескл., ср.р. Мини сте рство вну тре н-
них дел. � Росси йское МВД соо бщи  ло…

МВФ [эм-вэ-э  ф], нескл., м.р. Между на  ро дный ва-
лютный фонд. � МВФ укре пи  л пози  ции

МГУ [эм-гэ-у  ] Моско вский госу да  рстве нный уни-
ве рси тет им. М.В. Ломо носова, нескл., м.р. 
� Крупнейший вуз стра ны – МГУ

МИД [мид], МИ Да; мн. МИ Ды, МИ Дов и не скл., 
м.р. Мини сте рство ино стра нных дел. � Гла   вы 
МИ Д стран содру  жества

МКС [эм-ка-э  с], нескл., ж.р. Между на  ро дная косми-
че ская ста нция. � МКС но  вого поко ле  ния сме-
ни  ла на орби  те ста  нцию, со  зда нную в конце   
про  ш ло го ве  ка 

МОК [мок], нескл., м.р. Между на  ро дный оли м-
пийский коми тет. � По реше  нию МОК

МРОТ [мрот], нескл., м.р. Мини ма льный раз мер 
опла ты тру да. � Штраф в разме  ре пяти   МРОТ

МУР [мур], МУ Ра … о МУ Ре. Моско вский уго-
ловный розы ск. � Сле  дова те ли из МУ Ра

МХАТ [мхат], МХА Та … во МХА Те. Моско в-
ский худо же  ственный ака де ми  ческий теа тр. 
� Гастро  ли МХА Та в Евро  пе

МХК [эм-ха-ка  ], нескл. Миро вая худо же  ствен ная 
культу ра. � Ву  зовский (шко  льный) курс МХК
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МЧС [эм-че-э  с], нескл., ср.р. Мини сте рс  тво чре звы-
ча йных ситу а ций. � Руко води  тель МЧС. В зо -
ну бе  дствия МЧС Росси  и напра  вило не  ско ль  ко 
само лё  тов с гума ни  та  рной по  мощью 

Н
НА СА [на  са], нескл., ср.р. Наци о на  льное уп ра вле-

ние США по аэро на  вти ке и иссле до ва  нию космо-
са. � Опера  цией руко води  ло НА СА

НА ТО [на  то], нескл., м.р. и ср.р. Орга ни  зация Севе-
ро а тланти че ско го дого вора (англ.). � НА ТО про-
вёл (про ве  ло  ) уче  ния в Ти  хом океа  не 

НДС [эн-дэ-э  с], нескл., м.р. Налог на доба в ле нную 
сто и мость. � Цена   на това  р ука  зана с НДС

НЗ [эн-зэ  ], нескл., м.р. Непри ко снове нный за пас. � 
Захва ти   свой НЗ

НИИ [нии  ], нескл., м.р. Научно-иссле до ва  те льский 
инсти тут. � НИИ, где рабо  тал мой де  душ ка, 
закры  лся

НЛО [эн-эл-о  ], нескл., ср.р. Неопо зна н ный ле та-
ющий объе кт ! не рек. [эн-лэ-о  ]. � Светя  ще е ся 
НЛО

НОК [нок], нескл., м.р. и в разг. речи доп.: НО Ка … в 
НО Ке. Наци о на  льный оли мпийс кий коми тет. � 
Пре  сс-конфе ре  нция в НОК (в НО Ке)

НТР [эн-тэ-э  р], нескл., ж.р. Научно-техни че с кая 
рево люция. � В сере ди  не XX ве  ка нача ла  сь НТР

НЭП [нэ  п], НЭ Па. Новая эко номи че ская поли тика. 
� Пери  од НЭ Па – 1921–1929 го  ды

О
ОАО  [оао  ], нескл., ср.р. Откры тое акци о не  рное 

обще ство. � А кции изве  стно го торго  вого ОАО 
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ОВИ Р [ови  р], ОВИ Ра; мн. ОВИ Ры, ОВИ Ров. От-
дел виз и реги стра ции. � О чере ди в ОВИ Ре на 
оформ ле  ние загра  нпа спо рто  в. …Он, несве ду -
щий в вы  думках ОВИ Ра, не зна  ет о при чу  дах 
бытия   и ту  флю, зане сё нную над ми  ром, тра-
кту  ет как вто рже  нье Батыя   (Б. Норман)

ОМО Н [омо  н], ОМО На; мн. ОМО Ны, ОМО Нов. От-
ряд мили ции осо бого назна че ния. � Подра з де-
ле  ние ОМО На

ОО Н [оо  н], нескл., ж.р. Орга ни  зация объ е ди  нё нных 
наций. � ОО Н вве ла   эмба  рго…

ООО  [ооо  ], нескл., ср.р. Обще ство с огра ни  че н ной 
отве тстве нно стью

ОРВИ  [о-эр-ви  ], нескл., ж.р. Острая респи ра то рная 
виру сная инфе кция. � Опа  сная ОРВИ 

ОРЗ [о-эр-зэ  ], нескл., ср.р. Острое респи ра то р-
ное забо ле  ва  ние ! неправ. [о-рэ-зэ  ] и [ор-зэ  ]. 
� Подхва ти  ли како  е-то ОРЗ

ОСВ [о-эс-вэ  ], нескл., ср.р. Огра ни  че ние стра те ги -
ческих воо ру же  ний. � Дого во  р по ОСВ-2

ОТК [о-тэ-ка  ], нескл., м.р. Отдел техни че ско го 
контро ля. � ОТК отме тил соо тве тствие то-
ва  ра ГО СТам

П
ПВО [пэ-вэ-о  ], нескл., ж.р. Проти во возду шная обо-

рона. � ПВО Лени гра  да опо ве  ща  ла жи  телей о 
налё тах фаши  стских бомба рди ро  вщи ков 

ПРО [про], нескл., ж.р. Проти во ра  ке тная обо рона. 
� Надё жная ПРО; дого во  ры по ПРО

ПВХ [пэ-вэ-ха  ], нескл., м.р. и неи зм. Поли ви -
нилхло рид; поли винилхло ри  дный. � Плёнка 
ПВХ; ПВХ все гда   испо  льзо ва  лся для изо ля  ции 
про водо  в
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ПДК [пэ-дэ-ка  ], нескл., ж.р. Преде льно до пу сти мая 
конце нтра ция. � В про  шлом году   в газе тах писа -
ли, что ПДК окси  да угле ро  да соста в ля  ла 20 мг/
м 3

ПМЖ [пэ-эм-жэ  ], нескл., ж.р. Посто янное мес то 
жите льства. � Его но  вое ПМЖ — Украи  на

ПО1 [пэо  ], нескл., ср.р. Прои зво дстве нное объ е ди -
нение. � ПО включи  ло в себя   инсти ту  т и заво  д

ПО2 [пэо  ], нескл., ср.р. Програ ммное обе спе че ние. 
� На ва  шем компью  тере уста но  вле но не ли це-
н зио н ное ПО

ПТУ [пэ-тэ-у  ], нескл., ср.р. Профе сси о на  льно- техни-
че ское учи лище. � Посту пи ть в ПТУ; ста  рое 
ПТУ

Р
РАМН [рамн], нескл., ж.р. Российская ака де мия 

меди цинских наук. � РАМН соо бщи  ла об изо-
бре те  нии но  вой вакци  ны 

РАН [ран], нескл., ж.р. Российская ака де мия наук. 
� РАН  – са  мая авто ри  те тная из всех ака де -
мий РФ

РА О1 [ра  о], нескл., ж.р. Российская ака де мия обра-
зо вания. � РА О вы  дала но  вые пре дпи са  ния

РА О2 [ра  о], нескл., ср.р. Российское акци о не  р-
ное  обще ство. � РА О «Газпро  м» вы  пусти ло 
а  к ции

РАФ [раф], РА Фа; мн. только для вто рого зна че-
ния: РА Фы, РА Фов. 1. Рижский авто мо  би льный 
завод; 2. Авто моби ли это го заво да. � Рабо  тать 
на РА Фе; С конве йера сошли   но  вые РА Фы

РГБ [эр-гэ-бэ  ], нескл., ж.р. Российская госу да -
рствен  ная библи о те  ка. � РГБ обно ви  ла фо  нды 
при подде  ржке пра ви  тельства
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РИ А [ри  а], нескл., ср.р. Российское инфо рма ци  о-
нное аге нтство. � РИ А «Ново сти» пе  реда ло 
после  дние изве  стия 

РНК [эр-эн-ка  ], нескл., ж.р. Рибо ну кле и но вая 
кисло та. � Ва  ша РНК соде  ржи тся в хро мосо  -
мах

РСФСР [эр-эс-эф-эс-э  р], нескл., ж.р. Российская 
Сове тская Феде ра  ти  вная Соци а лис ти че ская 
Респу бли ка. � Жить в РСФСР. Много на  ци  о-
нальная РСФСР

РУВД [ру-вэ-дэ  ], нескл., ср.р. Райо нное уп ра вле ние 
вну тре нних дел. � Инфо рма  ция посту пи   ла в 
бли жа йшее РУВД

РФ [эр-э  ф], нескл., ж.р. Российская Феде ра  ция. � 
Неза ви  симая РФ

С
СБСЕ [эс-бэ-эс-е  ], нескл., ср.р. Сове ща  ние по безо-

пас но сти и сотру дни че ству в Евро пе. � СБСЕ 
при з на  ло ста  тус неза ви  симой респу  бли ки

СВЧ [эс-вэ-че  ], нескл., ж.р. и неи зм. Сверх вы со  кая 
часто та; све рхвы со  коча сто тный. �  Много фу нк-
ци о на  льная СВЧ-печь с гри  лем

СКВ [эс-ка-вэ  ], нескл., ж.р. Свобо дно конве р ти ру е-
мая валюта. � Наибо  лее ходо ва  я СКВ

СМИ [сми], нескл., мн. сре дства массо вой ин фо рма-
ции. � СМИ пре дста  вили сенса цио  нную но -
вость

СНГ [эс-эн-гэ  ], нескл., ср.р. Содру же  ство Не за ви -
симых Госу да  рств. � Декла ра  ция СНГ; Всту-
пи ть в СНГ; СНГ расши  рило соста  в уча  стни ков

СОБР [собр], СО БРа … о СО БРе. Специ а льный отряд 
быстро го реа ги  ро ва  ния. � Бойцы   СО БРа 
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СПИД [спид], СПИ Да … о СПИ Де. Синдром при о бре-
тенно го имму но  де  фи  цита. � Борьба   со СПИ Дом; 
Благо твори  тельная по  мощь больны  м СПИ Дом

СССР [эс-эс-эс-э  р], нескл., м.р. Союз Сове тс  ких 
Соци а листи че ских Респу блик. � Я рождён в Со-
ве тском Сою  зе, сде  лан я в СССР (О. Газма нов)

США [сэ-шэ-а  ], нескл., мн. Соеди нё нные Штаты 
Амери ки ! неправ. [сша]. � США на  чали кру п-
но ма  сшта  бную опе ра  цию в Инди йском оке а  не

СЭС [сэс], нескл., ж.р. Сани та рно-эпи де мио логи че-
ская ста нция. � СЭС запре ти  ла купа  ние дете й 
в загрязнё нном водо ё ме

Т
ТВ [тэ-вэ  ], нескл., ср.р. Теле ви  дение, теле ви  зио-

нный. � Ме  стное ТВ; Програ  мма пере да  ч цен-
тра  льно го ТВ

ТСЖ [тэ-сэ-же  ], нескл., ср.р. Това ри  ще с тво собс-
твен ни ков жилья. � Жильцы   мно гоква р ти  рно-
го до  ма соби ра  ются созда ть своё ТСЖ

Ту [ту], нескл., м.р. Назва ние само лё  та, созда н-
но го констру кто рским бюро под руко водством 
А.Н. Тупо ле  ва. � Надё жный Ту-134. «Ту   — сто 
четы  рна дцать» в порту  , как ту  ча с гро  мом на 
борту  . А набе рёт он высо ту    – и то  чкой ста -
нет… Вот так «Ту»! (Е. Благи нина)

ТЭС [тэс], нескл., ж.р. Тепло вая эле ктро ста н ция. � 
Авто но  мная ТЭС на окра  ине посё лка

ТЭЦ [тэц], нескл., ж.р. Тепло вая эле ктро це  нтра ль. 
� Реко нструи  рова нная ТЭЦ; ава  рия на ТЭЦ

ТЮЗ [тюз], ТЮ За … о ТЮ Зе. Театр юно го зри те ля. 
� Премье  ра спе кта  кля для ста рше кла  с сни ков 
в ТЮ Зе
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У
УА З [уаз], УА За … об УА Зе; мн. толь ко для вто-

рого зна че ния: УА Зы, УА Зов. 1. Ульяно вс  кий 
ав то моби льный завод; 2. Авто моби ли это го 
заво да. � Констру  кто ры УА За; вы  пуск но  вых 
УА Зов

УБО П [убо  п], УБО Па … об УБО Пе; мн. не упо тр. и 
нескл., ср.р. Упра вле ние по борьбе с орга ни  зо ва -
нной пре сту пно стью. � УБО Пом про ве  дена   опе-
ра  ция по заде ржа  нию гла варя   банди  тской гру-
п пи ро  вки 

УБЭ П [убэ  п], УБЭ Па … об УБЭ Пе; мн. не упо тр. и 
нескл., ср.р. Упра вле ние по борь бе с эко номи че с-
ки ми пре сту пле ни  ями. � Оперу по  лно мо  ченные 
УБЭ Па

УВД [у-вэ-дэ  ], нескл., ср.р. Упра вле ние вну т ре нних 
дел. � Обла стно  е УВД

УЕ  [у-е  ], нескл., ж.р. Усло вная еди ница, при нятая 
в каче стве пла тё жно го дене жно го экви ва ле н та 
при пере во де валют. � Цена   в УЕ ; При  ня та но -
вая УЕ 

УЕФА  [уэфа  ], нескл., м.р. Союз евро пе йских 
футболь ных ассо ци  а ций (англ.). � Ку  бок УЕФА . 
Прес ти ж ный УЕФА 

УЗИ  [узи  ], нескл., ср.р. Ультра зву ко  вое иссле до ва -
ние. � Пройти   по  лное УЗИ вну  тре нних о  рга-
нов

УК [у-ка  ], нескл., м.р. и неи зм. Уголо вный коде кс. 
� Незна  ние УК не осво божда  ет от от ве тстве-
н нос ти. Весь УК с комме нта  риями спе ци  а ли -
стов

УКВ [у-ка-вэ  ], нескл., мн. Ультра ко роткие волны; 
ультра ко ротко волно вый
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УПК [у-пэ-ка  ], нескл., м.р. 1. Уголо вно-про це  с су-
а льный коде кс; 2. Учебно-про и зводс тве нный 
комби нат. � В це  лом УПК оста  л ся в пре  жней 
реда  кции, за исключе  нием двух ста те й. УПК 
от кры  л но  вые про  фили для пре дпро фе  сси о на  ль-
ной подго то  вки шко  льни ков

УрФО  [ур-фо  ], нескл., м.р. Уральский феде ра  льный 
округ

Ф
ФАПСИ  [фапси  ], нескл., ср.р. Феде ра  ль  ное аге-

нтство пра ви  те льстве нной связи и инфо рма ции. 
� Опро  с, кото  рый про ве  ло   ФАПСИ , вы  явил 
сла  бую гото  вно сть гра  ждан к про те  стам 

ФПК [эф-пэ-ка  ], нескл., м.р. ! не рек. [фэ-пэ- 
ка  ]. Факу льтет повы ше  ния ква ли  фика ции. 
� Обуча ться на ФПК.

ФС [эф-э  с], нескл., ср.р. Феде ра  льное собра ние ! не-

прав. [фэс]. � ФС рассмо тре  ло пре дста  в ле нные 
зако нопрое  кты

ФСБ [эф-эс-бэ  ] и допу ст. [фэ-эс-бэ  ], нескл., ж.р. 
Феде ра  льная слу жба безо па  сно сти. � ФСБ про-
ве  ла   опе ра  цию совме  стно с Инте рпо  лом 

Ц
ЦБ [цэ-бэ  ], нескл., м.р. Центра льный банк. �  ЦБ 

РФ сни  зил ста  вку рефи на нси  рова ния
ЦК [цэ-ка  ], нескл., м.р. Центра льный коми тет. � 

ЦК при  нял реше  ние... 
ЦРБ [цэ-эр-бэ  ], нескл., ж.р. Центра льная райо нная 

больни ца. � ЦРБ откры  та по  сле ре мо  нта 
ЦСКА [цэ-эс-ка  ], нескл., м.р. Центра ль  ный спо рти-

в ный клуб армии. � ЦСКА стал чемпио   ном в 
пя  тый раз 
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ЦТП [це-тэ-пэ  ], нескл., ж.р. Центра льная теп ло вая 
подста нция. � Подро  стки распи са  ли всю ЦТП 
гра ффи  ти

ЦУП [цуп], ЦУ Па ... в ЦУ Пе и нескл., м.р. Центр 
упра вле ния полё та  ми. � В ЦУ Пе идёт 
напряжён ная рабо  та

Ч
ЧК [че-ка  ], нескл., ж.р. Чрезвы ча йная коми с сия. � 

ЧК поста но ви  ла… Моско  вская ЧК. ...На у  лице 
Горо  ховой ажи о та  ж: Ури  цкий всю ЧК во о ру жа -
ет (А.Розе нба ум)

ЧП [че-пэ  ], нескл., ср.р. Чрезвы ча йное про и с  ше ст-
вие. � Серьё зное ЧП на тра  ссе 

Ш
ШОС [шос], нескл., ж.р. Шанхайская орга ни  зация 

сотру дни че ства. � Саммит ШОС; ШОС при-
няла   резо лю  цию…

Э
ЭВМ [э-вэ-э  м], нескл., ж.р. Электро нно-вы чи сли-

тельная маши на. � Но  вая ЭВМ. Здесь в расчё-
те всех систе  м мы поспо  рим с ЭВМ (Н. Добро -
нравов)

ЭКГ [э-ка-гэ  ], нескл., ж.р. и неи зм. Элек тро ка  рди о-
гра мма; эле ктро ка  рди о гра фия; эле ктро ка  рди о-
гра фи  че ский. � Вот моя   ЭКГ – с се  рдцем всё в 
поря  дке

Я
Як [як], нескл., м.р. Я ка … на Я ке; Я ки, Я ков 

и нескл., м.р. Назва ние само лё  та, созда нно-
го констру ктор ским бюро под руко водством 
А.С. Яков ле ва. � Лете ть на Як-40; при ле те ть 
на Я ке
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рило же  ние 6

РУССКИЕ ПОСЛОВИЦЫ 
И ПОГОВОРКИ 

О ЯЗЫКЕ, РЕЧИ 
И КУЛЬТУРЕ РЕЧЕВОГО ПОВЕДЕНИЯ

Б
Бала бо лит, как бала бо лка.
Без язы ка и коло кол нем.
Безо бы чно му чело ве  ку с людьми не жить.
Бесе да не без кра сно го сло вца.
Блюди хлеб на обед, а сло во на ответ (на при вет).
Бог дал два уха и один язык.
Богу-то моли сь, да и чёрту не гру би.
Бойся Вышне го, не гово ри лишне го.
Больно тонко про ха  жи  ваться изво ли  те, чуло чки 

отмо рози те.
Больше дела, меньше слов.
Бормо чет, что глу ха  рь.
Брани сь, бра ни  сь, да на мир сло во оста вляй.
Бритва скре бёт, а сло во режет.

В
В добрый час молви ть, в худой про молча ть.
Всякая ссо ра кра сна миром.
В умной бесе де ума набра ться, в глу пой свой поте-

рять.
В чужой бесе де всяк ума купит.
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В чужом доме не будь при ме тлив, а будь при ве тлив.
В чужом доме не ука зы вают.
Верё вка хоро ша дли нная, а речь коро ткая.
Вертит язы ком, что коро ва хво стом.
Во мно гом гла го лании несть спа се ния.
Во мно госло вии не без пусто словия.
Всё мы гово рим, да не всё по-гово ре  ному выхо дит.
В сердце льстец все гда оты щет уго лок.
Вчера солгал, а сего дня лгу ном назы ва  ют.
Выстре лив, пулю не схва ти  шь, сло во ска зав – не 

воро ти  шь.

Г
Где мно го толков, там мало толку.
Гово ри с дру ги  ми поме ньше, а с собою побо льше.
Гово ри, да назад огляды ва йся.
Гово ри, да не заго ва  ри  вайся.
Гово ри, да не спо рь, а хоть и спо рь, да не вздо рь.
Гово рит день до вече ра, а послу ша  ть нече го.
Гово рит, как по-писа но му.
Гово рит кра сно, да слу ша  ть тошно.
Гово рит кре стом, а глядит пестом.
Гово рит напра во, а глядит нале во.
Гово рит прямо, а дела ет кри во.
Гово рит, будто кле ит.
Гово рит, как кле ща  ми на лоша дь хомут тащит.
Гово рит редко, да метко.
Гово рит, сло вно рече нька журчит.
Гово рит, что родит.
Гово ри  ть беда, а молча ть дру гая.
Гово ри  ть не уста ть, было б что ска зать.
Гость – гости  , а пошёл – про сти.
Гостю – почёт, хозяи ну – честь.
Губы да зубы – два запо ра (забо ра), а уде ржу нет.
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Д
Держи язык за зуба ми.
Держи язык коро че.
Держи язык на при вязи (на верё во чке).
Для кра сно го сло вца не поща дит ни мате ри, ни 

отца.
Доброе (ласко вое) сло во и кошке при ятно.
Доброе молча нье лучше худо го ворча нья.
Доброе сло ве  чко в жемчу ге.
Доброе сло во сотни пустых сто  ит.
Добрым сло вом и бездо мный богат.
Дома, как хочу, а в людях, как велят.

Е
Если гово ри  шь, что дума е шь, так думай, что гово-

ришь.
Ешь пирог с гри ба ми, а язык держи за зуба ми.

Ж
Живое сло во доро же мёртвой буквы.

З
За пра вое дело гово ри (стой) сме ло.
За сло вом в карман не поле зет (ему сло во, а он – де-

сять).
За спа си  бо мужи чок в Москву схо дил, да ещё 

полспа си  ба домой при нёс.
За тво им язы ком не поспе ешь боси ком.
За хлеб-соль не пла тят, кро ме спа си  ба.
За худые сло ва сле тит и голо ва.
Звону мно го, да толку мало.
Знала б насе дка, узна ет и сосе дка.
Знать соро ку по язы чку.
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И
И доро го б дал за сло ве  чко, да не выку пи  шь.
И соба ка ласко вое сло во зна ет (пони ма ет).
И соба ку ласко во при мо лви шь, так хво стом вертит 

(так не ско ро уку сит).
Из пусто го в поро жнее пере ли  ва ет.
И хоро шее сло во хоро шо один раз.

К
Кабы я ведал, где ты ныне обе дал, знал бы я, чью ты 

песню поё шь.
Како вы свойства, тако вы и речи.
Карка ет, как воро на.
Клади кре ст по-писа но му, поклон веди по-учё но му.
Кланяйся по-ново му, а живи по-ста ро му.
Коня на вожжах уде ржи шь, а сло ва с язы ка не воро-

ти  шь.
Коро ткую речь слу ша  ть хоро шо, под долгую речь 

дума ть хоро шо.
Коро ток язык, так вытянут, а дли нен, так око рота ют.
Красна речь при тчею (пого воркой).
Красна речь слу ша  ньем (а бесе да сми ре ньем).
Красно поле пше ном, а бесе да умом.
Красное сло вцо не ложь.
Красную речь кра сно и слу ша  ть.
Кста ти бра ни  сь, а и не кста ти мири сь.
Кста ти про молча ть, что большое сло во ска зать.
Кто гово рит, тот сеет, кто слу ша  ет – соби ра ет (пожи-

на ет).
Кто гово рит, что хочет – сам услы шит, чего не хочет.
Кто кого загла зно бра нит, тот того бои тся.
Кто мало гово рит, тот больше дела ет.
Кто меньше толку ет, тот меньше тоску ет.
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Кто мно го гово рит, тот мало дела ет.
Кто ста нет доно си  ть, тому голо вы не сно си  ть.
Кто язы ком шту рмует, немно го наво юет.

Л
Ласко вое сло во и кость ломит.
Ласко вое сло во лучше мягко го пиро га.
Ласко вое сло во мно гих пре льща ет.
Ласко вое сло во нетру дно, да спо ро.
Ласко вое сло во пуще дуби ны.
Ласко вое сло во что вешний денёк.
Ласко вое сло во что вешний лёд.
Ласко вый телё нок двух маток сосёт.
Лишнее гово ри  ть – себе вре ди  ть.
Лучше недо говори ть, чем пере го вори ть.
Лучше ногою запну ться, неже ли язы ком.
Льстец под сло ва  ми – змей под цве та  ми.

М
Мал язык, да всем телом вла де ет.
Меле ва мно го, да помо лу нет.
Мели, Емеля, твоя неде ля.
Мелким бесом рассы па  е тся.
Меньше гово ри, да больше делай.
Мирская молва что морская волна.
Много баять не подо ба  ет.
Много гово ре  но, да мало ска зано.
Много гово ри  ть – голо ва забо лит.
Много знай, да мало бай.
Мягко сте лет, да жёстко спа ть.

Н
На вели кое дело – вели кое сло во.
Наго вори ли, что нава ри  ли, глянь – ан и нет ниче го.
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На гру бое сло во не серди сь, на ласко вое не сда вайся.
На добром сло ве кому не спа си  бо?
Назы ва  ет дру гом, а оби ра ет кру гом.
На кого про говор не живёт.
На ласко вое сло во не кидайся, на гру бое не гне ва йся.
Напе рёд нако рми, а там уж поспро си.
Напой, нако рми, а после (вестей) расспро си.
Начал гла дью, а кончил гадью.
Начал за здра вие, а кончил за упо кой.
На чужой рот пуго ви  цы не при шьё шь.
На чужой роток не наки не шь пла ток.
На язы ке мёд, да под язы ком лёд.
На язы ке медок, а на сердце ледок.
Не бра ни  сь с тюрьмою да с при ка зною избою.
Не бра ни  сь: не чисто во рту будет.
Не будь в людях при ме тлив, будь дома при ве тлив.
Не будь гостю запа сен, а будь ему рад.
Не всё вслух да в голос.
Не всё годи тся, что гово ри  тся.
Не всё мели, что зна е шь.
Не всё та  ской, ино и лаской.
Не всякое сло во (лыко) в стро ку.
Не гостям хозяи на, а хозяи ну гостей бла го дари ть.
Не гру би мало му, не вспо мянет ста рый.
Не давай воли язы ку во пиру, во бесе де, а сердцу в 

гне ве.
Не дал сло ва – кре пи  сь, а дал – держи сь.
Не доро го ничто, доро го веже ство.
Не люби поно ровщи ка, люби спо рщи ка.
Не любо – не слу шай, (а вра ть не мешай).
Не мудрён при вет, а сердца поко ряет.
Не ножа бойся, а язы ка.
Не пройми копьём, пройми язы ком.
Не скве рнит в уста, а скве рнит из уст.
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Не спе ши язы ком, торо пи  сь (да не лени сь) делом.
Не спра ши  вают, так не сплясы вай.
Не спра ши  вают: чей да кто и отку да, а сади сь обе да  ть.
Не ста ть гово ри  ть, так и Бог не услы шит.
Не сты дно молча ть, коли нече го ска зать.
Не та хозяйка, кото рая гово рит, а та, кото рая щи 

варит.
Не тот добро хот, у кого на устах мёд.
Не хва ли в очи, не хули за гла за.
Неве жа и Бога гне вит.
Недо бра нка лучше пере бра нки.
Нетру дно ласко вое сло во, да спо ро.
Носи пла тье – не смё ты вай, терпи горе – не ска зы вай.

О
Обычай (ста рше) выше зако на.
Один гово рит – кра сно, двое гово рят – пестро.
Он на ветер слов не бро са  ет.
От добро го сло ва язык не усо хнет.
От кого чают, того и вели ча ют.
От лихо го не услы ши  шь добро го сло ва.
От одно го сло ва да навек ссо ра.
От покло на голо ва не отва ли  тся (не забо лит).
От при ве тли вых слов язык не отсо хнет.
От язы ка не уйдё шь, везде доста нет.
Ошибка в сло ве не спор.

П
Падок соло вей на тара кана, а чело век на льсти вые речи.
Первая бра нь лучше после дней.
Петь хоро шо вме сте, а гово ри  ть поро знь.
Платье чисто, так и речь честна.
Плевка не пере хва ти  шь, сло  ва не воро ти  шь.
Пожа луйста не кла няе тся, а спа си  бо спи ны не гнёт.
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Покло ни  ться – впе рёд при го дится.
Покло ном поясни цы не пере ло ми  шь.
Покло ном спи ны не надса ди  шь, шеи не сви хнё шь.
Поме ньше гово ри, побо льше услы ши  шь.
По при ве ту и соба чка бежит.
Пошёл на обед, паси (неси) сло вцо на при вет.
Праздное сло во ска зать, что без ума камнем бро си  ть.
Про одни дро жди не гово рят тро жди.
Птицу кормом, а чело ве  ка сло вом обма ны вают (при-

ма ны вают).
Пустая мельни ца и без ветру мелет.

Р
Рад не рад, а гово ри: мило сти про сим!
Ради кра сно го сло вца не пожа ле ет родно го отца.
Раз солгал, а навек лгу ном стал.
Расска зчи ки не годятся в при ка зчи ки.
Реча ми тих, да сердцем лих.
Речи, как мёд, а дела, как полы нь.
Речи, что снег, а дела, что сажа.
Рот нара спашку, язык на пле чо.
Ртом боле знь вхо дит, а беда выхо дит.

С
С бра ни люди сохнут, а с похва льбы толсте ют.
С кем пере кла ни  ваться, с тем не пере бра ни  ваться.
С кем побра нюсь, с тем и поми рюсь.
С людьми мири сь, а с гре ха  ми бра ни  сь.
С умным разго вори ться, что мёду напи ться.
Свинья ска жет боро ву, а боров все му горо ду.
Свое го спа си  ба не жалей, а чужо го не жди.
Скаже шь – не воро ти  шь, напи ше шь – не сотрё шь, 

отру би  шь – не при ста ви  шь.
Сказал бы сло ве  чко, да волк неда ле чко.
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Сказа но – сде ла  но.
Сказа но – сере бро, не ска зано – золо то.
Скла дно бает, да дела не зна ет.
Сколько ни гово ри  ть, а с разго вору сытым не быть.
Сладко поёт, ино заслу ша  е шься.
Слова ми, что листьём, сте лет, а дела ми, что игла ми, 

колет.
Слово – сере бро, молча нье – золо то.
Слово вымо лвит, ровно жва чку пере жу ёт.
Слово даде но, как пуля стре лена.
Слово держа ть, не по ветру бежа ть.
Слово за сло во цепляе тся.
Слово молвит, что рублём пода рит.
Слово не воро бей, выле тит – не пойма е шь.
Слово не обух, а от него люди гибнут.
Слово не стре ла, а пуще стре лы разит.
Слово не удар, а хуже уда ра.
Слово по сло ву, что на лопа те пода ёт.
Слово ска зал, так на нём хоть терем кла ди.
Слово сло ву розь: сло вом Госпо дь мир создал, сло-

вом Иуда пре дал Госпо да.
Словом и кома ра не убьё шь.
Слушай больше, а гово ри меньше.
Спаси бо вели кое дело.
Сперва поду май, потом гово ри.
Спори ть спо рь, а бра ни  ться грех.
Станут подно си  ть, умей речь зано си  ть.
Стре ко чет, как соро ка.
Сходи сь – бра ни  сь, расхо ди  сь – мири сь.

Т
Тара то рит, как тара то рка.
Ты ему сло во, а он тебе десять.
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У
У злой Ната льи все люди кана льи.
У кого что болит, тот про то и гово рит.
У него вехо тка во рту.
У него на всякий спрос ответ есть.
У него сло во – оло во (т. е. тяже ло, веско).
У него сло во сло во родит, тре тье само бежит.
У него сло во сло ву косты ль пода ёт.
У него суко нный язык.
У него язык, что бри тва.
У него язык, что поме ло.
Умей вовре мя ска зать, умей и смо лча ть.
Умные речи при ятно и слу ша  ть.

Х
Хоро шо и там и тут, где по име ни зовут.
Хоро шую речь хоро шо (при ятно) и слу ша  ть.
Хоть хле ба кра юшка да пше на четве рту шка, от лас-

ко ва хозяи на и то уго ще  нье.

Ч
Честно вели ча ть, так на поро ге встре ча  ть.
Честное (учти вое) сло во и буйну голо ву сми ряет.
Честь пива доро же (лучше).
Что кого весе лит, тот про то и гово рит.
Что напи са но пером, не выру би  ть (не выру би  шь) 

топо ром.
Чужих слов не пере би  вай.

Я
Я – после дняя буква в алфа ви  те.
Язык – стяг, дру жи  ну водит.
Язык блу длив, что коза (что кошка).
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Язык до добра не дове дёт.
Язык дове дёт до каба ка.
Язык до Киева дове дёт.
Язык – жёрнов: мелет что попа ло (что на него ни 

попа ло).
Язык и с Богом бесе ду ет.
Язык кормит, и поит, и спи ну порет.
Язык мал, вели ким чело ве  ком воро ча  ет.
Язык мой – враг мой (пре жде ума гла го лет).
Язык мой – враг мой: пре жде ума рыщет, беды ищет.
Язык мягок: что хочет, то и лопо чет.
Язык телу яко рь.
Язык хле бом кормит и дело портит.
Язык царства ми воро ча  ет.
Язык язы ку ответ даёт, а голо ва сме ка  ет.
Языком болтай, а рукам воли не давай.
Языком и лаптя не спле тё шь.
Языком кру же  ва пле тёт.
Языком масла не собьё шь.
Языком не расска же шь, так пальца ми не расты че  шь.
Языком, что рыча гом.
Язычок ведёт в гре шок.
Яйца кури цу не учат.
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